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Chavasse lat podpierajc gtow reka na poduszce i wpatrg sk w sufit poprzez otaczsga go
ciemna¢. Czut s¢ zmeczony — juz od dawna nie partiat, aby tak bardzo byt zgnzony, a mimo
to nie mogt usge. Zapalit lamgg przy t&zku i siegnat po papierosa. Kiedy przytkhzapatl, roz-
dzwonit st telefon.

Podniost szybko stuchawkprzy uchu zabrzmiat spokojny gtos, ktérego niegghtozpozna.

— Paul, to ty?

Uniost sk wyzej na poduszce.

— Kto méwi?

— Jean Frazer. Twoj samolot przyleciat z Grecji dodynu trzy godziny temu. Dlaczege si
nie zgtositg?

— Po co taki pgpiech? — odezwat siChavasse. — Wczoraj przekazatemepay raport z
Aten. Zjawk si¢ u Szefa rano.

— Musisz przy§¢ zaraz — odparta Jean Frazer. — | lepiejmsispiesz. Czeka na ciebie przez
caly czas od wyldowania samolotu.

— Dlaczego, u licha? — Chavasse spytat vwgia niezadowolony. — Mam za sptwa miesi-
gce roboty w Grecji, ktora bynajmniej nie nadéa do przyjemngi. Chyba mam prawaeby cha
troche przespa sic w nocy.

— Nie tam mi serca — powiedziata ze spokojem. — Ubssy, jak przystato na grzecznego
chtopca. Prz§le po ciebie samochdd.

Ustyszat odgtos odkiadanej stuchawki i zakdicho, po czym wysug si¢ spod kotdry. Wiayt
spodnie i boso podreptat do tazienki.

W oczach czut piasek z niewyspania, w ustach niéemak. Nalat wody do szklanki i zatz
popija rozkoszujc sk jej swiezoscig. Po chwili zanurzyt glowi ramiona w zimnej wodzie.

Wycierapc sk recznikiem przygidat st swojej twarzy w lustrze. Oczy miat podkone, na po-
liczkach porobity mu sibruzdy ze zraczenia. Odziedziczyktskionngé po ojcu, Francuzie.

Byta to twarz przystojna, nawet arystokratycznarizsnaukowca, a szkaradna, pomarszczona
blizna na lewym ramieniu, po dawnym postrzale, wyala s¢ zupetnie nie na miejscu, niestosow-



na.

Przesunt opuszkami palcéw pod szarymi oczami i westghr- Chryste, wygldasz okropnie
powiedziat cicho, a wtedy twarz w lustrze rénjga sk usmiechem, petnym naturalnego uroku,
ktory byt jego najpowzniejszym atrybutem.

Przecijgnat reka po dwudniowym zaricie na brodzie, postanowiksiednak nie goti i wrocit
do sypialni. Kiedy si ubierat, deszcz tlukt w szyby niemitosiernie. Reedieciu minutach narzucit
stary trencz i wyszedt.

Kiedy znalazt sj przed domem, czekatjyprzy schodach samochdd. Usiadt obok kierowcy i je-
chat w milczeniu poprzez opustoszate, zalane deszetice, wpatryc sk ponuro w géboka noc.

Byt zmeczony. Zngczonyzyciem na walizkach, ggtym przenoszeniemesk kraju do kraju, od-
grywaniem ranych rél w stosunku do #@ych osdb, przy petnéwiadomdci, ze jest zupetnie
kims innym. Po raz pierwszy odquiu lat przyszto mu na ndlj ze powinien z tym skiczyc, ale
wiasnie przejedzali przez brama dobrze mu znanego domu na St. John's Woagt, tyiko
usmiechryt sie snetnie i przestat o tym njec.

Samochod zatrzymalkegsprzed frontowymi drzwiami. Wysiadt, nie odezwawskyani stowem
do kierowcy, i wspit sic po schodach. Nacighdzwonek przy btyszegej mosgznej tabliczce z
napisem Brown i Spotka, Import-Eksport, i czekat.

Wkrétce otworzyt drzwi wysoki, szpakowatyeitzyzna w granatowym sewym garniturze.
Odsunt sie na bok z imiechem na twarzy.

— Ciesz sk z pana powrotu, panie Chavasse. Chavagssactasmiechryt i wchodzc, kleprat
go lekko po ramieniu.

— Wspaniale wygidasz, Joe.

Wszedt po kgtej klatce schodowej w stylu regencji i znalaztisa korytarzu wytéonym
grubym dywanem. W pangej tu ciszy stychabyto tylko cichy, nieprzerwany szumaginicy w
pokoju, w ktérym byta radiostacja, wgpsi¢ jednak jeszcze po dwdch stopniach i znalazisna-
stepnym korytarzu. Tutaj panowata absolutna ciszakdfeu korytarza znajdowatysszerokie,
pomalowane na biato drzwi, ktore otworzyt.

Pokdj byt maty i skromnie umeblowany, w rogu sthiorko, a na nim maszyna do pisania i
kilka telefonéw. Pochylona nad szafk aktami Jean Frazer uniosta gtozvusmiechem na
okragtej, inteligentnej twarzy. Jednym ruchegkirzdjeta okulary i powiedziata zapiona: Wyda-
jesz s¢ zmaltretowany.

O tej porze rano zwykle tak wyglam — odpart z cierpkimsmiechem.

Miata na sobie biatbluzke i tweedows spodnig¢ o ztudnie prostym kroju, opingia jej kragte
biodra. Patrzyt na piz zadowoleniem, gdy szta w strobiurka.

Przysiadt na jego brzegu kgt do paczki papieroséw zecych na blacie. Zapalit i z wes-



tchnieniem ulgi wypscit kiagb dymu.

— O co wiaciwie chodzi? Co sobie Szef wbit do gtowy? Co pstak wane,ze nie mae za-
czeka& do jakiep godziwej pory?

Wzruszyta ramionami.

— Dlaczego jego o to nie spytasz? Czeka na ciebiabingcie.

Zmarszczyt lekko czoto. Znowu jakeobota? Skigta gtows.

— Chyba cé bardzo powznego. Chavasse zakticho i zsuit si¢ z biurka.

— Czy on sobie wyobia, ze jestem z.zelaza?

Nie czekajc na odpowiet, skierowat s} do drzwi w gebi pokoju, otworzyt je | wszedt dgrod-
ka.

Pokdj byt dé¢ mroczny, éwietlata go tylko lampa z abarem stagca na biurku przy oknie.
Szef przegjdat plik napisanych na maszynie dokumentow, algohatiast uniost glowz wyrazem
powagi na twarzy. kEmiechryt si¢ jednak i wskazat gestenaki krzesto.

— A wig¢c udato mi s} wreszcie ¢ odnalé¢, Paul. Usidz, prosz, i opowiedz mi o Grecji.

Chavasse opadt na krzesto i odgunczota kapelusz.

— Czyzbys nie otrzymat mojego zakodowanego raportu z Aten?

Szef skint gtows.

Zerkmngtem na ten raport wczoraj, jak tylko go otrzymatéhiydaje s¢ w porzdku. Czy to ju
wszystko? Chavasse wzruszyt ramionami.

— Nie catkiem. Twoje podejrzenia co do Skirosa @kazsk stuszne. Byt podwdjnym agentem.
Pracowat dla Komuchow przez ostatnie cztery latag® ledag musieli czeka na jego kolejny ra-
port.

Szef wypt papierosa ze srebrnej papi@ry i zapalit go ostrgznie.

— Jak na to wpadt

— Wytropitem go na Lesbos — wyjait Chavasse. — Splzat urlop na nurkowaniu. Takesi
niefortunnie ztayto, ze ktéregé popotudnia céd mu st zepsuto w aparaturze tlenowej. Kiedy go
wydobyli na brzeg, byto juza pé&no.

— A to pech! — westchgl Szef. Chavasse pochylilesnad biurkiem.

— A teraz, skoro ja nawietlitem co ciekawsze aspekty tej sprawy, chybaenerocic do
lozka. — Wstat i podszedt do okna. — Mam uczucie, jekinie spat ju do miesica.

— Tkwit przy oknie wpatrujc sk w strumienie deszczu, po chwili nagle sdwrocit. — Jéli
mam by szczery, to jagt tutaj pomylatem,ze czas ju skaiczye z t3 robot. Szef unidst brwi, naj-
wyrazniej zdziwiony.

— A widzisz siebie znowu w charakterze wyktadowcypnawincjonalnym uniwersytecie? —

Potrzsmt glowa. — Mowy nie ma, Paul. Jestaajlepszy ze wszystkich ludzi, jakich mam. Kigdy



zajmiesz miejsce przy tym biurku.

— Je&ili dozyje — zauwayt cierpko Chavasse. Szef wskazat mu krzesto.

— Usigdz i zapal jeszcze papierosa. To normalne uczucigyonanej robocie, zwlaszcza gdy
trzeba byto kogdusmiercic, otrzebny ci dhiaszy odpoczynek.

— No wigc? — odezwat siChavasse. — Bog jeden wigs shizytem sobie na odpoczynek.
Caty ten rok byt piekielny.

— Wiem, Paul, wiem — mowit Szef stagajsk zatagodzt jego nastrdj. Dopilngjtego, aby
odpocat... po tej nasipnej robocie.

Chavasse odwrécitsod okna zdenerwowany.

Na mitos¢ bosky, przecie nie jestem jedynym cztowiekiem w tym biurze. C@/#dsonem czy
LaCosy? Szef pokscit glows.

Wystatem Wilsona do Ankary w zesztym migsi. Znikrgt bezsladu drugiego dnia. Obawiam
si¢, ze musimy go wykréi¢ z naszej listy.

— A LaCosy?

— Zatamat st po tej aferze na Kubie. Odestatlem go do domu a& sziestcy. — Szef wes-
tchmgt. — Dzisiaj rano otrzymatem orzeczenie psychiaByczerze méwc, nic dobrego. Chyba
juz nigdy nie lgdziemy mogli skorzystaz ustug LaCosty.

Chavasse podszedt do krzesta i opadt na nie cakiarem. Wzit papierosa ze srebrnej
papiergnicy, ktor podsuigt mu Szef, i zapalit pewgprrgka. Po chwili dmiechryt sie.

— No c&, podda¢ sie. MOw, o co chodzi. Szef wstat.

— Wiedziatlem ze zgodzisz gsize mn, Paul. | nie martw gj dostaniesz urlop. Ta sprawa powi-
nna ci zai¢ najwyzej kilka tygodni.

Dokad mam jeché? — Chavasse spytat bez ogrédek. Niemcy Zachodni8zef podszedt do
okna i mowit dalej odwrocony plecami. — Co wies€asparze Schultzu? Chavasse spmveh

To jeden z czotowych nazistow, chyba zgipodczas bombardowania Berlina, kiedy wkroczyli
Rosjanie. Czy nie byt on w bunkrze z Hitlerem i B@nnem ado samego kica?

Szef odwrdcit sj i przytakngt skinieniem gtowy.

— Jedno wiemy na pewno. Wedle ostatnich, znanyoh aaniesié@ probowat s§ wydost& z
miasta w czotgu. Jakesto skaczyto, nie wiemy, ale w Kalym razie jego ciato nie zostato nigdy
zidentyfikowane.

Chavasse wzruszyt ramionami.

— Nic dziwnego. Mndstwo ludzi zgio, kiedy wkraczali Rosjanie.

Szef wrocit do biurka i usiadt.

Od czasu do czasudéyty rozne pogtoski na temat SchultZe mieszka w Argentynie, to znéw
ze ma farmg w Irlandii. Sprawdzagimy to bardzo doktadnie, alkadna z tych pogtosek nie zostata



potwierdzona.

Chavasse'a ogagilo podniecenie, powoli wyprostowakana krzéle.

No i teraz dotarty jakigjnowe pogtoski? Tym razem bardziej wiarygodne, tak?

Szef potwierdzit to przypuszczenie.

— Znasz Sir George'a Harveya? Chavasse zmarszcky toto.

— Byl chyba przez jakiczas ministrem w shivie wywiadowczej rzdu koalicyjnego podczas
wojny, czy tak?

— No wiasnie — odpart Szef. — Po wojnie wycofat fiolityki, by zapé¢ sic wkasnym biz-
nesem. Wczoraj zjawit sw Ministerstwie Spraw Zagranicznych w bardzo daysprawie. Sekre-
tariat ministerstwa natychmiast skierowat go doanfihciatbym, akysam ustyszat, co ma do po-
wiedzenia. Nacisst dzwonek na biurku dwa razy. Po chwili otworzyty drzwi i Jean wprowadzi-
ta wysokiego, szpakowategosezyzre okoto szécdziesytki. Natychmiast wycofata gj zamy-
kajac za sob bezszelestnie drzwi, a Szef wstat zza biurka.

— Bardzo prosg, Sir George, chciatbym panu przedsta®aula Chavasse'a, o ktorym
wspominatem.

Chavasse podnioskesiuscisreli sobie dionie. Sir George larvey nigipliwie utrzymywat dobg
forme. Uscisk reki liat mocny, twarz opalag) krotko przystrzyone wysy, z porodu ktorych w jaki
Sposob przypominat wojskowegandiechrat si¢ uprzejmie i usiadt.

— Slyszatem o panu wiele dobrego, panie Chavadse/asse odwzajemniksusmiechem i
podat mu papierosa.

— Czasem dopisywato mi szgzie.

Sir George pocstowat s¢ papierosem i znowuesusmiechrt.

— W paiskiej grze potrzebne jest szézie, moj przyjacielu. Szef zapalit zapatkpodat ogié
w obu gkach.

— Sadzg, ze nie ma pan nic przeciw temu, aby przeka&aulowi wszystko, 0 czym mnie pan
mowit, Sir George?

Sir George skigt gtowa, usadowit s§ wygodnie na krzge i obrocit se lekko w strog Chavas-
se'a.

Prowadz rézne interesy, panie Chavasse, adny innymi mam t& niemale udziaty w rinych
wydawnictwach, ktérych, pozwoli paze nie kkde wymieniat. Wczoraj rano dyrektor pewnego wy-
dawnictwa przyszedt do mnie z bardzo dziwnym list&éaréwno on, jak i jego zesp6t uznalg
nalery go jak najszybciej przedstatnsekretarzowi Ministerstwa Spraw Zagranicznych jedwac,
ze jestem z nim zaprzyjaiony, zwrdcili s¢ do mnie z prébg, abym zajt si¢ tg spravd.

— Kto ten list napisat? — spytat Chavasse.

— Niemiec, nazywa giHans Muller — wyjanit Sir George. — Cztowiek ten donosi wdie,



ze Caspar Schultzyje.

Zawiadamiaze Schultz przebywat w Portugalii do tysidziewkecset pecdziesatego patego
roku, po czym wrocit do Niemieczyje tam sobie spokojnie pod przybranym nazwiskiem.

— Ale po co mu kontakt z firgqwydawnicz? — zdziwit s¢ Chavasse.

— Zaraz to wyjani¢ — ciggngt Sir George. — Ji da¢ wiarg temu listowi, Caspar Schultz na-
pisat wspomnienia i chce je opublikofva

— A Muller wystepuje w charakterze grednika? — spytat Chavasse. — Dlaczego jednak nie
probuje nawgzat kontaktu z niemieckim wydaw® Wydaje mi sj, ze tego rodzaju kgika
wzbudzitaby tam znacznie gksz sensagj anizeli w Anglii.

— Muller niewatpliwie to zrobit — odpart Sir George jednakpopetnit bid i wybrat nieod-
powiednich wydawcow. Napisat do nich podobny ligtzi po paru godzinach miat na karku nazi-
stow z podziemia. Wedle Mullera Schultz ujawnth w sposob niegtpliwy, wielu ludzi w Niem-
czech, ktérzy zawsze twierdzitie nigdy nie wspétpracowali z Hitlerem. A ® ludzie, musgtu
dod&, ktérzy zajmug wptywowe stanowiska. Rozprawia siawet z sympatykami nazistow w An-
glii i poswigca caty rozdziat cztowiekowi, ktory przygotowanwt lolp zdradzieckiej akcji w tysc
dziewkcset czterdziestym roku, gdy Niemcy planowali inwgam Anglk.

Chavasse cicho gwizdh

— Czy podaje w Kcie jakie&s nazwiska? Sir George zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie, po prostu donoste jest w posiadaniwkopisu napisanego przez samego Schultza —
co oczywscie mana zweryfikowag — ale ma tylko jeden egzemplarz. Mgszyzn&, ze suma,
jaka wymienia, jest raczej pokaa.

— To nie ulega wtpliwosci — odezwat si Chavasse— Czyzby ten biedny durenie zda-
wat sobie sprawyze od tej pory bezustannie tykbedzie przy nim bomba zegarowa? — Zwrocit
si¢ do Szefa: — Jutrzy lata nie pracowatem w Niemczech. Jak siniasn teraz nazci?

— Silniejsi, nz wiekszas¢ ludzi przypuszcza — odpart Szef. — Od kiedydrniemiecki usta-
nowit w Ludwigsburgu Urzd

dlaScigania Zbrodniarzy Wojennych, toczy girzez caty czas rozgrywka z nazistowskim pod-
ziemiem. Przywoddca bytej kadry oficerskiej SS zéstawkreci¢ w szranki policji. Dzgki temu
nazistowscy agenci mogli ostrzec wielu esesman@vygh zamierzano aresztogvdato to im
szang ucieczki do Zjednoczonej Republiki Arabskiej.

— Weciaz jednak wielu z nich petni wysokie stanowiska?

— To fakt, ktory nie podlega dyskusjia 8/ rzadzie i w wielkim biznesie. — Szef rogmiat
si¢ z ironig. — Muller przekonat si o tym na wilasnej skorze, kiedy napisat do wydatwamie-
mieckiego.

— Czy wymienit nazw firmy?



— Nie podat nawet wlasnego adresu — wgjaSzef.

— Doniést,ze skontaktuje gitelefonicznie.

— | zrobit to?

— Zadzwonit wczoraj wieczorem punktualnie o szogédg,obiecat. Rozmowprzeprowadzit z
nim dyrektor i powiedziaze wydawnictwo jest oczysétie bardzo zainteresowane wydaniem tego
rekopisu. Ustalit,ze spotka si z nim naczelny redaktor. — Dosigim sk, ze to ja mam b§tym
naczelnym redaktorem.

— Zgadza si! — potwierdzit Szef. — Chg abys poptyrat popotudniowym promem do Hook
van Holland. Tam wsgdziesz do Poinocno-Zachodniego Ekspresagedo do Hamburga. —
Otworzyt szuflad, z ktérej wypt duzg kopert. — Wszystko, co trzeba, znajdziesz w tej kopercie.
Nowy paszport na twoje wtasne nazwisko, tylko zéamgizawodu na wydaws piengdze na po-
krycie wszelkich kosztéw i inne rzeczy, ktére mai okaza przydatne.

— Dlaczego mam jeckianocnym pocjgiem do Hamburga? — spytat Chavasse.

— Zaraz to wyjani¢ — ciggnat dalej Szef. — Zalatwitem ci miejsce sypialne wempszej kla-
sie zarezerwowanego przedziatu. Znajdziesz bilekppercie. Muller wsjdzie do pocigu w
Osnabrucku kilka minut przed potnpicskieruje s¢ prosto do twego przedziatu.

— | co mam rohd, kiedy s¢ z nim spotkam? Szef wzruszyt ramionami.

To juz wytacznie twoja sprawa. Ja chmieé rekopis, a jeszcze bardziej samego Schultza. Tak
si¢ skltadaze Sir George jedzie tym samym pggiem do Hamburga na Bizynarodowy Konfe-
rencg Pokojowg. Dlatego wianie w takim peépiechu podjtem wszelkie dziatania bez uzgodnienia
Z toly. Przycknij dobrze Mullera. Powiedz mue musisz zobaczyekopis albo przynajmniej jego
fragment. Jdi okaze st to konieczne, wezwij na to spotkanie Sir Georgéégpewnij goze Sir
George ma powae udziaty w firmieze wydawcy prosili go, aby ci towarzyszyt, co j@éstadec-
twem ich dobrej woli. Sir George wstat.

Tak, panie Chavasse, to prawda.Zél@an polegana mnie, zrolgi wszystko, co w mojej mocy.
Przypomina mi to dawne czasy, kiedy uczestniczyepodobnych zadaniach, ale teraz, wyhacz
panowie, musgjuz napraw@ ich opuéci¢. Pocihg odjezdza z Liverpool Street o dziesej |
chciatbym choéby ze dwie godziny siprzespé. Wyciagnat reke z tsmiechem. — J&i moge radze
panu, miody cztowieku, to proszrobi¢c to samo. Sprawia pan wienie,ze trocle snu bardzo si
panu przyda. Mam nadzégpe spotkamy giw pocigu.

Szef odprowadzit go do drzwi, po czym wrocit i uidtiaa biurkiem.

Chavasse wzruszyt ramionami. — Wszystko 2aled Mullera. Wiesz o nim cowigcej?

— Sprawdzitem akta, wydajecsednak,ze do tej pory nie miedlimy zadnego kontaktu z tym
cztowiekiem. Nie mamy, oczy ¥agie, jego rysopisu, ale bynaze postugiwat si przedtem innym

nazwiskiem.



— Mowit cos o swoich powjzaniach z Schultzem?

— Niestety, to te zupetna niewiadoma.

Chavasse wazi kopert, w ktorej byt jego paszport z biletami, i wghido kieszeni.

— A co z niemieckim wywiadem?d8zie w tym uczestniczyt?

Rozwaatem ten problem, ale uznateme, na razie nie. Wolatbym unigé komplikacji. Jeeli
sprawa wymknie giz rak i uznaszze przydataby sipomoc na miejscu, zawiadom mnie
telefonicznie. Spytaj o pana Taylora, a sam pragdst jako Cunningham. Powiedz po proste,
interes s} rozwija i potrzebujesz kogalo pomocy. W tym momencie nayig kontakt z niemiec-
kim wywiadem. Chavasse pokiwat wolno glpwwstat.

To juz chyba wszystko. Skorzystam z rady Sir George'@oywdo t&zka. — Ruszyt ju w strore
drzwi, ale jeszcze sizatrzymat. — A tak przy okazji, to w jakim stopnmiwog; na nim polege?

— Na Sir George'u Harveyu? — Szef wzruszyt ramianamNo c@, jest wang 0Sobistdcia i
na pewno nie chcemy

zadnych skandali o zggiu midzynarodowym. &lze¢, ze udzieli ci wszelkiej pomocy w
granicach rozglku. W czasie wojny odnosit de sukcesy w ministerstwie.

— Bedg si¢ starat w miag mazliwosci nie korzysta z jego pomocy, ma st jednak przydaw
sytuacji, gdyby trzeba byto przekanilullera, ze jestem osabwiarygodn.

Tak tez myslalem — potwierdzit Szef. Obszedt biurko i wygnat reke. — Powodzenia, Paul!
Mam nadzie}, ze kxdzie to dla ciebie prosta i interesgcg robota. A potem, bez wadu na wyniki
tej akcji, na pewno dostaniesz urlop.

Chavasse otworzyt drzwi i lekko odwroécits tajemniczym gémiechem na ustach.

— Nie watpie — odpart chtodno | zamlghdrzwi, zanim Szef zghyt zareagowé.

Jean Frazer nie byto w pokoju, @ggc po nieskazitelnym pogaku na jej biurku i przykrytej
maszynie do pisania, na ten dzjgae juz skarczyta. Schodgc powoli po schodach, przez caty
czas analizowat to spotkanie zkie stowo wypowiedziane przez Szefa i Sir Geordés#owat po-
wigzat wszystko w logicza catasé.

Samochaod ja czekat na niego, usiadt znowu obok kierowcy i preah droge milczat, za-
topiony w mylach. Tylko jedna rzecz byta dla niego zagadkaktadajc, ze cala ta historia jest
prawdziwa, a nie jakizart, to czemu Caspar Schultz gig teraz a nie kiedy indziej, patijecy-
Zj¢ opublikowania swoich wspommi@

Mineto juz od wojny ponad pitnacie lat, podczas ktorych udat@ Schultzowi ukrywé przed
agentami cate] petnejswiatowej siatki wywiadowczej. Dlaczego ¢ wiasnie teraz podejmuje
decyzg, ktéra musi rozgta¢ olbrzymi obtawe na hitlerowcow, jakiej jeszcze nie byto w historii
wywiadu, a on sam testanie s jej tupem?

Nie przestawat o tym ndle¢ nawet wtedy, kiedy jusic rozbierat w swoim mieszkaniu, byt to



jednak problem jak na razie nie do rozzéania. Tylko Hans Muller me dostarczé odpowiedzi.

Zaparzyt sobie w dzbanku kawpotazyt si¢. Mingta wiasnie godzina trzecia nad ranem, deszcz
nieustannie &bnit w szyby. Zapalit papierosa i otworzyt kopgrktora wreczyt mu Szef.

Paszport przygotowali bezioinie. Zostat wydany z czteroletnim wyprzedzeniemszystkie
jego dane osobiste byty prawdziwe oprécz zawodiym/czasie odbyt oczygie kilka podray
na kontynent i jedndo Ameryki. Pospiesznie utrwalit w pagai daty i przejrzat pozostate doku-
menty.

Wszystkie bilety byty w pormdku, take czeki podréne. Nie zapomnieli o aktualnym prawie
jazdy i czitonkowskiej karcie wgbu do klubu z przejskami. Zaopatrzony tezostat w kilka listow,
rzekomo zwazanych z jego kontaktami w interesach,

jakie prowadzit, a tate w list od dziewczyny o imieniu Cynthia, napisanggromnym zaan-
gazowaniem uczuciowym.

Przeczytat go z zainteresowaniem. Byt dobry... aap dobry. Zastanawiat i czy to dzieto
Jean Frazer, wykonane na i@ Szefa. Umiechryt sie, po czym zgasit lampi przekecit si¢ na
bok.

Pochg zacat zwalniat, gdy znalazt sina przedmigiach Rheine, i Chavasse, odjwrszy ksi-
azke, ktOrg czytat podczas tej podiy, spojrzat na zegarek. Byta dwudziesta trzeciaviRa by¢ w
Osnabrucku za jak godzire.

Weciagnmat marynark i gdy pocag sk zatrzymat, wyszedt na korytarz. Sgoy w poblizu konduk-
tor wagonu sypialnego otworzyt drzwi i wyskoczytperon. Powodowany nagtym impulsem Cha-
vasse pogbyt za nim i z gkami w kieszeniach stghwdychapc gicboko w ptuca chtodne nocne
powietrze.

Peron byt prawie pusty i najwyiaiej nikt nie wsiadat ani nie wysiadat. Miat wkae zamiar
wréci¢ do wagonu, gdy od strony poczekalni pojawitagsupka ngzczyzn zblzajgca s¢ w jego
kierunku.

Na przedzie szedt wysoki, mocno zbudowarggeayzna o surowej twarzy i oczach przy-
pominagcych kawaiki fodu. Za nim pagtowato dwoch konduktorow w biatych fartuchach, kyor
niesli jakiegos cztowieka na noszach.g¥iczyzna, idcy za nimi z tytu, miat na sobie elegancki
ptaszcz z futrzanym kotnierzem, a na gtowie kapekdemburg. Jego popna, wychudta twarz



byta prawie niewidoczna pod starannie przigcciemry brods, ktora wyghdata jak farbowana.

Chavasse usughsi¢ z drogi i dwaj konduktorzy, ostiaie manewruyc noszami, wnidi je do
pociagu | umigcili w przedziale obok niego. Nagpinie weszli dwaj pozostali gnczyzni i zamkreli
za sol drzwi.

Kiedy Chavasse znalazksia powr6t w korytarzu, zwrdcitsi pytapcym spojrzeniem do kon-
duktora, ktory whénie szedt za nim.

— O co tu chodzi? — odezwakgpo niemiecku.

Konduktor wzruszyt ramionami.

— Ten wyghdajcy na twardziela to inspektor policji z Hamburgaten z brod nazywa

si¢ Kruger i jest jednym z najlepszych lekarzy w Hamgju

— A cztowiek na noszach?

— Kryminalista, ktorego wiagz powrotem do Hamburga — wyjat konduktor. — Zostat
ranny podczas rozruby z poligjwezwali doktora Krugeraseby orzekt, czy nadajegsdo trans-
portu.

Chavasse kiwgt glowa. — Ach, tak. Dz¢kuje bardzo.

— Prosz uprzejmie—odpart konduktor. — Czy megpanu jeszcze czystuzy¢?

Chavasse pokcit przeczco gtows.

— Na razie dajkuje. Ale trocle p&zniej poprosz o kawe. Dam panu zna

Konduktor lekko sj sktonit i odszedt, a Chavasse powrdcit do przddzidsiadt na brzegu
lezanki i znow spojrzat na zegarek. Za trzy kwadrgesag powinien by w Osnabrucku. Wtedy
rozlegnie st lekkie pukanie do drzwi, a kiedyesbtworz, wejdzie Hans Muller. Zastanawiat si
jak tez ten cztowiek wyglda, jakie lgda jego pierwsze stowa, po czym przyszio mu nalnie
Muller maze st wcale nie zjawd. Z jakiegd nieuzasadnionego powodu tadihgziwnie go ubawi-
ta i zapalit papierosa. Nagle obudzi ¥ nim optymizm co do catej tej sprawy.

Postanowit odwiedZiSir George'a Harveya. Jak gidtmieli zaledwie mgiwos¢ wymiany kilku
stow na statku. Byt to chyba odpowiedni momentyry skt pokaza.

Otworzyt drzwi przedziatu i kiedy wychodzit na kéayz, wpadt nagle z catej sity na kadgéto
akurat nadchodzit z przeciwnej strony. Cztowiek zakbt pod nosem i pchyh go tak silnieze &
zatoczyt s§ do tytu.

Poprawit krawat i ruszyt do przodu. Ssatwarza w twarz z amerykigskim siegzantem, ktory
wysurgt wojowniczo szceke.

— Dlaczego, do diabta, nie patrzysz, gdzie idziesacie? powiedziat gimie.

Chavasse poczut wiazytniej whisky i zmusit s do tsmiechu.

— Przepraszam, ale nie zauwkem pana. Amerykanin najwyiaiej zmienit front. Pochylit

si¢ do



przodu i poklepat Chavasse'a po ramieniu.

— W porzadku, kole&. Wszyscy popetniamy &dly.

Miat oczy krotkowidza, nieprawdopodobnie pelszone przez grube szkia okularéw w metalo-
wej oprawce. Czapka z daszkiem opadta mu niemabsatakze wyghdat trocly smiesznie. Znéw
poklepat Chavas&epo ramieniu, przesuahsie bokiem i odszedt na chwiejnych nogach.

Chavassedamiechryt sie i ruszyt dalej korytarzem, zatrzynmagj sk przed ostatnim przedziatem.
Zapukat i wszedt.

Sir George siedziat przy sktadanym stoliku i pigstt Spojrzat z émiechem i odtayt piéro.

— A, pan Chavasse, miatem nadgzjeg st spotkamy. Wydaje mi size bytem zanadto zgy
réznymi sprawami dotyccymi Konferencji Pokojowej. Czy wszystko gra?

Chavasse skih gtows.

— Natyle, na ile to mdiwe. Bedziemy w Osnabrucku za okoto czterdzieminut. Pomyla-
tem, ze nim dojedziemy, lepiejgdalzie, jak sobie porozmawiamy.

Sir George rozlat sherry do dwdéch szklaneczeknggubdat Chavasse'owi.

— Czy przewiduje pan jakiektopoty w zwihzku z Mullerem?

Chavasse potgsmt glows.

— Chyba nie. Mog sobie wyobraZi, jakie piekto teraz przgwa. Zapewne boi siwtasnego
cienia. Chciatbym tylko pozyskaego zaufanie i sprawjizeby uwierzytze jestem tym, za kogo
sie podag. Jeli mi si¢ uda, postaramgpana w to nie mieszaale jezeli okaze sk trudny czy te
stanie s} podejrzliwy,
wtedy kpde musiat pana poprasiPrzy odrobinie szgZcia to powinno zadziatéa

— Czy sdzi panze bgdzie miat ze sabrekopis?

Bytby skaiczonym gtupcem, gdyby tak peptt. Sprébug sic z nim uméwé na péniejszy ter-
min, by zobacz§ rekopis. W tym wzgtdzie nic nie mee st zdarzy, jednake mam nadziej ze
trop zaprowadzi mnie do Caspara Schultza.

— A wigc wypijmy za pomyinos¢ — powiedziat Sir George i napetnit ponownie syvsrklan-
ke. Po chwili milczenia zapytat z ciekawaiq:

Chavasse... to francuskie nazwisko, prawda? Chaysxwierdzit.

Moj ojciec byt adwokatem w Paxy, ale matka byta Angiedk Jako oficer rezerwy polegt pod
Arras, kiedy wkroczyty wojska hitlerowskie w tysidziewecset czterdziestym roku. Miatem wte-
dy jedenécie lat. Oboje z matkprzedostaimy sk przez Dunkierk.

— A wiec nie byt pan na tyle dorosty, by gi¢ w wojsku? — Sir George wolno zapalit cygaro i
mowit dalej: — Mnie

przypadto to w udziale. Najpierw porucznik w widkitidwudziestu, a potem putkownik w

wieku dwudziestu czterech lat. W tamtych czasaghlsz st awansowato.



— Musialo to by burzliwezycie — zauwayt Chavasse. Och, nie wiem — odpart Sir George.
— Panowat wsgdzie

cudowny nastroj. Ludzie ggle byli przywizani do dawnych warfci. To po wojnie wszystko
zaczlo si¢ rozkladd.

— Stracone pokolenie — skomentowat cicho Chava&is€seorge zwrocit gimyslami ku
przeszidci i westchmat.

Wszystko st zmienito... zmienito si bezpowrotnie. Zajem st polityka jak wielu innych, z za-
miarem zrobienia czegalobrego, ale bydimy juz sp&nieni.

— Upadek cywilizacji — zauwgyt Chayasse.

— Mozna by zastosowaszczegolne porownanie pagdzy brytyjskim a rzymskim imperium
— powiedziat Sir George.

— Powszechne prawo gtosowania i gtos mottochu pdaaey do duchowego rozktadu i osta-
tecznego upadku z barbaficami u bram. — Wstat ze swego miejscamiechnyt si¢. Prosz mi
wybaczy, jesli wyrazam sg jak staréwiecki imperialista. Szczerze méwiwspominam z nostal-
gia dawne czasy Imperium. Célmysmy jednak rozmawiali w tym duchu nawet przezcaic, i tak
to niczego nie zmieni.

Chavasse spojrzat na zegarek. Doktadnie za dwaiiminut powinni by w Osnabrucku.
Otworzyt drzwi i wyszedt na korytarz.

— Cokolwiek st zdarzy, lgde z panem w kontakcie. Gdzie pan satrzyma w Hamburgu?

— W hotelu Atlantic — odpart Sir George. — Progia¢ mi zna, nawet jéli nie bedzie pan
potrzebowat dzisiaj mojej pomocy w zku z Mullerem. Chciatbym wiedzigjak sprawy staj.

Chavasse zamkhdrzwi i wyszedt na korytarz. Kiedyeskatrzymat koto swego przedziatu,
ustyszat wewsntrz jakies odgtosy. Otworzyt gwattownie drzwi i szybko wszeldtsrodka.

Z wyraznym przestrachem na twarzy podniéststawki amerykaski siezant. Pochylit s do
przodu i stagt chwiejnie przed Chavasse'em, przytrzyacuge reka o sciare. Zdawat s¢ by¢
catkowicie zamroczony alkoholem.

— Chyba s pomylitem — powiedziat ochryptym gtosem.. Tak by wydawato — odpart
Chayasse.

Amerykanin zac# si¢ przeciska do wyjcia.

— Nie czug si¢ dobrze. Choroba komunikacyjna... zawsze mnie dmpéaimierzatem pé&¢ do
toalety. Widocznie jestem w niewtawym wagonie.

Przez krotlg chwile Chayasse stat mu na drodze, spaghc w oczy, ktére wpatrywaty siw
niego niespokojnie zza grubych szkiet okularéwcpgm bez stowa odsghsie na bok. Amery-
kanin mirgt go chwiejnie i zataczag sk poszedt korytarzem.

Chayasse zamkhdrzwi i opart s¢ 0 nie plecami. Wszystko wyglato normalnie, jednalk czut



si¢ dziwnie nieswojo. Z tym Amerykaninem bytosasie w poradku, to juz nie zakrawato naart.
Bardziej przypominat postaz burleski — wzruszagego klowna, ktory spizazycie zachodzc do
garderoby, gdzie przebiegagie statystki, a potem z zapartym tchem nastughyak widownia
gwizdze i ryczy.

Jego walizka znajdowatagsna gornej potce, zgljja i otworzyt. W dalszym aigu byta starannie
zapakowana, tak jalg gostawit, poza jedprzecz. Chusteczki do nosadaty poprzednio na dnie
walizki. Teraz — na wierzchu. Oczysuie kazdy maze st pomyli¢, nawet taki ekspert, zwlaszcza
ze pakowat si w paspiechu.

Zamkrgt walizke, odtazyt jg na potk i sprawdzit godzig. Pocihg powinien dojechado
Osnabrucku za ginascie minut. Niemaliwe, by udato mu sizap¢ wczeniej Amerykaninem, naj-
pierw musi s¢ zobaczy z Mullerem.

Rozlegto st dyskretne pukanie do drzwi i wszedt konduktorabaligc trzyman w reku tag.

— Moze kawy, mein Herr?

Chavasse skigh gtowa. — Tak, chyba sinapig. M¢zczyzna szybko napenit filanke i podat
mu. Chavasse, bige cukier, spytat:

— Czy jedziemy zgodnie z rozktadem? Konduktor pgstngt przeczco gtowy.

Mamy pk¢ minut sp@nienia. Czy mog panu stay¢ czym jeszcze?

Chavasse podgtowat, konduktor wjc powiedziat mu dobranoc i wyszedt zamykaga sob
drzwi.

Kawa nie byta gayca, Chavasse szybkpwypit siedzc na brzegu lieanki. W przedziale byto
goraco, zbyt gogco, a w gardle dziwnie mu zaschto. Kropelki potu pojavsk na czole i sptywa-
ty do oczu. Probowat sipodnigcé, lecz byt jakby przygwidzony do miejsca. Czute ca jest nie
w porzdku, ca bardzo nie w posglku, po czym naglearéwka eksplodowata na tgszne
czasteczki, ktére zawirowaly wokot przedziatu niczyénijca mgtawica, a kiedy upadt, spowita go
ciemnag.

Po chwiliswiatlo zaczto sie zndw pojawig, jakby witato go, powracagego z mrokéw nocy,
po czym okazato gj ze jest to kotysgca sé rytmiczniezaréwka. Mrugast kilkakrotnie oczami i
kotysaniezaréwki ustato.

Lezal na podtodze w przedziale na wznak i usitowalesplozypomnié, co s¢ stato, lecz bolata
go gtowa i mézg nie chciat pracowaCo ja tu rob§? — rozmylat. — Co, do diabta, ja tu ro§®?
Uchwycit sk brzegu tawki i podaignat do pozycji siedace).

W kacie, przy umywalce, siedziat na podtodzezonzyzna. Chavasse przyngtioczy i geboko
zaczerpgt powietrza. Gdy ponownie otworzyt oczygatzyzna cigle jeszcze tam tkwit. Byta tyl-
ko jedna rzecz nie w pagdku. Jego nieruchome oczy wpatrywaky wi wieczng¢. Marynark

miat odchylomn i po lewej stronie na biatej koszuli widoczna bgtastrzpiona, osmolona prochem



dziura. Zostat trafiony w serce z bliskiej odlegio

Chavasse poderwaksna nogi i zacg wpatrywa sie w ciato. Umyst jego pracowat opornie, w
pewnej chwili c@ scisreto go wzotadku, wiec czym pedzej pochylit s nad umywall i zwy-
miotowat. Nalat wody do szklanki, wypit powoli i geero wtedy poczut gilepiej.

Na prawym policzku miat siniaka, sika krwi zakrzepta mu w miejscu przecia skory. Przyj-
rzat st sobie w lustrze ze zmarszczonym czotem, po czyknzena zegarek. Byto ptnascie
minut po pétnocy. To oznaczalze pocig juz mingt Osnabruck i p&rod nocy zgza do Bremy.

Jeszcze nim obejrzat ciato, Chavasse wiedziathegdzie. Mezczyzna byt niediy i ciemny,
miat przerzedzone wiosy, a policzki koloru woskaypdotkneciu okazaty si zimne. Palce prawej
reki, zakrzywione jak szpony, wygnicte byty w strog banknotow, ktore leaty rozsypane pod
umywalks.

W wewretrznej kieszeni marynarki Chavasse znalazt to, @zzgkat. Byta to karta cztonkow-
ska klubu na Reeperbahn w Hamburgu na nazwiskoaHdnd#lera, wyblakta fotografia w mun-
durze Luftwaffe, na ktérej obejmowat ramieniem e&eyre, oraz pag listow od jakies Lilii, ad-
resowanych do hotelu na Gluckstrasse w Hamburgu.

Chavasse podnioskespowoli, umyst jego pracowat juszybko. Kiedy odwrdécit giod ciata,
wzrok jego padt na fecy w kacie automatyczny pistolet Mauser. W momencie gelypschylat, by
go podnié¢, rozlegto s¢ gwattowne pukanie do drzwi i raptownie je otwarto.

Stat w nich inspektor Steiner, a zaniepokojony kdtdr zaghdat mu przez rami

— Herr Chavasse? — przemowit Steiner uprzejmie.rzepraszan;e pana niepokej ale
konduktor doniost mize styszat strzat w przedziale. Czy meqpan to wyttumaczy?

W tym momencie zobaczyt Mauseradeego na podtodze i podnidst go szybko. Konduktor
gapit st przeraony, a Steiner pclaihChavasse'a w gi przedziatu i sam wszedt dmdka.

Chavasse usiadt na brzegu tawki, a Steiner szybkgzat ciato. Po chwili zawotat konduktora.

— Jak s¢ pan nazywa?

— Schmidt, Herr Steiner — odpart konduktor. — Ottd@alt. — Jego twarz nabrata nie-
zdrowego koloruzotci, wydawato s}, ze lada moment zwymiotuje.

— Wez sic w gak¢, cztowieku — wysapat Steiner. — Czy widziat paady tego mzczyzre?

Schmidt skit gtowsa.

— Wsiadt do pocigu w Osnabrucku, panie inspektorze.

— A potem? — spytat Steiner.

— Widziatem, jak wchodzit do tego przedziatu.

Steiner skigt gtowa.

— Ach tak. Poprécie doktora Krugeraeby tu wsipit. Schmidt wyszedt na korytarz, a Steiner

odwrdcit sk, wyciagajac reke. Chavasse zdat sobie sprkgawe wchz jeszcze trzyma przedmioty,



ktore wypt z kieszeni Mullera, i podat je inspektorowi. Stei przejrzat szybko listy i mrukh

— Kim byt ten cztowiek, ten Hans Muller? Dlaczego ggnzabit?

Chavasse wzruszyt ramionami.

— Moze pan mi to powie.

Steiner pochylit sii podnidst spod umywalki banknoty. Trzymat je vorit

— Nie mysle, zebysmy musieli zbyt daleko szukamdj przyjacielu, chybae zamierza mi pan
powiedzi€, ze g to paskie pienydze?

Chavasse potgsmt przecaco giows.

— Nie, nie moje.

Steiner pokiwat z satysfakcgtows.

— Dobrze, a wgc zdarzyto sj to mniej wicej tak. Byta kidtnia, prawdopodobnie o pigiie.
Uderzyt pana. Jestad na paskim policzku i przegicie od ozdobnego sygnetu, jaki miatdnad-
kowym palcu prawejeki.

— A potem zastrzelitem go? — wtiit bezradnie Chavasse. Steiner wzruszyt ramionami.

— Musi pan przyzng ze na to wyglda.

W .tym momencie do przedziatu wszedt Kruger. S@bjmtapco na Steinera, ktéry wskazat mu
ciato. Kruger zmarszczyt brwi i przynat na jedno kolano. Podnidsksi kleczek po krétkich
ogledzinach.

— Precyzyjny strzat prosto w ser&mier¢ musiata nagpi¢ momentalnie.

Steiner schowat pieqilze do kieszeni i nhagle sta¢ $iardzo aktywny.

— Czy ma pan mi cowiecej do przekazania, nim postgwiana w stan oskania, Herr Cha-
vasse?

— Nie, nie gdze¢. Jezeli mog, to chciatbym tylko o cospyt& Schmidta. — Nim Steiner zdotat
odpowiedzié, Chavasse zwrécitgido konduktora: — Powiedzcie mi, Schmidt, czy w tgotigu
odbywa podré siezant armii amerykiaskiej?

Schmidt wydawat siautentycznie zdumiony.

— Sierzant amerykaskiej armii, mein Herr? Nie, musiakgban pomyk.

Chavasse lekko gsusmiechrat.

Tak tez i myslatlem. — Podnosg sk z fawki zwrdécit s¢ do Steinera: — A wi, dolkgd idziemy,
inspektorze?

Steiner spojrzat na Schmidta.

— Macie tu wolny przedziat?

— Tak, Herr Steiner — odpart Schmidt. — W jednym Ad¢@mwvych wagonow.

Kruger, ktéry przystuchiwat sirozmowie w milczeniu, stahz boku i Steiner wyprowadzit
Chavasse'a na korytarz. Kilka 0sob, ségsich podniesione gtosy, wyszio z przedziatow i z



ciekawdcia patrzyto, jak Chavasse pp@t korytarzem, prowadzony przez Schmidta.

Sir George Harvey festat przed swoim przedziatem z wyrazem zdumieaitwarzy. Zoba-
czywszy ich, najwyraniej chciat podni& reke, ale Chavasse zmarszyt brwi i pasmt nieznacz-
nie gtowy. Sir George cofat si¢ do przedziatu i zamlghdrzwi.

Juz przed dziesiciu minutami Chavasse postanowi, nie ma sensu siedzie/ hamburskim
wiezieniu przez sz mieskcy, podczas gdy prawnicygdls sic zastanawiénad jego ostatecznym
losem. Kiedy przechodzili przez ngshy wagon, miat j# ustalony plan dziatania.

Pusty przedziat znajdowakana kaicu trzeciego wagonu i nim do niego dodrnChavasse byt
juz gotéw. Schmidt pochylit §j by otworzy drzwi, a Chavasse czekaktabok Steinera. Kiedy
drzwi sk uchylity, Chavasse wepchirkonduktora za kark do przedziatu. W tym samym ranoie
przekecit si¢ na pecie i wbit Steinerowi zakrzywione palce w gardto.

Policjant osust si¢ na podtog z rckoma przydinietymi do gardia i posiniagltwarz. Chavasse
szybko zamkgt drzwi przedziatu, uniemaiwiajac Schmidtowi wszagxie alarmu, i przekicit
klucz w zamku. Nagpnie przesipit przez skulone ciato Steinera i ruszgtem t sany drog,
ktorg przyszli.

Pragnt znalez¢ bezpieczny azyl w przedziale Sir George'a HarvEgan kzdzie bezpiecznyza
do Hamburga. Ale w tej chwili najwaiejsze bylo przekoraSteineraze opucit pociag.

Na kaicu korytarza skicit i chwycit za hamulec, znajdagy si nad drzwiami. Kiedy pogg za-
czgt zwalnia, otworzyt drzwi i zimne nocne powietrze wygieto je na zewatrz, takze uderzyty
0 sciare wagonu.

Ruszyt szybko przed siebie. Znajdowat jsiz na kacu korytarza, zaledwie kilka metrow od
przedziatu Sir George'a, kiedy dobiegty go jalodgtosy. Przez chwilzawahat si i juz miat biec
z powrotem, gdy otworzyty siza nim cicho drzwi przedziatu. Jdkgka wchgneta go dosrodka.

Stracit rownowag i rungt na podtog. Za jego plecami drzwi zamédy sie z lekkim trzaskiem.
Chciat s¢ poderwé, skoczy lak metalowa sgyna rozwijaca s¢ z sig eksplozji, lecz zatrzymat
si¢, klgczac jednym kolanem na podtodze.ZzIprzed nim na tawce 2@t mundur armii amery-
kanskiej, a na starannie zionej kurtce widniaty paski siggnta. Na wierzchu bluzy dojrzat woj-
skowg czapk, a na niej grube szkta okularow w metalowej opmawc
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Czlowiek, ktéry stat oparty o drzwi, trzymat nonkecko w prawejgce wioski pistolet au-

tomatyczny Biretta. Byredniego wzrostu, opalony, a jego oczy wydawajyaskakujco nie-



bieskie. W lgcikach jego ust igratdmiech peten rozbawienia.

— Nieziego bigosu narobBechtopie — odezwat sinieskazitelg angielszczyzsn

Pochg wreszcie si zatrzymat, z korytarza dobiegty krzyki. Chavasaezt nastuchiwé uwa-
znie i rozpoznat gtos Steinera. Z trudem stara nogi, a nieznajomy powiedziat:

— Steiner wydaje giniezbyt zadowolony. Co mu pan zrobit?

— Dzudo, cios w gardto. Paskudny chwyt, ale nie miadzasu na kurtuagj Spojrzat na
pistolet. — Mae go pan schowaZadnych wybrykow, przyrzekam.

Nieznajomy @miechryt si¢ i wsurgt bron do kieszeni.

— Nie mialem pewngxi, jak pan zareaguje, kiedy pana tutajagetem.

Z wewretrznej kieszeni wyeigngt skorzam papiergnice ze ztotymi ornamentami i otworzyt.
Chavasse wzt papierosa i pochylit ginad zapalomprzez nieznajomego zapalnigzk

Od pkciu lat pracowat dla Szefa i jeszcze mgirse zdarzyto, aby nie rozpoznat od pierwszego
wejrzenia profesjonalisty. Wszystkich ludzi jegofessji cechowata specyficzna aura, nieéknea,
ale natychmiast wyczuwalna dlassadczonego agenta wywiadu. Na podstawie metodyprac
chowania i innych cech bez trudu ma byto okréli¢ narodowéé. Ten przypadek najwyfaiej go
zaskoczyt.

— Kim pan jest? — spytat.

— Nazywam s} Hardt, panie Chavasse — odpart. — Mark Hardt. @eag zmarszczyt czoto.

— Nazwisko niemieckie, a przeciaie jest pan Niemcem.

— lzraelczykiem — wyjénit Hardt z Umiechem. — Taka sobie mieszanka Winchesteru z Em-
manuel College.

Obraz zaczynat nabier&sztattu.

— Wywiad izraelski? — spytat Chavasse. Hardt zaprgetchem gtowy.

— Kiedys tak, ale tym razem nie tak oficjalnie. Powiedzragzej,ze jestem cztonkiem or-
ganizacji, ktéra z powodoéw zasadniczych zmuszostadgiatd w ukryciu.

— Rozumiem — powiedziat cicho Chavasse. — Ale wolego}jaki cel prz§wieca panu w
tym momencie?

Taki sam, jak panu — wyjait spokojnie Hardt. — Potrzebny mi jest tekapis, ale jeszcze
bardziej che mie¢ Caspara Schultza. — Nim Chavassgzybcos powiedzi€, Hardt podnidst sii
skierowat do drzwi. — Chyba wygdha korytarz i zobagz co s¢ tam dzieje.

Zamkrgt za soly drzwi bezgténie, a Chavasse usiadt na brzegu rozhej lezanki i z powa-
znym wyrazem twarzy zatanawiatsiad wszystkim, co mu powiedziat Hardt. Powszechbmgte
wiadomo,ze istnieje przynajmniej jedna silna organizagjdowska, dziatajca w ukryciu nieprze-
rwanie od zakficzenia wojny we wszystkich zgtkachswiata, tropgca nazistowskich zbrodniarzy

wojennych, ktérzy wymkeli si¢ wywiadowczej siatce sit sprzymierzonych w 1945u.oBtyszat,



ze jej cztonkowie wprost fanatycznie oddaspissvojej pracy, dzielni ludzie, ktérzy pwiccili zycie,
aby te potwory wyzute z ludzkich ugzwa odpowiedzialne za Bergen-Belsesywi@cim i inne
obozysmierci, dos¢gta sprawiedliweéc.

Kilkakrotnie juz zdarzyto mu si wspotpracowéaz agentami innych patw, ktorzy mieli wy-
tyczony ten sam cel, ale tym razem byto to co imnegcatkiem co innego.

Pochg ruszat powoli, uchylity sidrzwi i Hardt wsugt sie do srodka.

— Widzialem Steinera. Jak rozaieczony lew szalat po peronie. Wreszcie udajasiprze-
kon&, ze zdyzyt pan juw umkm¢ daleko, i wsiadt do poggu. Jeeli kiedykolwiek wpadnie pan
W jego kce, nie ma panadnych szans.

— Juwz si¢ 0 to postaranmyeby nie wp&. — Chavasse wskazat na amemndd mundur. —
Drobna zmiana, przebipsic w paiski stroj. Po dokonanym morderstwie zbrodniarz ps{u
przestaje istnie no nie?

— W wielu sytuacjach to sipowiodto, chocia okulary mog by¢ juz troche ograne. Do diabta,
nie widz w nich nic absolutnie.

Hardt zamkat drzwi, wyciagnat stotek spod lganki i usiadt na nim wygodnie, opiegajsk
plecami osciare.

— Nie gdzi pan,ze juz najwyzszy czas, alyny przysapili do sprawy?
Dobrze — zgodzit gsiChavasse — ale pan zaczyna. Jak dalece jest panwagzony w to za-
gadnienie?

— Nim zaczr, niech mi pan powie jednzecz — odezwat siHardt. — To Muller niezyje,
prawda? Styszatem, jak ktGry pasaeréw moéwit o strzale, a potem Steiner prowadzitgppreez
korytarz.

— Tuz przed Osnabruckiem wypitem fiknke kawy — zacgt Chavasse. — Nie wiem, co
wsypano, ale na dobre po6t godziny stracitewadomaé. Kiedy oprzytomniatem, Muller fat w
kacie, dostat strzat w serce.

— Ktos miat wprawe.

— Szczerze mowc, podejrzewatem o to pana — wyznat Chavasse. —widéciwie czego
pan szukat w moim przedziale?

— Wszystkiego, co mégtbym zndle— oswiadczyt Hardt.

— Wiedziatemze Muller miat s¢ spotk& z panem w Osnabrucku. Nie spodziewategnzs
bedzie miat przy sobieckopis, ale mylalem,ze zaprowadzi pana tam, gdzie anajduje, albo na-
wet do samego Schultza.

— | zamierzat panst naszymiladami? — spytat Chavasse. Ocz§oie — potwierdzit Hardt.

Chavasse zapalit ngpinego papierosa.

— Niechze mi pan wyjani, skad, u licha, ma panzatyle wiadomdci?



Hardt dmiechryt sie tajemniczo.

— Wopadlgmy na trop Mullera dwa tygodnie temu, kiedy zgtesgitdo pewnego wydawcy w
Niemczech i zaproponowagkopis Schultza.

— W jaki sposob sipan o tym dowiedziat?

— Wiasnie tego wydawg mamy na oku juzod trzech lat. Udato sinam zatrudréi w jego
biurze nasz agentk. To ona nas powiadomita o Mullerze.

— Spotkat st pan z nim?

Hardt wykonat przeecy ruch gtowy.

— Niestety, wydawca ten miat swoich zaprzyjenych nazistéw, ktorzy z nim wspotpracowa-
li. Muller mieszkat wtedy w Bremie. 4dyt jednak umkg¢ przed nimi i przed nami.

— Jak s¢ domylam, zgubilscie jegoslad? Hardt przytaksi.

— Dopoki nie ustyszedmy o panu.

— Chetnie dowiedziatbym si jak to s¢ panu udato — wicit Chavasse. — To szalenie intere-
Sujgce.

— Taka organizacja jak nasza ma przyjaciotesizee. Kiedy Muller nawgzat kontakt z firmg
wydawnicz, ktorg jakoby pan reprezentuje, dyrektorzy z miejsca evirsi¢ do Sir George'a Ha-
rveya, jednego ze swych najpawméejszych udziatowcow. On z kolei powiadomit selréit
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktére przekazspi@avwe do paskiego Biura.

A co pan wie na temat dziatakod tego Biura?

— Wiem, ze jest to specjalna komorka, ktéra zajmugensijbardziej brudnymi i skompli-
kowanymi zagadnieniami — odpart Hardt. — Z zakreswiadu wojskowego i wszystkim,
czego staba wywiadowcza nie chce thé

— Jak s¢ pan dowiedziakze kxde jechat tym pocggiem, aby si spotk& z Mullerem?

— Prosz pamttac, ze paskie spotkanie z Mullerem w Osnabrucku zaplanovears¢ato przez
dyrektora wydawnictwa. Wszystkie szczegoty miagyaiscie, zachowawytacznie do swojej
wiadomdaci.

— Nalezy przypuszczé ze tak s¢ nie stato?

— Bylo to zbyt frapujce, aby si nie zwierzy pozostatym dyrektorom — potwierdzit Hardt —
a wiec tego samego dnia opowiedziat im wszystko przedbe. Tak s szczsliwie skladaze je-
den z dyrektoréw jest sympatykiem naszej organizagnat,ze te wiadoméci mogy nas zaintere-
sow&. Poinformowat naszego cztowieka w Londynie, ktdagychmiast mnie powiadomit. Ponie-
waz bytem wtedy w Hamburgu, niewiele miatem czasu,ualato mi s¢ ztapa przedpotudniowy
samolot do Rotterdamu i va$t do tego poeigu.

To jednak wciz nie wyjania, skyd ludzie, ktorzy zabili Mullera, dowiedzielicso haszym za-

planowanym spotkaniu w tym pagu—zauwayt Chavasse. — Nie m@@oja¢, jak to s¢ stato,



ale przecie musiat by jakis drugi przeciek z Londynu. Nie wydaje m¢ $0 prawdopodobne, aby
w gronie dyrektoréw firmy, kt@rjakoby reprezentyj znajdowat si tez sympatyk nazistow.

— Na ten temat mam wiagteorie — mowit Hardt.

— Muller mieszkat w Bremie z Lilii Pohl. Dgirano wytowiono jej ciato z Elby, oczywdie
samobojstwo.

— A pan uwaa, ze bylo to morderstwo? Hardt przytakn

— Znikneta z Bremy w momencie, kiedy znildrtez Muller, czyli ze musieli by razem.. Uwa-
zam,ze tamta strona wiedziata doktadnie, gdzie Mullaepywa, a zostawiali go w spokoju, bo
mieli nadzieg, ze naprowadzi ich na trop Caspara Schultza. Mubiénak wymkat im si¢ z rak i
wczoraj wieczorem wyjechat z Hamburga do Osnabrudkdyn osola, ktéra mogta im po-
wiedzie, dokad pojechat i po,co, byta wdaie Lilii Pohl.

Wydaje s¢ to prawdopodobne — zaumad Chavasse. — Brzmi przekonuap. Ale wchz pozo-
staje niejasn&, dlaczego go zabili.
Hardt wzruszyt ramionami.

— Muller mogt mi€ ze sohb rekopis, ch@ wydaje mi s¢ to mato prawdopodobneaée, ze
byt to przypadek. Muller zapewne rzuci sia cztowieka, ktory czekat na niego wapkim prze-
dziale, wywgzata s¢ walka, w czasie ktorej zostat zabity. Chavassklaoda powag rozwaat
wszystko, co mu powiedziat Hardt. Po chwili odezsiat

— Weciaz jedna rzecz jest dla mnie niegig. Muller niezyje, a wiec moja misja zwjzana z od-
nalezieniem Schultza jest siazona. Na nic nie megsie panu przydé& dlaczego wic pan pakuje
sie w tarapatyzeby ratowd moja skor?

— Mdégtby pan nazwamnie sentymentalnym — odpart Hardt. —Mam skgbdo ludzi, ktérzy
sa sympatykami Izraela, a wierae pan do nich nalg.

— A skad pan to wie?

— Czy przypomina pan sobie cztowieka, ktory nazywaleel ben David? — spytat Hardt. —
Byt agentem izraelskiego wywiadu w Kairze w tygsdziewkecset pe¢dziesatym szostym roku.
Ocalit mu pareycie i umaliwit powr6t do Izraela z informacjami, ktore okdyaie bardzo pay-
teczne dla naszej armii podczas kampanii na Synaj.

— Pamétam — rzekt Chavasse. — Wolatbym jednak, aby pa@ynozapomniat. Mogtbym gi
znalez¢ w niematych ktopotach. Nie powinienem byt wtedyapiac tak jawnej partyzantki.

— Ale my, Zydzi, nie zapominamy o naszych przyjaciotach — okpaspokojem Hardt.

Chavasse poczuksnagle dziwnie nieswojo i natychmiast zadat kolgggtanie:

— Dlaczego atak bardzo zaley panu na schwytaniu Schultza? Dobrze pan aéaie jest
drugim Eichmannem. Zrobigivrzawa, wszyscy zaczrsic domaga procesu na skaimiedzy-

narodows. Nawet Rosjanie zechenacz& w tym palce.



— Nie gidze. W kazdym razie, nie bytoby to po naszej hiyaby zostat w Niemczech i aby
tutaj odbyt s¢ jego proces. W niemieckim prawie istnieje paragktiry naktada pewne
ograniczenia. Przypadki zabojstwa podlggaflowi w ciaggu pktnastu lat od popetnienia zbrodni
— morderstwo w @igu dwudziestu lat.

— Czy to znaczyze zbrodnie Schultza miatybyjwlec przedawnieniu?

Kto wie? Wszystko mie st zdarzy — powiedziat Hardt z pogtpiewaniem. Wstat i zagk si¢
przechadz&az niepokojem po przedziale. — Nie jesty oprawcami. Nie zamierzamy 24 go
na oftarzu ofiarnym w obecgad catego ludwydowskiego, wykrzykujcego Hosanna. Chcemy wy-
toczy¢ mu proces z tych samych powoddw, jak byto w praigeeEichmanna. Chodzi o to, byiat
dowiedziat s¢; 0 jego strasznych zbrodniactebyséwiat nie zapomniat jak okrutni madpy¢
ludzie wobec swoich braci.

Oczy mu st roziskrzyly, zadrat. Méwit z zarliwoscig, ktora zdawata gimie¢ podiaze religijne i
ktora tak zawtadgta jego sercem i dugzze wszystko dokota tracito swoj sens.

— Czlowiek pdwi¢cajgcy sk — skomentowat ckho Chavasse. — A jastaiem, ze takich
ludzi juz nie ma.

Hardt zatrzymat siz podniesioaw gork reka, popatrzyt na Chavasse'a, po czym fozeat sk i
zarumienit.

— Przepraszam, czasami przestsnowa nad swymi uczuciami. Ale przeciaie ma w tym
nic ztego, jgli robi sie to, w co s¢ wierzy.

— Jak to s} stato,ze wphtat sk pan w tego rodzaju dziatalée?

Hardt usiadt na teance.

— Moi rodzice byli Niemcami pochodzenigdowskiego. Na szezcie, ojciec ji w tysigc
dziewigéset trzydziestym trzecim roku przewidziat, co Svieci. Wyjechat do Anglii wraz z mej
matky i ze mny i nawet dobrze mu gtam wiodto. Nigdy nie bylem specjalnie religijny.teraz te
chyba nie jestem. Owtadity nieprzepartym, miodziezym zapatem, opaitem Cambridge w
tysigc dziewkcset czterdziestym siodmym roku i pojechatem do$ahy statkiem z Marsylii,
wiozacym nielegalnych imigrantow. Wgiitem do Hagany i watem udziat w pierwszej wojnie z
Arabami.

— | wtedy stat s§ pan syjonist? Hardt dmiechnyt si¢ i potrzasmt gtowa.

— Statem sj Izraelczykiem... a to, jak pan wie, pewnanigéa. Zobaczytem mitodych ¢aczyzn
umieragcych w imk wiary, zobaczytem dzieweta, ktére zamiast uczysic w szkole, trzymaty w
reku karabiny maszynowe. Przedtem mijeie nie miato szczegblnego znaczenia. Od tej ¢hwil
nabrato sensu, znalaztem swgj cel.

Chavasse odetchigtebiej i podat mu papierosa.

Musz wyzn&, ze do pewnego stopnia zazdroszpanu. Hardt spojrzat na niego ze zdzi-



wieniem.

— Ale chyba wierzy pan w sens tego, co robi? Przeoeraca dla paskiego kraju o wymiarze
politycznym?

— Czy wierz? — Chavasse wyrazitaipliwos¢. — Wcale nie jestem o tym przekonany.
Ludzie tacy jak ja pracgijdla kadej Wtadzy na catyrdwiecie. Mam wg¢cej wspolnego z moim
przeciwnikiem ze Smierszyk jakimkolwiek obywatelem mojego kraju. Kiedy dajstjakies po-
lecenie do wykonania, zabierarng dio roboty. Nie zadajzadnych pyta. Ludzie tacy jak jayja
wedle jednego kodu — zadanie mus¢ by
wykonane, wszystko inne jest niem@. — Rozémiat sk szorstko. — Gdybym urodzitsi
wczeniej jako Niemiec, pracowatbym pewnie w gestapo.

— Dlaczego wgc udzielit pan pomocy Joelowi ben Dayidowi w KaPze- zdziwit s¢ Hardt.
— To zupetnie nie pasuje do obrazu, jaki pan nasxiat.

Chavasse wzruszyt ramionami i rzekt od niechcenia:

— To moja stab&. Lubi¢ ludzi i czasami podejmeikroki pozbawione rozslku. — Nim Hardt
zdyzyt cos powiedzi€, Chavasse ggnat dalej: — A propos, przeszukatem Mullera, zanisegze
Steiner wkroczyt na scenW wewretrznej kieszeni znajdowatyeslisty od Lilii Pohl, o ktorej pan
wspominat. Byt na nich adres hotelu na Gluckstragsstamburgu.

Hardt spowaniat.

To dziwne. Mylatem,ze postugiwat i innym nazwiskiem. Czy égeszcze pan znalazt?

— Stag fotografe — dodat Chavasse. — Chyba jeszcze z czasOw wigjigy.na sobie mundur
Luftwaffe i obejmowat mtod dziewczynr.

Hardt spojrzat na niego zaskoczony.

— Jest pan pewierg miat na sobie... mundur Luftwaffe? Tak — odpowiatiChavasse. —
Dlaczego pan pyta?

— Prawdopodobnie to nie ma znaczenia — odpart HardiViedziatem tylkoze byt w armii.
Moje informacje g chyba

niesciste. — Po chwili milczenia zagzmowi¢ dalej: — Dobrze bytoby zagim¢ informacji w
tym hotelu na Gluckstrasse. Chavasse pstut gtowa z powgtpiewaniem.

— Zbyt niebezpieczne. Nalg pamkttac, ze Steiner zna to miejsce. Wyobam sobieze on te
nie omieszka zasjyng¢ informacji.

— Nie tak od razu — stwierdzit Hardt. —sligpojade tam natychmiast, jak tylko znajdziemy
sic w Hamburgu, na pewno ubiegpolicj¢. Z ich punktu widzenia nie ma powodu dgjpiechu.

Chavasse przyznat mu racj

— Chyba jednak ma to sens.

— Pozostaje tylko jeszcze jedna kwestia — dodat Hardtmianowicie, co pan ma zamiar



robic?

— Wiem, co chciatbym zrobi— wyznat Chavasse. — Chciatbyng gnale¢ przez pe¢ minut
sam na sam ze Schmidtem, konduktorem wagonu sggiaJrktory podat mi kagy i dowiedzi€
sie, dla kogo pracuje.

— Radzitbym, aby na razie pozostawit parsprav¢ w moich gkach — zaproponowat
Hardt. — Zdolde jego adres i wybierzemygsiam pé@niej, we dwdch. Nie bytoby wskazane, aby
zbyt dtugo kecit sie pan po Hauptbanhof, gdy dojedziemy do Hamburga.

— Co wigc mi pan proponuje?

Hardt zdawat si gicboko zastanawta Po chwili jednak sprawiat wranie, jakby ja podjt
decyzg.

Nim powiem c@ wigcej, musg wiedzie, czy jest pan gotéw ze mmvspotpracowé

Chavasse z miejscawiadomit sobie wizace s¢ z tym trudndci i zadat pytanie.

— Co st stanie, jeeli odnajdziemyg¢kopis? Komu przypadnie?

— Sprawa jest prosta... nic trudnego zédtmpie.

— A Schultz? Nie mgemy go skopiowa

— To zagadnieniedalziemy rozwyzywat, kiedy s¢ przed nami wytoni.

— Nie wydaje mi s, aby méj Szef byt tego samego zdania — wyrazitgipi@wanie Chavas-
se.

Hardt umiechryt si¢ spokojnie.

WYybor naley do pana. Bez mojej pomocy nic pan nigggsie. Mam cé w zanadrzu. G co
moze st okaz& kluczem do calej tej sprawy.

— Po c& wiec ja jestem panu potrzebny? — zdziwi €ihavasse.

— Jw panu powiedziatem, jestem sentymentalny. — Znowwssniechrat. — Okay, lzde
szczery. Cala ta historia toczy sizybciej, nt sobie wyobraatem, a w tym momencie nie mam
drugiego cztowieka w Hamburgu. @hie skorzystam z pakiej pomocy.

Korzysci ze wspétpracy z Hardtem nie budzigdnych witpliwosci, totez Chavasse zdecydowat
si¢ bez wahania. Wyggnat reke.

— W poradku, jestem do pana dyspozycji. Zastanowingynsid podziatem tupu, kiedy go zdo-
bedziemy, o ile w ogble namesto uda.

— Poradny z pana facet! — odpart Hardt, a w jego gtosmrbato zadowolenie. — A teraz
prosz postuché uwaznie tego, co powiem. Muller miat siostiMy o tym wiemy, ale niegslze,
aby wiedzieli nasi przeciwnicy. Muller byt przekanaze zgirgta podczas nalotéw, gdy zrzucano
bomby zapalace, w lipcu tysic dziewkcset czterdziestego trzeciego roku. Spotkalngdawno.
Pracuje jako statystka w klubie Talllahal na Reeperbahn. Od ubiegtego tygodnia mam tam

Swojg agentlk. Stara si zaprzyjanic z 3 dziewczyn, aby zdoby jakis kontakt z Mullerem.



Chavasse, zdziwiony, uniést brwi.

— Czy paska agentka jest NiegR

— lzraelky, jej rodzice mieszkali w Niemczech. Nazywea Anna Hartmann. — Zdj duzy
srebrny sygnet z&odkowego palca lewegki. — Prosz jej to pokazéai powiedzi€, kim pan jest.
Ona zreszt wie o panu wszystko. Praspej powiedzi€, aby po ostatnim wygpie zabrata pana do
swego mieszkania. Spotkang $dm z wami natychmiast, jak tedrzie maliwe.

Chavasse wsuahsygnet na palec.

— To chyby ju wszystko. Kiedy bdziemy w Hamburgu? Hardt spojrzat na zegarek.

— Za jaki& dwie godziny. Dlaczego pan pyta?

— Bo ostatnimi czasy jestem potwornie niewyspanyli f@e ma pan nic przeciw temu,
skorzystam z gornej1anki i trocte sie przepig.

Twarz Hardta rozjaita sic usmiechem. Podnidstsi przystawit drabink.

— Podoba mi si paiski sposob bycia. Nasza wspotpraca powinnavisgpaniata.

— Mamy wigc podobne odczucia — odpart Chavasse.

Powiesit marynark przy drzwiach, wspt si¢ po drabince i wyaignat na gornej leance, aby
odprzy¢ wszystkie mgsnie. Miat taki zwyczaj od dawna, ale pozwalat safaeto tylko wtedy,
kiedy czut s¢ spokojny.

Miat swiadoma¢, oparty na diugiej praktyce i dwiadczeniuze jak na razie wszystko toczy si
pomyéinie. Nawet bardzo pondinie. Odwrocit s¢ na bok i natychmiast pagityt sie w spokojnym

$nie, jak dziecko.

Chavasse zerlghna swoje odbicie w lustrze. Miat na sobie biatpghowiec Hardta i jego zielo-
ny kapelusz. Opicit na oczy rondo i émiechryt sie.

— Jak wyghdam?

Hardt kleprat go po ramieniu.

— Znakomicie, po prostu znakomicie. Z pgul wyshdzie zapewne dwo ludzi. Jeeli zrobisz
tak, jak zaproponowatem, w dwie minuty épisz dworzec. Miesz wzi¢ taksowk. Chavasse po-
trzasmt gtowsa.

— Nie klopocz st o mnie. Co prawda dawnozjmie bytem w Hamburgu, ale potrajeszcze
znalez¢ drog; na Reeperbahn.

— Wobec tego zobaczymyesp&zniej. — Hardt otworzyt drzwi, wyjrzat na korytaraisurat sie

na bok. — Wszystko w pogdku.



Chavasse przecisisi¢c obok niego i pospieszyt pustym korytarzem. Bgaevjezdzat wolno na
Hauptbahnhof i peron zdawat $irzesuwa do tytu. Przechodzit z wagonu do wagonu przepycha-
jac sk obok ludzi, ktorzy zacdi si¢ wynurza& ze swoich przedziatdbwzanalazt s} na kaicu ostat-
niego wagonu. Kiedy pogy sk zatrzymat, Chavasse otworzyt drzwi i wyszedt neope

Pierwszy znalazt giprzy kontroli biletow i ju po chwili zdyzat do gtdwnego wycia. Byta
godzina druga trzydzei, o tej porze nie kursowata kolej podziemna. leekladato, byta to ciepta
mzawka pachgca jesiend. Wiedziony nagtym impulsem postanowit piechog. Postawit kotnierz
ptaszcza i zglat przez Monckebergstrasse w kierunku St. Paudinepdzielnicy nocnych klubéw
Hamburga.

Ulice byty ciche i wyludnione i kiedy przechodzihok wspaniatych gmachow, przypomniat
sobie, jak Hamburg wygtlat pod koniec wojny. Nie miasto, a jatka. Wydawsibowprost nie-
wiarygodneze byto to miejsce, gdzie wagu dziesgciu dni podczas dywanowych nalotow latem
1943 roku zgigto blisko siedemdziest tysiecy ludzi. Niemcy odrodzity sijak feniks z popiotow.

Reeperbahn byta taka sama jakz@pamgtat, gwarna

1 ré&znokolorowa, i niewiarygodniezgwiona nawet o tej porze nocy. Gdy tak szeéida roz-
pychapcego s¢ radosnego ttumu, poréwnat to miejsce z Londyndmeciej nad ranem ismiech-
nat si¢ kacikiem ust. Co to byto, co oni nazywali sercemF&tuli? — Die Grosse Freiheit — Wiel-
ka Swoboda? To bardzo trafna nazwa.

Przechodzit obok nocnych klubowwietlonych krzykliwymi neonami, nie zwraeajuwagi na
prostytutki chwytajce go zagkaw, i mirgt Davidstrasse, gdzie staty w oknach miode dziewgzy
eksponujce swe wdziki przed ewentualnymi klientami. Dopy#igj sk o drog znalazt wreszcie
Tadz Mahal w bocznej uliczce od Talstrasse.

Wejscie miato przypominahindusk swiatynie, a odwierny byt ubrany w ozdobne szaty i
turban. Chavasse wszedt dodka pom¢dzy palmami w donicach, a mtoda kobieta w obszernym
sari odebrata od niego kapelusz i ptaszcz.

Whnetrze klubu byto w tym samym stylu — kolumny po olbgdstronach dtugiej sali i wcej
palm w donicach. Kelner, ktory poprowadzit go doligga, byt wspaniale ustrojony w ztote brokaty
i czerwony turban, tylee wraenie psuty okulary bez oprawek i akcent rodem ztf&kis Chavas-
se zamowit koniak i rozejrzatesdokota.

Sala byta tylko w potowie zapetniona iZxly wydawat sj troche zmeczony, jak gdyby przygcie
przecigreto sie zbyt diugo. Na matym podium kilkaéEe dziewcat pozowato w scence mgie]
przedstawia pore kapieli w haremie. Pa@odku lubieny rudzielec bez krztyny artyzmu usitowat
wykona Taniec Siedmiu Zaston. Kiedy opadta ostatnia zesta widowni rozlegty siciche okla-
ski i swiatta przygasty. Po chwili rozbtysty ponownie, aeiewcat juz nie byto.

Kelner powrdcit z koniakiem i Chavasse go zag#dn



— Pracuje tu u was Fraulein Hartmann. Jak moégthgra sig spotka?

Kelner pokazat w émiechu ztote gby.

— Nic trudnego, mein Herr. Po dym przedstawieniu dzieweta pracuy jako hostessy. Po-
kaz¢ panu Fraulein Hartmann, gdy tylk@ gijawi.

Chavasse wczyt mu suty napiwek i zaméwit p6t butelki szampamaz dwa kieliszki. Podczas
rozmowy z kelnerem na podium pojawita erkiestra i muzycy zae# grac. W tej chwili otworzy-
ty si¢ drzwi obok wejcia na zaplecze klubu i jak na dany sygnat, asiqrzez nie wychodzista-
tystki.

Statystki byty w wgkszaci mtode i dé¢ atrakcyjne, a ich suknie miaty w sposéb szczegodlny
podkrela¢ ich liczne wdzki. Byty jakby ulepione z tej samej gliny — twaraecno umalowane i
skupione, z przyklejonym mechanicznydmiechem, przeznaczonym dla klientow.

Zdat sobie sprawz jakiega niejasnego, irracjonalnego zawodu nalnke jedna z nich musi
by¢ poszukiwag przez niego dziewczyni juz zamierzat wyj¢, gdy drzwi s§ ponownie otworzy-
ly.

Nawet bez dyskretnego skinienia gtowy kelnera,\k&bat po drugiej stronie sali, od razu zorien-
towat sk, ze to wignie Anna Hartmann. Podobnie jak inne dzieytazniata pantofle na wysokich
obcasach, ciemne pczochy oraz wska sukienk z czarnego jedwabiuggjajaca do kolan i opi-
najca jej biodra

niczym druga skora. Lecz na tym poddaisievo s¢ konczyto. Emanowat z niej jakiogromny
spokdj, nieomal cisza. Stata akurat w drzwiachoksgnie rozghdata s¢ po sali, ale jakby nie
miata z ng nic wspolnego, jakby ohyda tegaiata nie mogta wywierana ni zadnego wptywu.

Nagle odczut trudne do sprecyzowania podniecerienid z powodu jej urody. Miata oliwkaw
cer, kruczoczarne wiosy spadag do ramion. Olggta twarz, petne, ksztattne usta nadawaty jej
lekko zmystowy wyraz, jednak wyrane kaci policzkowe i energiczny podbrodéwiadczyty o
silnym charakterze, co natychmiast ustawiatw jinnymswiecie, z daleka od pozostatych dziew-
czat.

Postpita naprzéd i natychmiast zwrécityesiu niej glowy ngzczyzn, patrgcych na ng z po-
dziwem. Zecznie unikrta wyciggnietej reki jakiegas pijanego gécia, po czym znalaztagw po-
blizu jego stolika. Chavasse wstat z miejsca i dgitkmybko jej ramienia.

— Fraulein Hartmann? — zapytat. — Czy mégtbym pa@prost na drinka?

Odwrdcita s¢ patrac mu prosto w twarz, a ngphie zauwayta szampana i dwa kieliszki.

Wydaje s¢ pan mi€ jakis powany kiopot, Herr...?

— Chavasse — powiedziat. — Paul Chavasse.

W jej brazowych oczach jakby éalrgreto, jednake twarz nie wyraatazadnego uczucia. Dla

postronnego obserwatora byta po prostu gedwielu dziewcat, przyjmupca poczstunek od



klienta.

Usmiechreta sk odsuwagc krzesto.

To bardzo uprzejmie z pana strony, Herr Chavassamfan to najwspanialszy trunek.

Usiadiszy znéw przy stoliku Chavasseatgjierscionek Hardta i przesghw jej strorg.

— Mam nadzisj, ze to rOwnie uzna pani za govspaniatego, Fraulein Hartmann — po-
wiedziat wyjmupc jednoczénie butelk szampana z wiaderka z lodem i otwigcgp.

Kiedy napetniat jej kieliszek, ze spokajtwarz przyghdata s¢ piescionkowi, po czym wsu-
neta go do torebki. A gdy spojrzata na Chavasse'&zoke jej pojawita i leciutka zmarszczka,
swiadczca o napjciu.

— Czy ca sie stato z Markiem? — spytata wprost. Chavasseiechryt sie.

— Prosz wypi¢ szampana i nic sinie martwé. Teraz pracujemy razem. Pani podobno ma
mnie zabra do swojego mieszkania. A ordzie s¢ starat spotk&z nami jak najszybciej.

Upita wolno szampana i wpatrywalag giafrasowana w kieliszek, jakby zastanaudajic nad
tym, co powiedziat. Po chwili podniosta na niegaokz

— A moze powie mi pan najpierw, coeszdarzyto, Herr Chavasse?

Podat jej papierosa i sam takwzit. Pochylili sk ku sobie nad stolikiem jak dwoje kochankow,
niemal stykajc sk glowami, a on szybko, w kilku zdaniach, zaznajgm# sytuacj.

Kiedy skaiczyt, dziewczyna westclgta.

— A wie¢c Muller niezyje?

— Co z jego siosi? — spytat Chavasse. — Czy jest teraz tutaj, wscie€

Anna Hartmann potgsreta gtows.

— Obawiam g}, ze nie. Kiedy nie zgtosita sidzisiaj wieczorem do pracy, zadzwonitam do jej
mieszkania. Gospodyni powiedziata rie, rano spakowata walizk wyjechata nie zostawigg ad-
resu.

Chavasse zapit si¢.

To niedobrze. Nie mamy jasnej przestanki, jak tgragtpowsat.

— Jest jeszcze ten konduktor wagonu sypialnego, yrktdni pan wspominat — powiedziata.
— Przynajmniej przez niego me st pan dowiedzié czegd o przeciwniku.

— Trafna uwaga. — Spojrzawszy na zegarek stwiergkijest prawie wpot do czwartej. — Ale
moze juz wyjdziemy sid?

Usmiechreta sk.

— Chyba to nie &dzie takie proste, jaksiwydaje, powinnam pracowalo wp6t do pitej. Jéli
chce panzebym wyszta wczaiej, musi pan zaptacwiascicielowi nalenosé.

Chavasse amiechnyt sie od ucha do ucha.

— Zartuje pani?



— Nie, to prawda — odparta. — Ale najpierw musingysola zataicz\¢, zeby to wyghdato
naturalnie.

Poderwata go z krzesta i zanim mogt zaprotesépwaprowadzita na malutki parkiet. @tg go
reka za szyg i tanczyta potaywszy mu gtow na ramieniu, tak mocno przytulona, czut kada
wypukios¢ jej ciata.

Wieksza¢ par na parkiecie zdawata sanczy¢ w taki sam sposéb i Chavasse szép@) do
ucha:

— Jak dlugo mamy sitak zachowywé&? Wsmiechreta sk do niego, a w oczach jej zaigrat we-
soty

chochlik.

— Sdzg, ze wystarczy jeszczegdi minut. Czy ma pan jakieobiekcje?

Potrasmt przeczco gtows.

— Nie, ale jgli nie ma pani nic przeciwko temu, to chciatbymcine odpocac.
Usmiech zniknt z jej twarzy i spogjdata przez chwil na niego powanie, po czym znow poto-
zyta mu gtowe na ramieniu, a on mocno abja w talii.

Chavasse zapomniat o pracy, zapomniat 0 wszystkira faktemze taiczy z gogca, pod-
niecapca dziewczyn, ktorej perfumy wypetnialy jego nozdrza wywalajw nim uczucie pmda-
nia. Ju dawno nie spat zadm kobiet, ale to nie wyjénialo wszystkiegoZe Anna Hartmann pod-
niecata go fizycznie, nie ulegatatpliwosci, ale byto w tym céwiecej, cé glebszego, czego wia-
sciwie nie mogt pajé.

Tanczyli co najmniej pjtnascie minut, po czym Anna delikatniez2d niego odsugia.

— A wig¢c juz chodmy — powiedziata z powag porowadzita go do stolika.

Wzigwszy torebk, zwrdcita s¢ do niego z émiechem.

Tak jak wspominatam, musi pan zaptaza moj czas, inaczej niede mogta wygé. — Spojrza-
ta na zegarek. — My, ze trzydzigci marek wystarczy.

Otworzyt portfer i odliczyt pierjdze.

— Czy czssto to pani robi?

Usmiechreta sk rozbawiona, cata jej twarz rozjata sk, jakby byta mat dziewczynlk.

— O nie, lzdzie to po raz pierwszy. Jak do tej pory $etaiel miat mi to za zte. A teraz péjdzie
do domu n&niadanie szcgliwy.

Przeszta midzy stolikami na zaplecze klubu. Chavasse zaptacitunek i odebrat z szatni swoj
kapelusz i ptaszcz.

Zapaliwszy papierosa stgma chodniku przed klubem, a p@g@u minutach zjawita giAnna.
Miata na sobie futro, a na gtowie, niczym wieczka, jedwabnchust.

— Czy daleko mamy do domu? — spytat, kiedy wsamu eke pod ramg i ruszyli ulica.



Mam samochdd — powiedziata. Rankiem, o tej poriee & puste, bdziemy jecha zaledwie
dziesi¢ minut.

Zaparkowany za rogiem stat maty, zniszczony Volkgsva ktorym w chwi potem mkali
przez ciche, zmyte deszczem ulice. Najvezgrg] byta ddwiadczonym kierowsg, jechata pewnie,
totez Chavasse odptony osunt si¢ ciezko na siedzeniu.

Wciaz go zaskakiwata. Z jednej strony wydawakaz mioda do tego rodzaju pracy, z drugiej
z& nie byto w niej cienia bezwzglndasci, tak istotnej w dzeniu do sukcesu. Byta serdegzmteli-
gentry, urocz dziewczym i w nagtym przyptywie ztéci pomyélat, jak, u diabta, doszto do tege
zaphtata s¢ w taky afek.

W tym momencie zatrzymaligna bocznej ulicy przed stgkamienig z byzowej cegtly. Jej
mieszkanie znajdowatogsha pierwszym girze i kiedy wchodzili po schodach, odezwata si
wyjasniajac:

— Moze to niezbyt luksusowe miejsce, ale panuje tu aenaleganckiego rozktadu, co mnie
Z pewnego wzgdu odpowiada, a poza tym jest tu przyjemnie i Spoko

Otworzywszy drzwi przekcita kontakt i Chavasse znalaz¢ siagle w obszernym, wygodnym
pokoju.

— Musz wyskoczy z tej sukienki — powiedziata. — Przepraszam nailkchw

Chavasse zapalit papierosa i zaste bezwiednie przechadz@o pokoju. Na stoliku przy oknie
znalazt kilka podgcznikow i zeszyt, w ktorym zapewne robita notatkiasnie go przegjdat, kiedy
weszta do pokoju.

Miata na sobie haftowane kimono ziiiego japaskiego jedwabiu, a wiosy zw#ata do tytu
wstazka. Wygladata najwyej na szesriaie lat.

Widze, ze znalazté mojg prag domowg. Mark mowit, ze jesté znawg jezykdéw obcych. Czy
mowisz po hebrajsku? Troghale niezbyt dobrze — odpart.

Nie przestajc mowic poszta do kuchni, a Chavasse gpodi za nj.

— Ja mowg catkiem dobrze, ggle jednak musgéwiczye sie w pisaniu — wyjanita.

Opart s¢ o framug drzwi i obserwowat, jak przygotowuje kaw

— Powiedz mi — zacgt — w jaki sposéb dziewczyna taka jak ty zdapla sé w tego rodzaju
gre?
Usmiechreta sk przez ramg, caly czas p&wiecajgc uwag parzeniu kawy.
To catkiem proste. Ska@zytam szka mapc szesngie lat i studiowatam nauki ekonomiczne na
Uniwersytecie Hebrajskim w Jerozolimie. Potemapsgam do armii izraelskiej.

— Czy widziata jakas walke?

— Wystarczajco, aby daj¢ do wnioskuze powinnam roldi cos wiecej — powiedziata szybko.

Ustawita na tacy filianki i dzbanek z kagy nas¢pnie podeszia do szafki i wya puszk ze



smietank. Chavasse obserwowat krzatajaca sie w matej kuchni, azaschto mu w gardlesci-
sreto go wzotadku.

Kiedy pochylita s§ nad stotemzeby wzi¢ tac;, kimono ciasno opto sie na niej, uwydatniag
jej rozkoszne ksztalty. Dtonie mu zwilgotniaty, broniepewnie krok w jej kierunku, a onaggie z
tacg w rekach, odwrdcita gido niego i émiechreta.

Zadna daodd kobieta nie émiechata si do niego w ten sposéb. Byt témiech, ktory harmonizo-
wat z otoczeniem, przygjat go, spowijat czukeia, jakiej nigdy dotychczas nie élwiadczyt.

Jakby przeczuwag, o czym myli, przestata s usmiech&, a twarz jej okryta girumieacem.
Wzigt tac; z jej »k i powiedziat tagodnie:

— Kawa pachnie znakomicie. €hie wypije cah fili zanke.

Poprowadzita go do drugiego pokoju i zasiedli gsagtym kominku. Chavasse postawikiaa
matym stoliku. Kiedy nalata kayy powiedziat:

— Wszystko, co mi mowikg nie w petni ttumaczy, dlaczego taka dziewczyrkatyamusi wy-
konywa taka robot.

Trzymata filizanke w obu ekach i powoli gczyta kave.

— Moi rodzice byli uchogdcami z Niemiec i przyjechali do Palestyny w okrasaeistowskich
przesladowa, ale ja jestensabra,to znaczy urodzona i wychowana w Izraelu. To czgnie w
pewnym sensie inj) co jest bardzo trudne do wyttumaczenia. Tacyikigk ja dostali odycia
bardzo wiele... Nigdy nie zaznatam takich ciefipjak moi rodzice. | wknie dlatego spoczywa na
mnie szczegolna odpowiedziakdo

Dla mnie to brzmi jak kompleks kréla. Pagsreta gltows.

— Nie, to nieprawda. Zgtositamesna ochotnika do tej pracy, ponieivezutam,ze musz cos
zrobi¢ dla moich rodakéw.

— Z pewndcig s3 inne rzeczy, ktére mogtabyobi¢ powrdciwszy do domu — powiedziat. —
Jest to nowy kraj, ktory trzeba budaiva

— Ale mnie to nie wystarcza. W ten sposéb ¢zig mog caos zrobi dla wszystkich ludzi, nie
tylko dla moich rodakow.

Chavasse lekko zmarszczyt brwi, pogiakawe. Anna westchgta.

— Przykro mi, ale jest to sprawa, kiGrudno wyrazt w stowach, natomiast uczucia zawsze
mozna. — Wzruszyta ramionami, wy@ z kieszeni kimona pacglpapierosow wyaigneta w
jego strog. — Skoro o tym mowa, to jak w ogole czlowiek wga s¢ w tego rodzaju pra@ Na
przykiad, co ty powiesz o sobie?

Usmiechryt sie i podat jej ogi@.

— Zacztem jako amator. Bytem wykladowgezykdw nowaytnych na uniwerku, zrobitem

doktorat z tej dziedziny. Moj przyjaciel miat stagssioste, ktéra wyszita za gz za Czecha. Po



wojnie jej myz zmart. Chciata wrécido Anglii z dwojgiem dzieci, lecz komusai jej nie pozwolili.

— | ty postanowité ja stamgd wydosta? Skirat twierdzaco gtows.

— Rzad nie mogt pomoc, a poniewga znatemgzyki, postanowitem cozrobic nieoficjalnie.

— Musiato to by trudne — zauwayta Anna.

— Jak tego dokondlny, sam nie wiem, ale dokonahy. — Usmiechryt si¢. — Przebywatem
w szpitalu w Wiedniu,

dochodac do zdrowia po jaki¢jdrobnej niedyspozycji, kiedy zjawitksu mnie cztowiek, dla
ktérego pracuyj do dzisiaj. Zaproponowat mi rolot

— Jednake w dalszym @gu to nie wyjdnia, dlaczegogj przyjates.

Wzruszyt ramionami.

— Nie od razu przgtem. Wroécitem na uniwersytet na ngsty semestr.

— | co byto dalej?

Podnidst si ze swego miejsca i podszedt do oknaglé jeszcze padato, spojrzat na roztacza-
jaca sie ciemna¢ nocy i probowat uposdkowat wkasne myli. W koncu powiedziat:

— Przekonatem sj ze sgdzamzycie na uczeniwgykow ludzi, ktorzy rownie beda spedzat
swojezycie uczc innych. | nagle wydato misto banalne.

— Ale to przecie nie powod — zaoponowata — taka jest historia daldgzkasci.

— Doprawdy nie pojmujesz? Odkrylem u siebie cechigtéoych nigdy przedtem nie
wiedziatem. Okazalo size lubk podejmowa ryzyko i postugiwa sie swoim intelektem w walce z
przeciwngciami.

Spoghdajgc wstecz na kwesticzechostowack doszedtem do wnioskie w jaks niejasny spo-
s6b sprawito mi to przyjemrié. Czy potrafisz to zrozumi@

— Nie jestem catkiem pewna — odparta powoli — czyzn@uczciwie powiedzig ze co-
dzienne zagldaniesmierci w oczy sprawia przyjems@

— Mysle o tym aspekcie sprawy podobnie jak kierowca rajlbieracy udziat w wycigu o
Grand Prix.

— Ale przecie jestg naukowcem. Jak mogteo wszystko zaprzepec?

W tej grze, by przegy¢, potrzebna jest inteligencja. Ngsta chwila milczenia, po czym Anna
westchrta.

— Nie myslates czasemzeby to rzuat? Wzruszyt ramionami i powiedziat lekko:

Tylko wtedy, kiedy jest czwarta rano i nie ngagp&. Czasem, gdy k& w ciemndci pahc
papierosa i stucham, jak wiatr ttucze w szyby, ¢&ig samotny i catkiem ode¢ly od reszty ludz-
kosci.

W jego glosie dwigczata ponura, przygbiajaca nuta, totewyciggneta papiesznie ¢ke, uj-
mujac jego dia.



— | nie mazesz nikogo znale, kto by dzielit z to t¢ samotnéc?

— Masz na myfi kobiete? — rozémiat sk. — A c& ja mog; jej ofiarowa? Tylko diugie,
nieusprawiedliwione nieobecfm. Przecie nawet nie mogtbym wysédistu, zeby p uspokoé. —
W jej oczach nagle pojawitogivspétczucie, a on pochylitsprzez stolik i delikatnie przykryt jej
reke swop dtonig. — Nie wspotczuj mi, Anno, nigdy mi nie wspétczu;.

Przymkreta oczy, a na jej ciemnychgzach pojawity si fzy. Nagle ogarg¢ta go zig¢, zerwat s¢
Z miejsca i powiedziat brutalnie:

— Zachowaj swojeale dla siebie, ¢niziesz tego potrzebowalestem profesjonalist wy-
stepuje przeciwko profesjonalistom. Ludzie tacy jak ja ajgrtylko jedno prawo... praca na pierw-
Szym miejscu.

Otworzyta oczy i spojrzata na niego.

— Nie gdzisz,ze zgodnie z tym prawem ja takzyje petni zycia?

Poderwaty z krzesta, wpijajc bolenie palce w jej ramiona.

— Nie rozmieszaj mnie. Ty i Hardt gwiecacie s, jestécie amatorami igrgcymi z ogniem.
— Prébowata unikajego wzroku, ale on gljja pod bro@d. — Czy potrafisz by bezwzgtdna i
bezlitosna... to znaczy tak naprawabzlitosna? Czy mogtabyostawé Hardta leagcego z kud w
nodze, a sama ratowaie ucieczlg?

W jej oczach pojawito giprzeraenie, powiedziat wic tagodnie:

— Ja musiatem nie raz tak pggic, Anno.

Sktonita glowe na jego ramy, a on ohgt ja i przytulit do siebie.

— Czemu nie zostadaw Izraelu, tam, gdzie jest twoje miejsce?

Uniosta gtowe spoghdajgc mu w twarz; w jej oczach nie bytozjtez.

— Wiasnie dlategoze tam jest moje miejsce, musiatam tu przyjécka Pociagneta go na
kanag i usiedli obok siebie.

— Jako mata dziewczynka mieszkatam w kibucu niedatelasta Migdal. Byto tam wzgorze,
na ktore cegsto s¢ wspinatam. Stamt mogtam spogldac na Morze Galilejskie. Byt to pkny
widok, ale za pikno, jak za wszystko vyciu, trzeba ptaci Czy potrafisz to zrozumi@

Siedziata obok niego, a kiedy spojrzat w jej oadlypje w naturalnym odruchu i swobodnie, po-
chylili si¢ ku sobie i pocatowali. Przez pewien czas nie zralepozycji, dopiero po chwili Anna
odezwata s z westchnieniem: To nie powinng $iyto zdarzy, prawda?

— Nie, stanowczo nie — poéeit glowa.

— Jednake ja wiedziatamze tak s¢ stanie. W momencie gdy odezwéase do mnie w klubie,
wiedziatam ze tak lgdzie. A czemu by nie? Mimo wszystko jestey przecie ludzmi.

— Doprawdy? — Poderwatsraptownie z kanapy. Podszedt do okna i zapalitgvapa, by

zysk& na czasie.



— Zapewne ty jeste ale nie §dz, ze ja mog sic zmient, nawet gdybym chciat.

Podeszta do niego i szukata wzrokiem jego twarzy.

— A wigc to, co s zdarzyto, dla ciebie nic nie zmienia? Siigtowa ponuro.

— Poza tymze o czwartej godzinie nad ranem poczutegrjeszcze bardziej samotny.

Na jej twarzy odmalowato sinagle postanowienie ijuniata odpowiedzie gdy rozlegto si
pukanie do drzwi. Kiedy przeszta przez pokdj, bypteorzy, starat w nich Mark Hardt.
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Miat na sobie ptaszcz przeciwdeszczowy, pragamy paskiem, z wiosow skapywaty mu krople
wody. Obgt Anng i pocatowat lekko w policzek, po czym zwrécit slo Chavasse'a Zmiechem:

— A wi¢c odnalazi¢ ja bez wikszych ktopotow? Udato migi— odpart Chavasse.

Hardt zdyt ptaszcz i rzuciwszy go niedbale na krzesto, ugpazly stole. Anna przyniosta z
kuchni trzec fili zanke i napetnita § kawg. Napit st i odetchmnt z ulgs.

Leje jak z cebra. — Spojrzat na Ar— S jakies wiadomdaci?

— Katie Holdt nie zgtosita gido pracy. Bytam u jej gospodyni. Okazale, se spakowata wa-
lizke i wyjechata nie poda¢ zadnego adresu.

Zaklat pod nosem i odstawit fitlanke.

— Spodziewatem gj ze prdzej czy péniej tak nas urgzi.

— A co z hotelem na Gluckstrasse? — zwroeitdd niego Chavasse. — Zdob§jekies
ciekawe wiadom¢xi?

— Dowiedziatem sj, ze Muller nigdy tam nie mieszkat. Postugiwa sylko tym adresem,
by mdégt bezpieczenie odbiérkorespondengj

A Otto Schmidt? Udato ci sizdoby¢ jakies informacje?

— Jest wdowcem, mieszka sam na Steinerstrassealisledsid.

Chavasse zerlghna zegarek. Byto juwpo6t do pitej.

— Moze wigc ztazymy mu wizyt? To zdumiewayce, ile mana dowiedzié si¢ od ludzi w
chtodnym, szarym brzasku dnia.

— Wiasnie miatem to zaproponowa

Hardt podniést sii w momencie gdy sgat po ptaszcz, jakby sobie nagle puzypomniat.
Zwrocit sie do dziewczyny:

— Anno, czy to ty mi mowitg ze Muller shiyt w armii? Potwierdzita, ale na jej twarzy pojawit
sie wyraz zdziwienia.

Tak, mowitam. Dlaczego pytasz? Czy &k nie zgadza?



— Chavasse, przeszukujciato Mullera w pocigu, znalazt jego zdgie w mundurze Luft-
waffe.

— Alez on byt w armii — zapewnita Anna. — Megego dowié¢, mam stare zdgie. — Wzi-
¢ta torebk i zaczta w niej szuka. Po chwili podata im zdgie. — Wczoraj, kiedy mi pokazywata,
wypadto jej z torebki. Zostato zrobione w tysidziewkcset czterdziestym drugim roku, byta wtedy
jeszcze dzieckiem.

Hardt chwycit zd¢cie, a Chavasse spojrzat mu przez rafBito pogkane i wyblakte, mimo to
na twarzy, matej dziewczynki zédyto dung, ze trzyma zagke stopcego na baczré w zotnier-
skim mundurze dtego brata.

Chavasse zmarszczyt czoto i wyrwat Hardtowkzd z kki.

— Alez to przecie nie jest Muller — zwrdcit sido Anny. — To jak&pomyika.

Potrasreta gtowy i powiedziata z gibokim przekonaniem:

— Alez to on... dlaczego Katie Holdt miataby kfaélaN kadym razie mog was zapewi ze
ta mata dziewczynka to nietpliwie Katie, a pomgdzy ng i zotnierzem jest niezaprzeczalne rodzi-
nne podobigstwo. To z pewnstig jest jej brat.

— Wobec tego kim byt ten gaczyzna w twoim przedziale? — zwrécitsilardt do Chavas-
se'a.

— Nie byt to Muller, nie ulega wtpliwosci.

— Co wedtug ciebie mogtogizdarzy?

Chavasse nagimt prochowiec i szybko zagiguziki.

— Musiatbym zgadywé, a tego nie lulgi Ale zaczyna mi girysowa& pewien obraz. Paistow
wymienionych z Otto Schmidtem ra@ten obraz uzupeihi

— Wobec tego jedziemy prosto do Schmidta — oznajraidtli zwrocit s do Anny: —
Wezmiemy samochdéd. Masz kluczyki?

Szybko wygta z torebki, podata im i otworzyta przed nimi diziardt wyszedt bez stowa, a
Chavasse, juna schodach, obejrzatsia siebie. Waiz stata w otwartych drzwiach. Unioskke,

a jej usta poruszyly sibezgténie. Kiedy obejrzat sijeszcze raz, drzwi byly jizamkngte.

Zaparkowali samochdd zwza rogiem Steinerstrasse, dalej poszli pieszodtHsez trudu odnala-
zt czynszowg kamienie i weszli szybko ddrodka. Mieszkanie Schmidta znajdowate sa& drugim
pictrze. Zatrzymali si przy drzwiach, chwéd nastuchujc. Z wewntrz nie dochodzityadne odgto-
sy. Chavasse lekko nacigiklamke, drzwi byty zamkngte.

Hardt zdecydowanym ruchem nacisdzwonek i nie puszczat przez caty czas oczekiaani
Wkrétce ustyszeli kroki zhitiajace s¢ do drzwi, ktére niebawem uchylityesizabezpieczone ta-
ncuchem. Schmidt spytat zaspanym gtosem:

— Kto tam?



— Policja! — Chavasse oznajmit surowym gtosem poamecku. — Proszotwiera!

Schmidt natychmiast oprzytomniat. Oglgancuch i otworzyt drzwi. Na widok Chavasse'a
opadta mu szeka. Chavasse natychmiast wskoczykdudka i przytayt mu piesciag w brzuch,
nim zdyzyt krzykna¢. Schmidt opadt na kolana i za€sie przechylé do przodu. Chavasse rzucit
si¢ w jego stror, chwycit go za ramii wciagnat w glab pokoju.

Hardt zamkat drzwi, a Chavasse rzucit Schmidta na krzesto.alibpapierosa, sam tak usiadt
i czekat.

Schmidt wyghdat przeraajaco, jego twarz w potmroku pgdej sk lampy stata i prawie zielo-
na. Po chwili jakby odetclah Chavasse przysghkrzesto i usiadt naprzeciw niego.

— Jesté zaskoczony moim widokiem — powiedziat. Schmidt diiertelnie wystraszony.
Zwil zyt wargi.

— Policja szuka pana, panie Chavasse.

— To fadnie z twojej strony;e mnie o tym powiadamiasz odpart Chavasse. Podiylilwval-
nat Schmidta prosto w usta.

— Skaczmy z uktadg gadanig i przejdmy do rzeczy. Kawa, ktgmi podaté w pocihgu tw
przed przyjazdem do Osnabrucku... zawierakangecej, czy tak?

Schmidt usitowat protestowaale nieskutecznie.

— Nie wiem, o czym pan mowi, mein Herr.

Chavasse przysughsie¢ jeszcze biliej i oznajmit lodowatym tonem:

— Mam mato czasu, Schmidt, i sk pospiesz. Dgjci dzies¢¢ sekund. Jdi nie zaczniesz
gad&, wykrece ci lewg reke. Jéli i to nie poskutkuje, zrobito samo z praw

Twarz Schmidta pokryta skroplami potu, wykrzywity mu siusta.

— Boje¢ sie mowi¢, mein Herr, bo on mnie zabije.

— Kto? — odezwat siHardt i w mgnieniu oka stghza jego krzestem.

Schmidt obejrzat gina Hardta, jego oczy byty szeroko otwarte i pédhe.

— Inspektor Steiner — szegin

Tak mylatem — powiedziat Chavasse. — Agwizblizamy s¢ do celu. — Znowu pochylit si
w strore Schmidta, patec swidrujgcym wzrokiem prosto w jego przexy twarz. — Czy ten
cztowiek, ktory zostat zabity w moim przedzialevsiadt do pocigu w Osnabrucku?
Schmidt potrasmt gtows, jego twarz wykrzywita sijak w konwulsjach.

— Nie, mein Herr.

— Kto to byt? — zaadat odpowiedzi Hardt.

Schmidt zdawat simie¢ trudnagci z wypowiedzeniem kKalego stowa, ale wreszcie wykrztusit z
siebie szeptem:

— Steiner i doktor Kruger wni& go na noszach w Rheine.



— Co st z nim dziato dalej, kiedy go wriledo pochgu? — spytat Chavasse, tapiSchmidta
za poty szlafroka. — No jj gadaj!

— To byt trup, mein Herr!

Schmidt gknat | opadt na krzesto wstggsany spazmami.

Chavasse podnioskst westchnieniem ulgi i satysfakcji.

— Tak mylatem. Kiedy go obejrzatem, £€oni sic nie zgadzato. M6j umyst byt jeszcze pod
dziataniem narkotyku i nie mogtem zebraysli, ale kiedy jechafimy tutaj samochodem, przypo-
mniatem sobie wszystko. Miat catkiem sztywne paicggo ciato byto zimne jak 16d.

— Nie zyt juz od kilku godzin? — spytat Hardt. Chavasse przysakn

— Nie mam pagjcia, kto to byt. Prawdopodobnie ciato dostarczyhigler. Wsiedli w Rheine,
kazali Schmidtowi wsypacaos do kawy i czekali w moim przedziale na przybyciaypdziwego
Mullera w Osnabrucku.

— Czyli ze to Mullera wyniéli na noszach w Hamburgu? — spytat Hardt.

— Zgadza si. Sprytny plan. Mnie wyeliminowali i sami patgli tapy na Mullerze. Po prostu
sami chcieli z niego wycigi informacje.

— Zastanawiam gj dokad go mogli zabré? Chavasse wzruszyt ramionami, nagle jednak
ol$nita go myl.

— Moze nasz tutejszy przyjaciel cwie. — Chwycit Schmidta za witosy i odchylit do iyjego
glowe. — Schmidt, co ty na to?

Ambulans nalgat do prywatnej kliniki doktora Krugera w Blankeres- wykrztusit Schmidt.
Uniost ce w btagalnym geie. — Na mité¢ boslg, niech s¢ pan nade mnzlituje, mein

Herr. Niech pan nie mowi Steinerovze ode mnie gipan tego dowiedziat. To okrutny cztowiek.
Byt wyzszym oficerem SS.

— Dlaczego wgc mu pomagak® — zwrdcit s¢ do niego Hardt.

— Nie miatem wyboru. Nie ma pan goja, jalg pottga 53 ci ludzie.

Rozlegty s¢ kroki na korytarzu, a po chwili pukanie do drz®@havasse poderwat Schmidta na
nogi i przycagnat do siebie. — Spytaj, kto to — szeghr— nie probujzadnych sztuczek.

Schmidt niechtnie podszedt do drzwi i spytat zachrygiym gtosem:

— Kto tam?

— Inspektor Steiner!

Stowa te dobiegty wyraie poprzez cienkie drzwi, a Schmigkmat przereliwie.

— To Steiner! — szeph wystraszony. — Co mam raidl Chavasse spojrzat pygeym
wzrokiem na Hardta.

— Masz przy sobie br®

— Nie mam, ale Steiner na pewno jest uzbrojony. Césvaokiwat gtow.



— Tak mylatem. Co za wspaniata okazj@by s¢ nas obu pozldy a samemu wykazasic
bohaterstwem. Nie damy mu tej szansy.

Podbiegt do okna, odsuwgajna bok Schmidta, ktory w panice uczepjtjego ekawa, i otwo-
rzyt. W poblizu okna znajdowata sigruba rynna, kiczaca st jakies dwandcie metréw nad wy-
brukowanym podwdérkiem, ale pamj, w odlegtdci okoto jednego metra, zawieszona byta drabina
przeciwpaarowa.

Hardt przyhczyt se do Chavasse'a, a tymczasem Steiner walit w drexyidzac ze zi@cia.

— Schmidt, otwieraj, jdi ci zycie mite! Schmidt chwycit Chavasse'a za rami

— Co mam rohi, mein Herr? On mnie zabije. Chavasse, nie zwgaas niego uwagi,
wskazat na drabinprzeciwpaarowg. — To nasza najlepsza droga odwrotu. — Nie czekag
aproba¢ Hardta, wspijt si¢ na parapet. Doggng! rynny, ale obsuwag se w dét pccierat sobie o
mur skée na kostkach ueki. Na krétki moment zatrzymateiale juz po chwili, przechylony na
bok, uchwycit s¢ lewg r¢cka drabiny i stagt na stopniu.

Hardt take wspat sie na parapet, udato muwsisurgé po rynnie i przeskoczyna drabig. Noga
mu sk obsurta, ale Chavasse zdotat go podtrzymabaj stagli bezpiecznie.
Schmidt wychylit s¢ przez okno, byt przetany.

— Pomaécie mi, btagani! Wywaa drzwi.

Chavasse btyskawicznie zbiegt po stopniach dralzayim Hardt. Kiedy ¢dzili przez wybru-
kowane podworko i potem alejprowadacs do frontowej czsci domu, rozlegt si krzyk. Przysta-
neli i spojrzeli w goée.

Schmidt zwisat uczepiony rynny; strach tak go sipavevat, ze nie byt w stanie wykoazadne-
go ruchu. W tym momencie Steiner wychyli przez okno, chyr go dosggna¢. Schmidt, tkngty
odwag zrodzomn z desperacji, postanowit przeskoéna drabig, ale nie zdotat gijej uchwyct.

Palcami przez chwjlprzytrzymywat s muru i tak wisiat, po czym obsslrsic i zleciat
uderzagc gtowg o bruk.

Hardt krzykmit z przeraenia i ruszyt w jego stren ale Chavasse chwycit go za rgmpopchrat
przed sob w strory ulicy.

— Trzeba myle¢ o zywych — upomniat go. — 38 si¢ stad nie wydostaniemy zaraz, Steiner
zmobilizuje potow policji w Hamburgu, by nasigac.

Kiedy znaléli si¢ w Volkswagenie i bezpiecznie jechali przez opusttesboczne uliczki, Cha-
vasse natoyt kapelusz i rozémiat si niepewnie.

— Bylismy o wios od wpadki. Przez moment stracitem nagzmjslatem,ze to ju koniec.

Twarz Hardta, kiedy spojrzat na Chavasse'a, bylasidrblada i petna nagiia. — Ten huk,
kiedy ten biedak waht gtowa o bruk... chyba nigdy tego nie zapagna— Otrzzsmgt si¢ gwattownie

i skierowat uwag na jezdng.



— Steiner i tak by gigo pozbyt, wczéniej czy péniej — rzekt Chavasse. — Za s
wiedziat.

Tak, chyba masz racj— przyznat Hardt. Przestatozypadd, kiedy zatrzymali si przed do-
mem, w ktdrym mieszkata Anna, i Hardt wytyt silnik. Siedziat w milczeniu, pat papierosa i
stukapc palcami o kierownig Po chwili Chavasse zapytat:

— Jaki kedzie nasz nagpny ruch?

Hardt najwyraniej nie mogt pozbiekamysli. Potart £ka czoto, spowaniat i powoli oznajmit:

— Myslg, ze wizyta w klinice Krugera w Blankenese.

— Kiedy proponujesz?

— Dzisiaj o zmroku. Za dnia sprokuie czegd dowiedzi€ o tym miejscu.

Otworzyt drzwi i wysiadt z samochodu, a za nim Ciese. Kiedy zhtyli sie do gtdbwnego
wejscia budynku, Hardt zatrzymaksi

— Nie wchodzisz? — spytat Chavasse zdziwiony.

— Nie, wracam do siebie. Pig®e sic pak godzin. Nie mog zabr& ci¢ ze sob, bo jest to ho-
tel, ale tutaj bdziesz bezpieczny. Anna mele ci na kanapie.

— Nie jedziesz samochodem? Hardt pggrat gtowa.

— Chetnie sk przejc, to niedaleko.

Ruszyt przed siebie, po chwili jednak zawahefi sidwrécit. Swit juz sie przecierat roz-
capierzajc zimne palce po otowianym niebie, a w jego szabypasku Hardt wygldatzle, jakby
byt chory.

— Jeszcze ginie pozbieratem — powiedziat.

— Wiem — odpart Chavasse.

Ten upiorny huk, kiedy walh gtowa o bruk. — Hardt wstrgsmngt sie catym ciatlem. —
Widziatem ludzi, ktorzy umierali, samzeabitem kilku, ale z czydtakim jeszcze ginie ze-
tknatem.

— Woracaj do siebie, prosto dazka — poradzit mu Chavasse.

Przez dtasz chwile Hardt wpatrywat st w Chavasse'a, po czym ruszyt wolnym krokiem po

mokrym od deszczu chodniku. Chavasse patrzyt zgonnee jaki czas, po czym skierowaksi

do wegcia i whiegt szybko po schodach.

Zapukat cicho, tylko raz, Anna natychmiast otwoazgtzwi. Kiedy zdejmowat prochowiec, spy-
tata z niepokojem:

— A gdzie Mark?

— Wrécit do hotelu. Skontaktujeesz nami w cagu dnia, kiedy si dowie czegé blizszego o
klinice Krugera w Blankenese. Wybieramy tam dzisiaj o0 zmroku.

Weszta do kuchni i natychmiast wrdcita z dzbankisviezo zaparzonej kawy. Napetnita dwie



fili zanki i spytata:

— Co st stato? Czy dotadcie do Schmidta?

Usiedli na kanapie i Chavasse, popi§akawe, opowiedziat pokrotce cate zdarzenie. Kiedy
skaaczyt, zadrata.

— Biedaczysko... co za okropémierc!

— Nie zdawat sobie sprawy — rzekt Chavasse. — aigia miejscu.

— Ale przynajmniej poznamy naszych przeciwnikow — dodata.

— Wedle tego, co méwit Schmidt, Steiner bytasgym oficerem SS. Kruger byt prawdo-
podobnie obozowym lekarzem lub czym tym rodzaju.

Sadzisz,ze Schultz wspomina o nich w swoim pamiku?

— Nie wydaje mi sj. Podejrzewanye obaj § po prostu aktywnymi cztonkami nazistow-
skiego podziemia. Dzialag pewndcig na rozkaz ludzi wymienionych przez Schultza.

— | sgdzisz,ze trzymaj Mullera w tej klinice?

— Miejmy nadzie¢. — Odstawit filzanke | wstat. — A teraz, jdi moge skorzysta z twojej
kanapy, to chciatbym siprzesp4, chocia kilka godzin.

Udata s¢ do sypialni i przyniosta koce oraz poduszRrzyghdat sk jej, gdy pospiesznie
szykowata mu postanie na kanapie. Odwréciausmiechngta.

— Chyba lgdzie ci wygodnie i obiectj ze nie zakloe twojego snu. Sama miatabym oachot
posp& sobie przez caly tydzie

Nagle wydata mu sibardzo bliska i poczutszmeczony... bardzo zgtzony.

— Jesté cudowana, Anno — powiedziat.

Uniosta eke i pogtaskata go po policzku, onszschylit glowe i pocatowat § w usta. Odwzajem-
nita pocatunek, ale gdy poczuleg ja obejmuje, odsugla sk i pobiegta do sypialni.

Zamkrety si¢ za ng drzwi. Chavasse wpatrywaksi te drzwi przez chwg, po czym westchyh
i zaczt sie rozbierg&. Nim skaczyt, zneczenie ogargto jego mdzg. Ledwie starczyto mu sity, by
wsurg¢ sig pod koce i zgasilampe. Natychmiast poggyt sic w ciemngci.
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Budzit sie wolno z gkbokiego, pozbawionego marzenu,swiadom,ze otacza go kagy spokdj.
Przez okno wpadato blade jesiennesy a z oddali dochodzit delikatnywdick dzwonow, przy-
pominagc mu,ze to niedziela.

Spojrzat na zegarek i prawie doznat szoku, stwegadzze jest ju wpot do drugiej. Odrzucit
kotdre i zaczt si¢ ubiera. Na stoliku spostrzegt list oparty o wazon z kamat.



Byt od Anny. Postanowita zky¢ wizyte gospodyni Katie Holdt w nadzieie st czegd dowie o
miejscu pobytu dziewczyny. Powiadomita ge,wrdci najpéniej o trzeciej.

Zapalit papierosa i poszedt do kuchni. Nie byt gipdwicc zjadt tylko butk z mastem czekag,
az Sie zaparzy kawa, po czym wrécit do saloniku.

Usiadt na brzegu kanapy z fieinka w rekach i zastanawiat i jak sobie radzi Hardt. Byt
zmeczony i niespokojny, zagkprzemierzé pokdj w t i z powrotem. Nie znosit takiej bezczynno-
sci. Wolat by w centrum spraw, kontrolowazyjas robot: lub samemu dziata

Pod wptywem impulsu podniést stuchagMelefonu i wykecit numer hotelu Atlantic progz o
pofaczenie z Sir George'em Harveyem. Rozlegicgthy odgtos podnoszenia stuchawki i odezwat
si¢ Sir George.

— Stucham, kto mowi?

— Paaski towarzysz podiy — odpart Chavasse.

W glosie Sir George'a nie zaukyaizmiany, gdy powiedziat:

— Mialem nadzigj, ze pan zadzwoni. Telefonowatiski Szef z Londynu. Prositebym panu
przekazat¢ informacg.

— Czy wana?

— Nic nagtego, ale me st okaz& pazyteczna. Dobrze, wobec tego meosk spotkajmy.

— Chyba to bdzie raczej trudne — odpart Sir George. — Zaméwitamochaod, by pojectha
z delegatami z konferenciji na tor §gygowy do Farmsen. Wyjelzamy za kilka minut. Pierwsza
gonitwa rozpoczyna sio wpot do trzecie).

Chavasse rozwgt w myslach sytuagj. Kiedys byt w Farmsen na wgigach klusakow. Zwykle
jest tam ttoczno w niedzielne popotudnie. Szybkwzigt decyzg.

— Spotkamy si w barze przy gtownym stanowisku koto bocznej trypo trzeciej — zdecydo-
wat. — Czy odpowiada to panu?

— Oczywiscie, czemu nie — odpart Sir George. — Bez problenogg zostawé na kilka
minut swoich przyjaciot przy gtdwnej trybunie. @ llwaa panze pokazywanie sijest dla pana
bezpieczne.

— Prosz sie 0 mnie nie martwi — uspokoit go Chavassecé tylko ziarnkiem virod kilku
tysiecy ludzi. — Odtayt

stuchawk i pospiesznie skaczyt sk ubierd.

Zostawit dla Anny krétlk wiadomaé, ze wréci niebawem, i udatgtcichymi ulicami do najbli-
7Szej stacji metra, gdzie wsiadt do zattoczonegaggoc

W Farmsen zmieszaksz thumem, ktory ptyat strumieniem w kierunku wégia na teren wici-
gow. Gdy minat kotowroty, spostrzegt dwdch najwynaiej znudzonych policjantow, ktérzy
gawedzili oparci o barierk. Nie zwrdcit na nich uwagi i szybko poszedt datdjrazywszy duy za-



kret toru, i znalazt si koto bocznej trybuny.

Konczyta s¢ wtasnie pierwsza gonitwa, starwigc przy barierce i obserwowat lekkie dwukoto-
we sulki wypadajce zza zaktdw, dzokejow kurczowdaciskagcych lejce, gdy konie scalonym
tempie klusowaty do mety. Z ttumu rozlegt syk i w chwile potem z gténikdéw oznajmiono rezul-
tat gonitwy.

Popatrzyt na gtowatrybure i sprawdzit godzin. Ciggle miat jeszcze dziegi minut czasu. Nie-
spiesznie skierowatsistrore gldownego wejcia i wszedt do baru. W pierwszej chwili lokal wyda
mu skt opustoszaty, zamowit piwo i zapalit papierosa.djiaiost kufel do stolika w rogu, w
wejsciu ukazat ¢ Sir George Harvey.

Od razu zobaczyt Chavasse'a i podszediszy prostiego, siadt na krzée.

— Nie g3dzi pan,ze pokazujc sk w tak publicznym miejscu prost pros¢ gian o ktopoty?

Chavasse potgsmgt glowa. — W masie jest bezpieczniej.

— W dalszym cigu uwaam,ze to cholerne ryzyko — obstawat Sir George. — Muzsi mie€
nerwy ze stali. Ale skoro fupan tu jest, progzmi powiedzi€, co s¢ zdarzyto w tym przektym
pociagu. Dlaczego musiat pan zalijmullera?

— Alez ja go nie zabitem. O ile mi wiadomo, wzizyje i rozrabia. — | zacg opowiad#, co
sie napraw@ wydarzylto.

Kiedy skaiczyt, Sir George odchylit siw krzesle, a na jego twarzy pojawitgiekki grymas.

— To najbardziej zadziwiaga historia, o jakiej kiedykolwiek styszatlem. AgwiSteiner i ten
Kruger przypuszczalnie pragujlla nazistowskiego podziemia?

— Na to wyghda.

— A tamten facet? — spytat Sir George. — Ten, ktarglibpaiska skok. Czy przypadkiem
nie pracuje dla tych, ktérzy porwali Eichmanna gémtyny do Izraela?

— Tak na pewno jest — Chavasse potwierdzit. Sir Ge@arasmt gtowa z niedowierzaniem.

— Wie pan, podczas wojny zdarzatg,sie podobne sprawy Irafialy do mego wydziatu, ale tym
razem to naprawdniestychane. Niech to wszyscy diabli, cztowiekizgaywamy szé¢ lat piekia,
by d& tym ludziom to, na co zastyli, a tymczasem znow podnasgtowy i najwyraniej im sk to
udaje.

— Ale nie na dlugo — powiedziat Chavasse. —= Sam faktze musz pracowa w podziemiu,
jest pocieszapy. — Zapalit nastpnego papierosa. — Ma pan dla mnie wiad&mo

— Ach tak, oczywdcie,ze mam! — wykrzyknt Sir George. — Przepraszam, zapomniatem.
Paiski Szef chcezeby pan wiedziatzi dostali poufg wiadoma¢ o Mullerze. Byt ordynansem
Schultza. Najprawdopodobniej w cywilu byt lokajeiego rodzina mieszkata w Hamburgu, miat
jedm sioste. Wszyscy zostali zabici podczas bombardowaniasigdydziewecset czterdziestym

trzecim roku. Czy na @éesi¢ to przyda?



Chavasse potgsmt glows.

— Niezupetnie. Jednej rzeczy tylko nie wiedziatesMuller byt ofdynansem Schultza.
Przynajmniej to ttumaczy ich pogdanie. Siostra wegk zyje. Do wczoraj wiedziedmy, gdzie
mieszka i gdzie pracuje, ale obecnie straaii jej $lad.

— Wobec tego, oczywtie, musicieg odnale¢ — powiedziat Sir George. — Me stanowd
klucz do catej sprawy.

Chavasse pokcit gtowa.

— To Muller jest tym kluczem. Jego przede wszystkinsimy odnalg. — Spojrzatem na ze-
garek? — Chyba lepiej ip0jck.

Sir George przyznat mu ragcj

— Tak kedzie rozgdniej. Odprowadgz pana do wyjcia. Wyszli z baru i przeciskgj sk przez
ttum podyzali szerokim zakjtem toru. Chavasse odezwad:si

— A moOwigc nawiasem, to czy opowiedziat pan Szefowi o tearwrze, kiedy rozmawiat pan
Z nim przez telefon?

Sir George stanowczo zaprzeczyt giow

— Nie, pomylatem,ze zapewne sam zechce pan to zZroldlineli parking i szli w kierunku
wyjscia, wchz jeszcze przeciskgg sk przez thum, ktory niestannie naptywat. Chavassestguz
dzickowat Sir George'owi za odprowadzenie, gdy ten nagleychwo za ramg i obrécit gwattow-
nym szarpriciem. Kiedy wracalig sany drogg, Chavasse spytat: €nie w poradku?

— Przy wygciach stoi Steiner z kilkoma policjantami — odpait George przez zatiicte
wargi.

Chavasse zawahaksthwile, po czym szybko spojrzat przez rgntsteiner i jego ludzie najwy-
razniej dopiero co przyjechali i teraz stali zbici woghadk stuchajc polec@é Steinera. Chavasse
zauwayt, ze rozeszli s, zajmupc wyznaczone pozycje przy wszystkich veyach.

— Na mitcé¢ bosky, szybciej, cztowieku! — niecierpliwit giSir George, popych#g go na par-
king.

Kiedy szli wéréd sttoczonych samochodow, Chavasse odezwat si

— Powinno by przecie jakies inne wygcie z tego cholernego miejsca.

— Nie ma s¢ co martwé — uspokoit go Sir George, zatrzymajsk przy swoim mercedesie.
— Zamierzam wywig¢ pana gtéwng brany.

— Nigdy wzyciu! — zaprotestowat Chavasse. — Nie mam zamianapv to pakowa

Juz miat s odwrock, gdy Sir George chwycit go za ragnipociagngt ze zdumiewajca Sitg.
Twarz mu poczerwieniata, a kiedy sidezwal, gtos jegozadrzat z powstrzymywanej zkoi:

— Za kogo mnie pan ma? Nie zamierzant stazyghdat si¢, jak zaczyna gitu panosz§

jakas banda nazistow. Niechegpan ktadzie z tytu na podtodze i przykryje choderk, a wyje-



dziemy sid gtowm bramy. Rozumie pan?

Jakby ubyto mu lat i przez chwibyt znéw miodym putkownikiem, ktéry prowadzi swhitudzi
do ataku w bitwie nad Somgnuzbrojony w pateczk pas i btyszczce guziki.

Otworzyt tylne drzwi limuzyny.

— Wskakuj pan! — rozkazat gtosem nie zngsan sprzeciwu.

Chavasse wahatesdtuzszy chwile, po czym wzruszyt ramionami i zrobit, jak mu kaaaRoto-
zyt sie na podtodze. Sir George przykryt go chodnikientrzzesrat drzwi i ruszyli wolno z parkin-
gu.

Samochod stagh rozlegty sé jakies kroki. Gdy nezczyzna zacg mowi¢, Chavasse wstrzymat
oddech; ustyszat gtos Stei-nera rozkazago ze ziécig: — Zostaw to mnie. Wracaj na swoj poste-
runek! — Pochylit s do okna i przemoéwit staraantwardy angielszczyzap

— Przykro mi,ze pana niepokojono, Sir George.

— Ach, to inspektor Steiner! — zdziwitesBir George.

—A kog&z pan poszukuje tym razem?

Chavasse niemal widziat, jak Steiner wzrusza raamarw swoj charakterystyczny sposoéb.

— Nikogo szczegolnego, Sir. Stary policyjny zwy¢4nj zarzuci sieci, gdy jest tak dwo ludzi.
Zadziwiapce, jak czsto daje to dobry potéw. Przepraszam pana za kiopot

Samochadd ruszyt, nabiegajszybkdci. Przez nagpne pe¢ minut Chavasse et na podtodze,
po czym odrzucit chodnik i usiadt na tylnym siedizen

— To byla tadna robota.

Sir George potrsmt glows.

— Ani przez chwi¢ sic nie batem. — Rozmiat sk podniecony. — Wiesz, Chavasse, zaczy-
nam s¢ tym bawt. Tak diugi czas prowadzitem bezpiegzaporadkowary i raczej nuda egzy-
stencg, ze niemal zapomniatem, czym jest ryzyko.

— Jak na jeden dzbewystarczajco juz pan ryzykowat — odpart Chavasse. — M pan w
kazdej chwili gdzié tu zatrzyma i wypusci¢ mnie. Ztap¢ powrotry kolejke do miasta.

Sir George potrgsmt przeczco gtows.

— Nic z tego, moj chiopcze. Zawiopana na miejsce, tylko praspowiedzi€ dokad.

— A co z paskimi przyjaciétmi? — przypomniat mu Chavasse. -ed3sic zastanawiali, co
si¢ z panem stato. Sir George cicho zakl

— Chyba ma pan ragjWobec tego, gdzie pana podrzi¥ci

— Jedziemy w stropnHellbrook — wyjg&nit Chavasse.

— Moze sk pan zatrzymaprzed stag metra. Stamd juz swietnie sobie poradz Po chwili
samochod podjechat do krasmika i Chavasse wysiadt. Pochyliegio okna kierowcy i ¢miech-

nat. — Dzig¢ki za wszystko. Zashyt pan na medal. Sir George pryghrn— Do diabta z tak



mowg! Po prostu niech pan pagta i zadzwoni do mnie, gdyby jeszcze potrzebowatgamocy.
Zachichotat. — Wie pan, dostarczyt mi pan nowejmpety wzyciu. Mysle, ze od lat nie miatem
takiej uciechy.

Limuzyna zgrabnie skcita i pomkregta z powrotem w stragnFarmsen. Chavasse patrzyt za odje-
zdzajacym samochodem, rozrfigjac o Sir George'u Harveyu. To pedny facet, co do tego nie ma
watpliwosci. Gdy samochdd znikhza zaketem Chavasse odwrdciksi szybko wszedt na stacj
Wandsbek.

Zblizata s¢ czwarta trzydzigci, gdy wspinat s po schodach do mieszkania Anny Hartmann i
pukat do drzwi. Natychmiastesotworzyty i Anna wcagreta go dosrodka. Twarz miata bladi
petry napkcia.

— Gdzie byté? Prawie odchodzitam od zmystéw z niepokoju.

— Czy byt jakk szczegodlny powod? — spytat, zdejawptaszcz.

Potrzsreta gtows.

— W radiu nie bylazadnej wzmianki na temat zabdjstwa w pagci. Stuchatam kalego
komunikatu. Nie mogtego zrozumié

— Zanadto sj przejmujesz — powiedziat Chavasse. — Steiner zapemyperswadowat swo-
im przetazonym, by pozwolili mu prowadzispraw na wtasig r¢cke. Nie chce przecige aby ktg
inny dobrat st do mnie... mégtbym za da powiedzi€. Dlatego musi pierwszy mnie do&taesli
chce ocali wtasry skoe.

Przycihgmat ja lekko na kanapobok siebie.

— Czy udato ci i dowiedzi€ czega o Katie Holdt?

Potrzsreta przeczaco gtow.

— Absolutnie nic. Jej gospodyni nawet nie widziadk yychodzita. Zostawita tylko w koper-
cie pienadze za mieszkanie i kilka stovwe zostata gdziepilnie wezwana. Nie byto naturalnie
zwrotnego adresu.

— To szkoda — skomentowat Chavasse. — Mogtabykaza& pazyteczna. Przynajmniej
wiemy, w jaki spos6b Muller nawzat pierwszy kontakt z Schultzem.

Wygladata na zdumiag) wi¢c szybko opowiedziat jej o0 swoim wypadzie do Fanmse

— Jak maesz narza¢ sie na takie ryzyko? — wykrzyktha, kiedy skaczyt. — Czy Sir George
nie mogt ci przekazawiadomdci telefonicznie?

Chavasse poderwaksgwattownie z kanapy i podszedt do okna.

— Przypuszczanre mogt, ale ja siniecierpliwitem. Powinienem sznajdowa w samym cen-
trum tych spraw. — Odwrocit siz usmiechem. — Mniejsza 0 mnie... czy Hardt gic odzywat?

Kiwneta gtowa.

— Mamy st z nim spotk& wieczorem w Blankenese w kawiarni nadg&IlBnam to miej-



sce. Najwidoczniej dowiedziakswszystkiego, co trzeba, na temat Krugera i jegakil

Swietnie — ucieszyt gi Chavasse. — O ktorej mamy g nim spotka?

O dziewitej — odparta. — O tej porzegtizie juz ciemno. Podszedt do kanapy i papiat ja, by
wstata.

— Mamy wicc przed sofp pie¢ godzin. — Ugt mocno jej ece. — Co maemy wobec tego
robi¢ przez ten czas?

Zarumienita st i odsurta od niego.

— Jest tutaj gazeta — zaproponowata. —zBE¥ sobie poczytaa ja przyradze ci cas do je-
dzenia.

Poszta do kuchni, a Chavasse ggéiza ng i stat oparty w drzwiach, nieznacznie sémiecha-
jac.

— O wiele bardziej wal patrzé na ciebie.

Odwracita s¢ do niego i raptem jej twarz jakbysskurczyta. Zrobita szybki ruch do przodu i
znalazta si w jego ramionach.

— Och, Paul, tak gibatam o ciebie — moéwita zatamgym st glosem. — Nie masz pgjia,
jaka bytam przereona.

Tulit j3 mocno w ramionach, gtaskat po wiosach i szeptgldeostowa, przez caty czas wpatru-
jac sk niewidzcym wzrokiem w przeciwlegte okno. W gtowie czut zangdy dwiadomit sobie
niezaprzeczalny fakt, z ktérym nie chciat ppgodzé. Od chwili gdy po raz pierwszy zobaczyt |
w Tadz Mahal, stajcg w drzwiach w tymsmiesznym stroju ladacznicy, zawtadkn nim tak silna
fala uczuciaze nie mogt sj jej oprze.

Gdy uniosta ku niemu twarz zeadami tez, pomélat z ironig, co by na to powiedziat Szef, po
czym pocatowalg, zapomingc o wszystkim. O Mullerze, o Steinerzekopisie Schultza... o
wszystkim, oprocz tej dziewczyny. Kiedy oplotta iamami jego szyj, wzigt ja na ece i ponidst
do sypialni.

Przybyli do Balnkenese o wpot do dzigwej, samochod parkowali na Hauptstrasse. Anna szta
pierwsza, za nihavasse, wska, das¢ stromy alejka, ktéra przywiodta ich nad E¢b

Thum ludzi przewijat s} nad brzegiem rzeki, wokét barwnych, jassavietlonych kawiarni,
ktore zdawaly siswietnie prosperow@ Anna poprowadzita go do jednej z nich, gdzie disigrzy
narznym stoliku na tarasie, usytuowanym nad ywddhavasse zaméwit dwa piwa i pestowat

papierosem.



Taras éwietlony byt sznurem kolorowych afgkich lampionow i caty naft tylko do nich.
Siedzieli w milczeniu. Ogaghgo dziwny spokdj i odetchghgteboko, gdy dotart znad wody lekki
powiew, niogc ze sob przejmugcy, wilgotny zapach jesieni.

— Podoba mi sito miejsce — odezwat@si— Bywasz tu cgsto?

— Bardzo lub¢ Blankenese. Szczegdélnym upodobaniemggrmiode pary.

Pochylit st i przykryt jej dtax swop reka.

— Czy gdzisz,ze maoemy s¢ zakwalifikowa do tego klubu?

Twarz jej nagle rozgmita sk usmiechem, mocnosgisreta mu eke.

— Bytoby to cudowne, Paul. Chciatabym mig€ tak jak te wszystkie pary, przechadzaj s¢
po Strandweg.zebysmy byli jak oni, zakochani, cieszyligssoly, nie mielizadnych trosk ani
zmartwien.

Chciat jej powiedzié, ze zawsze gjakies troski i zmartwienia — pienpdze, choroba, bieda, sta-
ros¢ — ale nie miat serca pé&yej nastroju. Ymiechnyt si¢ i rzekt pogodnie.

— Mark przyledzie dopiero o dziewtej. Mamy po6t godziny dla siebie, mremy wiec gra
Swoj role.

Znowu s¢ usmiechreta i szepgta. — A wiec grajmy.

Klener przyniést piwo. Chavasse pit powoli, delgektusi zimmg piam, i obserwowat pagerski
statek parowy, wolno phaty ku morzu, éwietlony jasno od rufy do rufy. Oprécz warkotu masz
unosity st tez nad wod przyttumione odgtosy rozmow i beztroskiegoiechu.

— Ciekaw jestem, dakl ptynie — zastanawiat i

— Jakie to ma znaczenie?

Usmiechreta sk smutno, on zaujat jej rece i powiedziat tagodnym gtosem.

— A jednak ju przestatagra swop role.

Przez chwi¢ wpatrywata si w kufel piwa z pogonym wyrazem twarzy, po czym uwolnikgce
z jego ¢cisku i zapalita nagpnego papierosa. Wtem spojrzata na niego z gorgkimechem.

To ironia losu, naprawgl jeszcze do wczoraj miatam uczucie catkowitej paesensiebie, bytam
szczsliwa i przekonanaze robe cas, co jest bardzo wae | warte trudu. Wszystko poza tym nie
miato zadnego znaczenia.

— Ateraz?

— Teraz jestem zakochana, taka jest prawda. — \WM&séci rozémiata se¢ przelotnie. — Jest
to dla mnie catkiem nowe daiadczenie. Nigdy nie miatam czasu na rédtcez tu nagle wtas
gnat& w mojezycie. Pojawité sie na moim horyzoncie i chyba tak sta& musiato, to byto nie-
uniknione.

— Czyzalujesz?

Po chwili wahania rzucita papierosa w wagowiedziata:



— O nie! Gdybym miataatowa: tego,ze ci poznatam, musiatabygatowa: categozycia.

Siedzc wpatrywata si w statek nikacy w mroku zapadagej nocy, nagle jednak zwrécita si
ku niemu i odezwata cichym, petnym napa gtosem:

— Paul, czy jest przed nami jakarzyszi@¢? Czy kiedykolwiek zdotamy uciec od tego rodzaju
zycia?

Zastanawigc sk nad jej stowami, wpatrywatsiw ciemnd¢. llez to juz razy w cagu
minionych peciu lat podejmowat gitego rodzaju pracy? Pokogajjedry trudng¢, miat natych-
miast przed sapperspektyw wielu nasgpnych, nieustanny taniec na linie. Wydawato ngyze
potowg zycia sgdza pod ostomciemndci, spotykagc sk z dziwnymi ludmi w jeszcze bardziej
dziwnych miejscach. A kiedy juvszystko zostato powiedziane i zrobione, kiedyys#z zostato
zapkte na ostatni guzik, to jaki cel ostateczny tenmayqwiecat? Czy mgna to poréwnéaz tym, co
teraz mu przypadto w udziale?

Spojrzat na nj, na jej pochylone w zgipieniu ramiona. Nagle odetofta gicboko i wy-
prostowala si.

— Ciekawa jestem, czy Mark zjawegpunktualnie — powiedziata, zdobywajsi na dzielno-
SC.

Zaklat i chwycit jg za ramiona tak mocnee & krzykreta z bolu.

— Do licha z Markiem! — Do czorta z galy cholerry szop! Najchetniej rzucitbym to
wszystko z miejsca. Memy wsis¢ do Volkswagena i pojechalo Holandii, pieszo prz&j granie
jeszcze przedwitem. Mam przyjaciot w Rotterdamie... dobrych genyot.

Potrasreta powoli gtows.

— Ale nie zrobisz tego, Paul, prawda? Praca preestgstkim... przypomnij sobie, jak niedaw-
no mi to mowitd. A jest to stuszna i szlachetna postawa.

Za te stowa pokochad jeszcze bardziej. Pochylilgsnad stolikiem i niemal dotykag jej twarzy
mowit zarliwie:

— Ale potem, Anno? 3& nam szcgscie dopisze, za dwa-trzy dni uporamy ity sprava.

Ja mog na tym zakaczy¢ moja gre.

Jego entuzjazm udzielitestez Annie, zarumienita giz podniecenia.

— Naprawd tak uwaasz, Paul? Ale dakl bysmy sk przenigli?

Twarz rozj&nita mu s¢ chtopecym usmiechem.

— Gdziekolwiek, jakie to ma znaczenie3Bllehcesz, mée by Izrael. Maze dostatbym prac
wyktadowcy na twoim Uniwersytecie Hebrajskim?

— Obawiam s}, ze mamy nadmiar intelektualistow.

— Nie szkodzi. Maemy pracowéana roli. M¢j ojciec byt farmerem w Bretanii... Gbgy pora-

dzitbym sobie w kibucu. o ktérym mi opowiadata



— W poblizu Migdal, gdzie si wychowatam? To bytoby cudowne, Paul. Najcudowagjsod
stoncem.

— Weszlibysmy na t twojg gore — dodat. — Ja teraz to widz. Jest pgkne, ciepte popotudnie,
a w promieniu paru kilometrow nie ma nikogo, tyiy dwoje.

— A co zrobitbys, kiedy dotarlibgmy na szczyt?

Och, nie wiem, ale gdoym wymylit — rozesmiat si. Pogtaskata go czule po twarzy i po-
trzasreta gtowy z zartoblivg przygan.

— Jesteé niepoprawny.

W pobliskiej kawiarni nad brzegiem rzeki ktgrat na akordeonie, agine tony tej muzyki,
ulotne i pobrzmiewage smutkiem, unosity sinad wod, niczym jesienne dcie, ktore lekki
wietrzyk porywat z drzew i rozrzucat na jej ohtaeh. Chavasse podniést Anrobjt i zaczli
tanczy¢ samotnie na tarasie. Caty czas tulita gi@e jego ramienia.

Przez krotl chwile zycie toczyto s tak, jak prageta, wszystko inne zdawatogsnie mie
znaczenia, byli tylko oni, we dwoje, na tarasie,akrétce ustyszeli dyskretne kaszlie, wicc na-
tychmiast odsugli si¢ od siebie. W pohtu stat Mark Hardt, patsz na nich dziwnym wzrokiem.

— A wiec dotartd — odezwat si Chavassezeby tylko c@d powiedzi€, i we troje zasiedli przy
stoliku.

Widzg, ze mito sgdzaliscie czas — zauwgt Hardt. Zerknat na Anrg, ona za odwzajemnita mu
sie spokojnym spojrzeniem. Wzruszyt ramionami i skiembuwag na Cha-vasse'a.

— Gdzie s¢ wybrate dzisiaj po potudniu? Zapewne na beztyppkzechadz&w petni dnia?

— Niezupelnie — zaprzeczyt Chavasse. — Dostatlem depelsondynu. Wybratem gina
wyscigi w Farmsenzeby s spotk& z Sir George'em Harveyem.

Hardt uniost brwi.

— Cos interesujcego?

— Wiasnie dowiedzieli sj, kim byt Muller, i uznali,ze maze to by pazyteczna wiadomi.
Okazuje st, ze przez pewien czas byt on ordynansem Schultza.

— O tym nie wiedziatem. Ale mamy w tej chwili waiejsze sprawy do rozwania. — Hardt
rozwingt arkusz papieru i rozkyt na stole, tak aby onizemogli dobrze widzié.

Byt to starannie naszkicowany plan kliniki, ktoryp&@vasse przestudiowat z zainteresowaniem.
— Wspanialy — odezwat sipo chwili. — Gdzie go zdobyie

— Od miejscowego agenta nieruchaio— wyjasnit Hardt. — W gsiedztwie znajduje i
pusty dom, powiedziatem mu g, ze jestem zainteresowany jego kupnem. Na planiemako-
kazat, byta te klinika Krugera. Okazato gjze posiadiéc ta zostata przeksztatcona w kligiw ze-
sztym roku.

— Czy dowiedziaté si¢ jeszcze czegowiecej 0 tym miejscu? — zapytat Chavasse.



— Tak, jest dobrze obwarowana. Wysokie mury z ttugroszktem w cemencie, wszystko, co
maoze by¢. Naprzeciw gtdbwnego wéjia jest bar, wic porozmawiatem sobie trogla wiscicielem.
Wedtug niego, Kruger ma w swojej klinice sporo eatpw umystowo chorych. Zaawansowane
nerwice, kobiety odchylone seksualnie. Tego tymypadki. Chavasse w dalszymgi przegidat
plan.

— Jak s¢ tam dostaniemy? — zastanawiat $#owinno to by catkiem proste. — Hardt pochy-
lit sie nad
planem. — Mur oddzielagy klinik¢ od pustego domu ma okoto trzech metréw wysokdiedy
sie przedostaniemy przez ten mur, wejdziemy do budynkez kottowng, za ktég znajduje si
kilka piwnic. W jednej z nich jest mata showa winda prowadica na wszystkie pira. Wozi s¢
nig bielizne do pralni i temu podobne rzeczy.

— A co z pacjentami? — spytat Chavasse.

— W kazda niedziet wieczorem wywietlajg im film w §wietlicy na parterze. Trwa przewae
do dziesitej. Z tego, co wiem, wszyscy pacjenci goaoigla.

— Powinngmy wigc miet wolng drogg — rozwaat Chavasse. — deli Muller rzeczywicie
tam jest, wszystko wskazuje na e, musi by albo na pierwszym, albo na drugimtpze i powi-
nnismy go szybko odnaké. Maja tam tylko petnascie pokoi.

Hardt spojrzat na zegarek.

— Chyba ju ruszajmy. Jest dziewta pitnacie, nie mamy dib czasu. Gdzie zaparkowslie
samochod? — Odpowiedhnny przypt z zadowoleniem. — Wobec tego mamy tylkedaminut
jazdy na miejsce.

Chavasse zaptacit kelnerowi i natychmiast wysztoi®s uliczkag pod goe dotarli do Haupt-
strasse. Chavasse i Anna usiedli z tytu, HardtieaWwnic.

Klinika znajdowata si na rogu wgskiej, bocznej uliczki, wysadzanej kasztanowcannigezviel-
kiego baru naprzeciw ogormneglaznej bramy dochodzita glva muzyka. Chavasseagzgt za-
uwazy¢, kiedy g mijali, ze jest mocno zaryglowana, a treakalej wypatrzyt mimo nocy klinik
przestongta drzewami.

Hardt zatrzymat samochdd kilka metréw za bgarastpnego domu i wyczyt silnik. Obrocit
si¢ do Anny.

— Che;, aby tutaj na nas zaczekata. Przy odrobinie éxia powinngmy wrdcié w ciggu
dwudziestu minut.

Spokojnie przyta to do wiadomgci.

— A jezeli nie wrQcicie?

Chavasse, ktory wéaie wysiadat z samochodu, zatrzymatigoowiedziat z giboka powag:

— Jeli nie wrécimy do dziegitej, odjezdzaj sid... i to szybko.



Jw chciala zaprotestowaale whczyt s Hardt, mowac uspokajajco:

— On ma ragj, Anno. Nie ma sensu, abity wplatata s¢ razem z nami. Zeli ccs sie zdarzy,
wracaj do domu i zawiadom Londyned® wiedzieli, co rohs.

Chavasse czut na sobie jej btagalne spojrzeniesialpgszcze odwrdcit, ale z bezwzghym
uporem szedt w strerbramy pustego domu. Panowata cisza, skydiydo tylko szum wiatru
paosréd prawie ju nagich drzew. Hardt wprowadzit go éimdka.

Przy murze, oddzielagym ten teren od kliniki, stata stara, rozpadajs¢ altana, Chavasse bez
trudu wspit sie na dach i zlustrowat uvzaie pomieszczenia kliniki.

Krawedz muru pokryta byta cementem pomieszanym z kawatklrzonego szkia, ostrnie
dotkmgt ich palcami. Hardt wspt si¢ takze tuz obok niego i szybko nakryt ¢& muru kilkoma
workami.

—  Znalaztem je w altanie, kiedy pgladatem po potudniu — szegin
Widzieli oknaswietlicy od frontu budynku i nagle ustyszeli grordkiiech pacjentéw ogta-
jacych film.

— Woyglada na toze dobrze sibawh — zauwayt Chavasse. — Jestgotow?

Hardt skirt glowg i Chavasse, opiergj sk lekko kg na grubej ostonie z workdw, przeskoczyt
przez mur. Zatopit gipo kolana w gstej warstwie zeschgtiych lisci, a za nim przeskoczytie
Hardt.

Ruszyli przez trawnik pod drzewami i zndlesi¢ przy drzwiach do kottowni. Chavasse przez
chwilg nastuchiwat uwznie, po czym otworzyt szybko drzwi i weszli d@dka w petnej gotowo-
sci. Nikogo nie byto w pobfu.

Posuwat si naprzdd w milczeniu, nagine drzwi wyprowadzity go na dtugi,aski korytarz
wytozony piaskowcem. Na Keou napotkat znowu drzwi i znalazksv ciemnym pomieszczeniu.
Wymacat kontakt i nacigh Petno tu byto koszy na bielizna naprzeciwko znajdowates stu-
zbowa winda.

Chavasse pospieszniggbejrzat. Byta prosta w obstudze. Odwrocy# do Hardta, ktory szedt za
nim przez caty czas.

— Mysle, ze powinngmy sk rozdzielt. Ty wez pierwsze, a ja drugie g¢iro.

Hardt zgodzit sj bez stowa. Wyt automatyczny pistolet Biretta i sprawdzit, czybdre dziata.

— Bez tlumika nie nadajedo takiej roboty — powiedziat Chavasse. —§liJeogos
napotkasz
I postuzysz s¢ tym pistoletemsgciagniesz nam na gtogwcah klinike.

Hardt poczerwieniat ze Zoi.

— Co mi wic proponujeszZebym podniostgce do gory i poddat sispokojnie?

Chavasse amiechnyt sig.

— Powiedziatbym ci, ale nie mamy teraz na to czasepdlint Hardta do windy i sam %e



wszedt dasrodka.

Zamkryt drzwi mazliwie najciszej i zacgi si¢ unosé w gor. Po nadinieciu guzika zatrzymali
si¢ na pierwszym pgirze. Odwracajc sk do Hardta szeph

— Miejmy nadzieg, ze nie ma nikogo na korytarzu...

Uchylit drzwi windy i ostranie wyjrzat. Nie byto nikogo, wypicit wiec Hardta bez stowa i na-
cismgt guzik drugiego pitra.

Zaczynat s tym dobrze bawi, ogarrto go znane mu od dawna uczucie dziwnego podniaceni
Sktadato s} na to wiele czynnikdw, ktore nie raz probowat &abat, ale bez powodzenia. Zda-
wat sobie tylko sprawz tego faktu i wiedziate witasnie dlatego wybrat takie, a nie inagcie, ale
nie potrafitby tego wyttumaczynikomu... nawet Annie.

Winda zatrzymata gj otworzyt prawie bezszelestnie drzwi i wyszedin®aata absolutna cisza.
Zastanawiat si, w ktorg strore ma ¢, i po chwili wahania skierowatesiv lewo.

Ostraznie sprawdzit dwa pokoje, nastuchajprzedtem uwanie pod drzwiami. Pacjenci byli nie-
watpliwie na dole, ogjdali film. Zerkmgt na zegarek, okazatoesize jest za kwadrans dziet. Po-
zostato ju niewiele czasu. Wtem ustyszat kroki na schodaclwpdzcych z poddasza na keu
korytarza, kté nucit jakas melode. Szybko podbiegt do naginego pokoju i wszedt dwodka, za-
mykajgc za sob drzwi.

Panowata tu ciemno, a kiedy przekycit kontakt, okazato gj ze jest to pomieszczenie na bieli-
zne. Uchylit drzwi i wyjrzat.

Podipiewujgc szta mtoda dziewczyna w wykrochmalonym fartucbmepku. Wchodzita do
kazdego pokoju po kolei i zaraz wychodzita. Uzriatjest to zapewne pokojoéwka i zapewnoele
tozka.

Zatrzymata si przed drzwiamigsiedniego pokoju i poprawita blond wiosy. Zauwda ze st do
siebie ymiecha. Byta to bardzo tadna niebieskooka dziewazymata czerwone, nashne usta i
kragte policzki. Po chwili weszta do pokoju, Chavasséomiast zamk drzwi i czekat, a dziew-
czyna péjdzie dalej.

8

Gdy potem to wspominat, nie miat pevéog kto byt bardziej zdumiony, jak otworzyta drzven
czy ona.

Stala tak z jednreka uniesion do wiosow upjtych w kok na szyi i drugwciaz na klamce
drzwi, a oczy jej asie zaoknglity ze zdumienia.

Otworzyta usta do krzyku, lecz Chavasse zareagtakajak to byto meéliwe w tej sytuacji.



Przychgnat ja do siebie i pocatowal, przywiesgj mocno do jej warg; jednoczee zamkiat drzwi
wolng reka.

Pocatkowo sk bronita, ale on trzymahjw ramionach i nie przestawat cataivd potem nagle
zrezygnowata z walki i jej ulegéé zdawata si wtapia w niego, kiedy uniostasce i obgta go za
szyj. Po chwili, odchyliwszy lekko gtogy szepugt jej do ucha:

— Nie obawiaj s, Liebling. Nie zrobk ci krzywdy.

To chyba oczywiste — odparta, a w jej gtoskvibczat powstrzymywanymiech. — Kim pan
jest, mein Herr, wlamywaczem?

Potrzzsmt przeczco gtows.

— Nikim az tak romantycznym.

— Wiem — chgreta — od miesjcy skrycie mnie pan podziwia i wreszcie zebralpsn na od-
wage, by mi to wyzna.

Chavasse opanowaksby nie wybucha¢ smiechem.

—Jak masz na imj Liebling?

— Gizela — odparta. — Jestem tutaj pokojawk

—Moze wobec tegodulziesz mogta mi pomoéc. Szukam swojego przyjacigtisiaj rano za-
brano go ambulansem z Hauptbahnhof.

—To pewnie ten spod dwunastki na pierwszygirpe. Trzymaj go pod kluczem. Karl, przeto-
zony piekgniarek, moéwize on naprawgljest wariat.

—W tym caly klopot — ttumaczyt Chavasse. — Ja wdalenie uwaam, ale oni nie pozwsl
mi si¢ z nim zobacz§. Dlatego wtanie prébowatem bardziej oryginalnego ¥eaj.

Spojrzata na niego krytycznie.

— Wiasciwie to jest pan na swoéj sposob nawet catkiem gigigry.

— Tak powiadaj wszystkie dziewcga — odpart i signat do klamki. Pcheta go do tytu i wy-
suwajc reke objeta za szy; potem pocatowata prosto w usta, napwraa niego swoim pgnym
ciatem. Kiedy delikatnie uwolnit giz jej scisku, powiedziata z nadzigyv gtosie:

— Koncze dyzur o wpét do dwunastej. W tym tygodniu pragcop pé&niejszej zmianie.

—Przykro mi, Gizelo. To mogtoby Bynawet zabawne, ale mgszobaczy si¢ z przyjacielem
jeszcze przed zakozeniem filmu. Zdaje g} powiedziata, numer dwunasty?

Kiedy wychodzit na korytarz, szegha cicho:

Cokolwiek pan zamierza zrahiprosz uwaza¢ na Karla. To straszny brutal, kiedy zmusza Kogo
do wyjscia.

Przeszdt szybko korytarzem i zgtgchodzé na pierwsze piro. Pozostatlo mu zaledwie
dziese¢ minut, by skéczy¢ zadanie. Migwszy zaket korytarza, poméfat, jak tez sobie radzi

Hardt. Wkrétce miat si 0 tym przekona



Drzwi pokoju numer dwarsaie byty otwarte i dochodzit stagtt gtos Steinera, ale nie brzmiat
przyjemnie.

— Jestem naprawdzawiedziony — moéwit. — Spodziewatene sijrze naszego wspolnego
przyjaciela, Herr Chavasse'a, na razie jednak zalosik tym godnym zagpstwem. Przykro
mi, ze nie ma Herr Mullera, by pana osaie powitat, ale niech to pana nie martwi. Ma@gapew-
ni¢, ze wkrétce go pan zobaczy. — Glos jego stahsigle szorstki i ukowy.

— A teraz niech sipan odwréci, ¢ce do gory i jazda na korytarz!

Chavasse coffh si¢ trzy stopnie w gari czekat przyptaszczony dmiany. W jego polu widzenia
najpierw pojawit s¢ Hardt, z ekami uniesionymi nad gtogy za nim szedt Steiner, trzymajw rece
Mausera z nasadzonym naclakragtym ttumikiem. Byt to relikt z czaséw wojnyzywany gtow-
nie przez liemiecki kontrwywiad.

Chavasse krzykh

— Steiner! — | kiedydgi, zwalisty Niemiec zalt i odwrdcit sk ku niemu, wytgcit mu
Mausera zgki. Pistolet uderzyt gciare i spadt na ostatni stogieKiedy Steiner signat po bra,
Hardt z calej sity uderzyt go w kark i ten ogusi¢ na twarz.

Chavasse zbiegt po stopniach na korytarz i ustyggaHardt krzykat ostrzegawczo, gdy z
otwartych drzwi dwunastki wyszedtgitzyzna w biatej kurtce i rzucitgdo przodu.

Miat chyba co najmniej metr dziegédziesat wzrostu, pokry bliznami tyg gtowe i twarz jak z
koszmaru sennego. Gdy Chavasse probowalaiylic, wyciagnety sie ku niemu wielkie tapska i
zacisrety wokot gardia.

Pametajac ostrzeenie Gizeli Chavasse dostysie, ze musi to by 6w przeraajacy Karl. Po-
zwolit sobie wec podskoczg i plungé Niemcowi w twarz. Karl instynktownie zwolnikaisk, a
Chavasse uderzyt go kolanem w krocze.

Karl zwingt si¢ z bolu, ale nie upadt. Leywreka przycismt Hardta dosciany, a praw ponownie
wyciagngt do Chavasse'a. Chavasse vegitrja do tytu wywajac japaskiego chwytu. Karl krzyk-
nat z bolu. Cagle nie rozliniajgc uchwytu Chavas-se pegeit go przed sobkorytarzem w kierun-
ku schoddw. Kilka krokéw przed pgoza zwolnit uscisk i kopryt Niemca z catych sit pod lewe
kolano. Karl znow krzykst i poleciat gtowy w dot ponad paicza z kutegozelaza.

Gdy ciato rozptaszczyto sha marmurowej posadzce hallu, drzwi salonu otwgrzig gwa-
ltownie i rozlegt s¢ kobiecy krzyk — cienki i przenikliwy. Chavasserzginat s¢ chwile po to, by
podnie¢ z podtogi pistolet Steinera. Hardt bykjna kaicu korzytarza i naciskat guzik windy.

Chavasse btyskawicznie dokyt do niego i obydwaj wskoczyli do windy. W chgvpotem
biegli przez piwnice w kierunku kottowni. Z winza domu dochodzit staby odgtos zamieszania,
puscili si¢ wiec biegiem przez trawnik w stremuru.

Za nimi otworzyly s jakies drzwi i rozlegt s¢ krzyk. Gdy Chavasse wbiegt edizy krzewy,



ustyszat przyttumiony wystrzat z pistoletu i pociskisnat przez lécie nad jego gtow Wsuryt
Mausera do kieszeni i pobiegt dale;.

Kiedy znaléli si¢ pod murem, Hardt gz¢zyt dtonie, tworzac strzemg, i zaczerpagt gteboki od-
dech. Chavasse nie protestowat. Psizpyopozycg i wskoczyt na mur.

Zakrzywionymi palcami usitowat uchwycsi¢ krawedzi pokrytej workami, a kiedy sipodci-
agat, kawaltki szkta wbity mu siw rece i przeszyt go spazm bolu. Przerzugitrsa dach altany, po
czym obroéciwszy siszybko pochylit ponad krasezia muru ostongta workiem i wycagnat reke
do Hardta. Hardt cofi sie trocke, nas¢pnie podbiegt i skoczyt. Chavasse chwycit go zayyra
nadgarstek i trzymat kurczowo. Nabra¢lybko powietrza i zag ciagna¢.

Kiedy Hardt trzymat i juz krawedzi muru, poniej, wérod krzewdw, rozlegt sisuchy trzask,
potem znow ciche kaszltie, gdy pistolet z ttumikiem wystrzelit z bezpedniej odlegtéci.

Hardt poruszyt si gwattownie i zacat si¢ osuwé.

— Dostatem w ramgi —szepnt. Przez dhasz chwile kurczowo trzymat simuru. Chavasse
rozpaczliwie probowat go podging¢, ale bezskutecznie.

— Uciekaj std, glupcze! — wykrzykat Hardt i upadt. Gdy ruagt w krzaki, rozlegt s okrzyk
triumfu jego przéladowcow. Chavasse nie czekat, by ustysam wiccej. Skoczyt z dachu al-
tany na ziem i przedart sj przez krzaki naciezke.

Minawszy bramg, biegt chodnikiem; zdawato muesize w ptucach ma ogie a w gkach czut
dotkliwy bol.

Gwaltownie otworzyt Volkswagena islizgnat si¢ na siedzenie obok kierowcy, zatrzagkuga
soky drzwi.

— Jedmy! Szybko! — wydyszat.

Anna zwrQcita si ku niemu zatrwgona.

— Co z Markiem?

— Nie pytaj... po prostu ruszaj! — krzyin

Przez chwi¢ zdawato sj, ze zamierza oponowajednale rozmylita sie i wiaczyta silnik.
Wkrotce skecali na gtown szos i Anna, dodawszy gazu z #uszybkdaciag skierowata woz w
kierunku centrum Hamburga.

— Dobrze st czujesz? — spytata po chwili.

Skingt gtowsa.

— Pokaleczytem sobie paidnie kce szklem na tym przeitym murze, ale to nic povraego.

— A Mark?

Opowiedziat jej pokrotce o tym, caesivydarzyto. Kiedy skaczyt, odezwata giz godnym po-
dziwu spokojem:

— Jak gdzisz, czy gjzko byt ranny?



— Powiedziatze dostat w rami. Nie przypuszczanzeby to mogto b§ powazne.

— Ach tak, i co teraz?

— Po pierwsze, potrzebupa te ¢ce jakief pomocy. Bad jak diabli.

— Moge je sama doskonale opatézy- zaproponowata. Mam w domu aptegzklekami pierw-
szej pomaocy.

Resz¢ drogi prowadzita samochéd w milczeniu, a Chavasylit s na siedzeniu i przy-
mkmngt oczy. Zrobit s¢ z tego lepszy bigos. Poniesvabzmawiali ze Schmidtem, musiatodogla
Steinera oczywistee wczéniej czy péniej ztazg wizyte w klinice. Wobec tego, jakiegdzie ich
nastpne posunicie?

Nie przestawat o tym rozrikaé, kiedy Volkswagen zatrzymalesiznuzony Chavasse padyt za
Anna do jej mieszkania. Zapalikaviatto i odwréciwszy si ku niemu, by obejrzerece, & jekneta z
przeraenia.

Rekawy marynarki byty w wielu miejscach rozerwanet@amione krwg. Zrzucita z siebie
ptaszcz i poprowadzita Chavasse'a do tazienki.ctyg apteczki opatrunek, potem delikatfse
agneta z niego marynacki cisreta w kat.

Na jednej ¢ce byty trzy g¢bokie skaleczenia, na drugiej cztery i kiedy przemia mu je pty-
nem dezynfekuacym, rozémiat sk niepewnie.

— Wiesz, byto tam catkiem gaeo. Przez chwgl nawet mylatem,ze nie uda mi giz tego wy-
wingg.

Popatrzyta na Chavasse'a z dziwnym wyrazem w oczach

— Lubisz to, prawda, Paul?

Przez moment chciat powiedzjee nie, ale ten moment main skinat twierdzaco gltow.

— Nie wiem dlaczego, ale €ave mnie wsipuje. Sdz¢, ze to z powodu podniecenia i hiepew-
nasci przy wykonywaniu kadego zadania.

Westchgta cigzko i skaiczyta zalepia plastrem jegoece.

| wiasnie dlatego si nigdy nie zmienisz. Nie miat czasu na dysku¥yzigwszy od niej chirur-
giczne nayczki obcht zakrwawione kawatkigkawow koszuli.

— A moze przypadkiem jest tutaj jakanarynarka po Marku?

Kiwneta gltowg.

Tak, przypuszczanig jest. Da ci ja? Poszedt do saloniku. Anna wrécita z sypialni gioszag
tweedovg marynark. Wiozyt ja na siebie i émiechryt si¢ zapinajc guziki.

Troche za ciasna, ale na razie musébjaka jest. W tazience wagfjMausera z kieszeni zakrwa-
wionej marynarki. Nagpnie wrocit do saloniku i z wieszaka za drzwianjigg@rochowiec i zielo-
ny kapelusz, ktére mu podarowat Hardt. Kiedy zajitaszcz, Anna go spytala:

— Dokad sk wybierasz?



— Dowiedzi€ si¢, co s¢ stato z Hardtem. Podejrzewane, wieczorem go gdzierzeniog i
chciatbym wiedzié gdzie.

Siegreta po swoj ptaszcz.

— Jad z toly. Delikatnie wzat od niej ptaszcz i powiesit za drzwiami.

— Nie, nie pojedziesz. Do tej roboty potrzebne jgiiot jedno z nas.

Wzruszyta ramionami z rezygnacj

— W porzdku, ale co wobec tego mam zrébi

— Jsli chcesz, zréb mi gosmacznego na kolacjJak mi st poszczsci, wroc za jaks godzi-
ne.

Odwracita s¢ bez stowa, a on szybko zszedt na dot do samocliagechat prosto do Blankene-
se i zaparkowawszy Volkswagena za rogiem klinildzedt do matego baru, znajdeggo s¢ na-
przeciwko gtdbwnej bramy, i zamowit piwo.

Salka byta pusta, a wieiciel, oparty o pokryty cynkogblachy barek, czytat gazetChavasse
podszedt do zastogtego firank okna i wyjrzat na ulie.

Akurat jaké mezczyzna w mundurze i spiczastej czapce otworzylokzebrang naprzeciwko.
Nastpnie przecit jezdnk i wszedt do baru.

Wiasciciel smiechryt si¢ i odtozyt gazet.

— Nie powiesz mize ck wysytap o tak p@nej porze? Cztowiek w mundurze kigfrgtows.

— Ci dranie takie sprawy zawsze w ten sposob zatptwiapowiedziat z gorycz — Mozesz
mi da paczk papierosow?

— Dokad tym razem? —spytat wdaiciel baru i pchgt papierosy po barku.

— Znow do Berndorf. Na tych wiejskich drogach w dzpgzejechéa trudno, a ja w nocy to
prawie niemaliwe. — Drzwi zamkngty si¢ za nim z trzaskiem. Bkczyzna przeszedt na drug
strore jezdni i znikmt w bramie.

W kilka chwil p&niej ciezki ambulans zjechat z podjazdu i egit na ulic;. Twz za nim podzata
wielka czarna limuzyna, Chavasse aakNajwyrazniej przedsiwzieli wszelkie srodki ostranaosci,
na wypadek gdyby bykledzeni.

Wyszedt z baru i stat na chodniku zastanawiag nad nasfpnym swoim poruszeniem, ale w
tym momencie w bramie ukazata §hizela. Za rogiem skcita na gtéwn ulice i Chavas-se po-
spieszyt za ni. Dogonit dziewczya w momencie, kiedy mijata Volkswagena.

— Czy mana pan podwiezé? — spytat. Odwrdcita sizdziwiona, ale zaraz go poznata.

— Ach, to pan? — Podeszta 1y, a gdy sj ponownie odezwata, w gtosie jej brzmiat podziw:
— Co do licha pan zrobit Kartowi? Powiadate ma ztamane obie nogi.

Usmiechryt sie otwierapc drzwi samochodu.

— Czy daleko ma pani do domu? Pasizta gtows.



— Nie bardzo... tylko do Flottbeck.

— To spory kawatek — stwierdzit i pomogt jej wét do samochodu.

Obszedt woz z drugiej strony i zaiszy miejsce za kierowricwiaczyt silnik. Gdy jechali przez
puste ulice, powiedziat:

— A tak méwic nawiasem, to w dwunastce nie byto mojego przgjaciNajwidoczniej go
przenigli.

Wyraznie byta zdumiona.

— Nie wiedziatam.

— Czy dziato s} ccs jeszcze po tym, jaksrozstalsmy? —spytal.

Wzruszyta ramionami.

— Zawsze tam o govybucha awantura. Akurat pan tak trafé, nic s¢ nie dziato. Wie pan, nie-
ktore kobiety g okropne.

— Doprawdy? — zdziwit g Chavasse. — Powiedz mi, czy doktor Kruger ma psialkgs kli-
nike?

—Ja nic o tym nie wiem.

— Niedawno byt w barze kierowca ambulansu. Méwatzabiera pacjenta do miejscaeioo
nazwie Berndorf.

—Och, oni czsto zabieraj ludzi do Berndorf — wyjgnita —ale nie do kliniki. Jagtam na
rekonwalesceng¢j Doktor Kruger ma przyjaciela, Herr Nagela, ktposiada tam zamek. Podobno
to pigkna miejscowex.

— Ach, tak — powiedziat Chavasse od niechcenia. —erANagel... czy esto odwiedza kli-
nikeg?

— O tak — odparta. — On i doktor Kruget Bliskimi przyjaciotmi. On jest bardzo bogaty.
Chyba ma cowspdlnego ze stal

| nagle Chavasse'owi €aawitato w gtowie i przypomniat sobie, co czytat wzgeie w miesz-
kaniu Anny. Kurt Nagel to przemystowiec, cztowiekwelkich wptywach w kegach politycznych.
Byt jednym z pierwszych organizatoréw KonferenapkBjowej, a pod koniec tygodnia wydaje bal
na czé¢ delegatow. Jeeli taki czlowiek jak Nagel pracuje w zmowie z pimsmiem nazistowskim,
to sprawy przedstawi@pie 0 wiele powaniej, niz nawet Szef przypuszcza.

Rozwaajac sytuact jechat zgodnie ze wskazéwkami Gizeli; wreszciezzanat s¢ przed
skromnym budynkiem w bezpretensjonalnyssiedztwie.

— Bardzo byto przyjemnie — powiedziat. Otworzyte jdrzwi, ale odwrdcita gijeszcze do
niego.

— Nie wpadnie pan na chwi Jest catkowicie bezpiecznie... 0 tej porze wszyscsy w

t6zkach.



— Raczej nie, Gizelo. Me innym razem.

Pochylita s¢ i pocatowata go prosto w usta, po czym powiedziahestchnieniem:

— Mezczyzni to tacy klamcy. Zalze sig, 0 co pan chcee juz nigdy st nie zobaczymy.

Ruszyt szybko, pozostawig ja na chodniku zasmucenZapomniat o niej w a@gu kilku
sekund, kiedy powrdécit nifami do problemu, jaki rozpracowywat.

A wiec sprawa wygjda w ten sposolie zabrali Hardta do zamku Nagela w Berndorf, a to
oznaczaze Muller najpewniej tetam jest. Nie pozostaje przeto nic innego, jakydom wizyte,
ale to ledzie ryzykowne — diabelnie ryzykowne.

Nie przestawat o tym roznila¢ idagc po schodach do mieszkania Anny. Kiedy wszediazhg
w kuchni.

— Trzymam a¢¢ za stowo — powiedziata.

Usmiechryt si¢ od ucha do ucha.

— Mam dla ciebie dobre wiadorfm. Udato mi s¢ dowiedzi€, gdzie zabrali Hardta. Mig, ze
Muller jest rownie ich wiezniem.

Nagle s¢ ozywita i zazagdata, by opowiedziat jej wszystko. Jak skmyt, spytata:

— Wobec tego, jaki jest nasz ngsty ruch? Zmarszczyt brwi w zagigniu, po czym émiech-
nat sie.

— Mysle, ze ztarymy tam wizyt rano. Na pewno w wiosce musidjgkas gospoda. Mtoda para
w podr@y paslubnej lzdzie chyba najbardziej wiarygodna.

Zarumienita s} i prébowata si odwroct. Przycagnat ja ku sobie i ujwszy za brog, spoghdat
jej prosto w oczy.

— Czy masz coprzeciwko temu, by gplzi¢ ze mr, miodowy miesic?

Nagle ymiechreta sk.

— Nie, oczywicie ze nie. Prawel powiedziawszy, przypuszczave gotow jestemi ofiarowa
tylko ten jeden miest.

Usmiech zniknt z jego twarzy i spowaniat. Przytulit g mocniej do siebie i powiedziat gwa-
ftownie:

— Na twoim miejscu nie liczytbym na to. Odsta sk od niego.

—To znaczyze cigle jest jeszcze dla mnie nadzieja

—usmiechreta sk | popchrta go delikatnie w strandrzwi.

—Idz, a ja przynios ci ccs co zjedzenia.

Usiadt na kanapie, a Anna postawita przed nim ratgiik i przyniosta kolagj, po czym usiadta
na krzéle naprzeciwko i przygbata s¢, jak je.

Kiedy spratnegta ze stolika i parzyta kayy Chavasse odchylitgna oparcie kanapy, zadowolony

i przez chwit szczsliwy. Po raz pierwszy zdat sobie sprgue mog Sie z tego wycof8, ze po tej



robocie gotow jest powiedzieszefowi,ze to ju koniec.
Ale czy wzyciu jest cé kiedykolwiek tatwe? — pomyat.
Nawet jak przyszia i usadowitaesia jego kolanach, adyszy ramionami za szyj maleka,

drobna witpliwos¢ wcigz nie dawata mu spokoju.

Kiedy wyruszali, ranek byt wilgotny i mglisty. Zatymali st w Hamburgu tylko po to, by Anna
kupita dla Chavasse'a tweedpmarynark, a sobie jaks tang ztota obrczke.

Z Hamburga do Berndorf jechata sylko dwadziécia kilka kilometrow drog na Lubek.
Samochod prowadzit Chavasse i po czterdziestu echykiedy zbliali sie do drogowskazu, Anna
pociggreta go za ¢kaw. Skecit w lewo, na vaska droge pasrod g:sto zadrzewionego terenu i po
przebyciu okoto giciu kilometrow dotarli do wsi.

Znajdowata sj tam tylko jedna droga, zabudowana z dwoch stromé@nymi domami, i spra-
wiata wrazenie kompletnie wyludnionej. Na krau wsi zobaczyli gospaed stary dwupgtrowy
budynek, zbudowany zgikich kamieni, na ktérych ziayto slad dziatania wiatrow i deszczu.
Jego drewniane szczyty wydawaty gbyt wielkie w stosunku do catego domu.

Zaparkowali samochod i weszli przez drzwi, na ktrwidniat rok 1652. Gtéwna izba byta
podtuzna, niski sufit wytaony grubymi belkami i tak ogromny komineie smiato i wygodnie sta-
natby tam cztowiek. Ptogt w nim jasny ogié i Anna natychmiast podeszia, by ogrzabie ece,
natomiast Chavasse skierowat wi strore matego biurka recepciji i nacigrdzwonek.

Ustyszeli kroki w mrocznym pomieszczeniu wlgiti wkrétce pojawita si starsza kobieta o
twarzy pogodnej i pomarszczonej jak zdte jabtko i dygrta uprzejmie.

— Chcielibysmy wynap¢ pokoj na kilka dni — oznajmit Chavasse.

Skingta gtowy | powiedziata ledwie styszalnym gtosem:

— Musicie sg, paistwo, porozumiéz Herr Fassbenderem. Zaraz go popsosz

Znikneta w gkbi domu, a Chavasse, czed@jzapalit papierosa. Niebawem przyszedt z kuchni
wielki m¢zczyzna o czerwonej twarzy i krotko przystiapych wiosach.

— Chce pan wynaf pokdj?

— Tak, dla mojegony i dla mnie... na kilka dni.

Starat s przybr& odpowiedni wyraz zeenowania. Anna stata przy nim i wz¢li Si¢ za kce.

— Ach, rozumiem, mein Herr. Takesakurat sktadaze mam odpowiedni dla patwa, bardzo

tadny poka;.



Staryt za biurkiem i wyjt rejestr, w ktorym Chavasse wpisat nazwisko ReirmimaFassbender
wzigt klucz i poprowadzit ich na gér

— Szkodagze mamy tak paskudg pogod, ale przecigtroche deszczu nie ni@ przeszkodzi
w mitym spedzeniu urlopu.

Otworzyt drzwi i wprowadzit ich do pokoju, ktéry wgladat rzeczywdcie przyjemnie. Byty w
nim ciemne, dbowe meble, kominek i w rogu ogromne, podwojneto

— Powinnimy sk tu czu& wspaniale — powiedziat Chavasse. Fassbender zagwimiech-
nat.

— Zaraz kae rozpalt kominek. Czyzycza sobie pastwo teraz codo zjedzenia?

— Dziekujemy, na razie nie. Najpierw chyba zwiedzimy agglprawda, kochanie? — zwrocit
ku Annie pytagce spojrzenie.

— O tak, cudownie — odparta Zmiechem.

— Niestety, nie ma tu wiele do zwiedzania — rzekidbender. — Chyc naprawd pozna
pickno tej okolicy, trzeba nas odwiedzatem.

— A s3 tu jakies miejsca szczegolnie interescg? — spytat Chavasse od niechcenia.

—Jest, oczywicie, zamek. Mana go obejrz& ale jest zamkagty dla ludzi z zewstrz. Prowa-
dzi tamsciezka przez las. Zaczynagguz na podworku za gosped

Chavasse podgiowat i wyszedt wraz z Amp Kiedy podyzali §ciezkg posrdd jodet, spytat Angt

—Jak ci s¢ podobato moje przedstawienie? Czy wggigitem na pana miodegazdcego z pod-
niecenia przed czekas go nog poslubng?

— Odegraté t¢ role znakomicie.

— A ty wydata mi sic smiertelnie przerzona na widok téka.

—To najwkksze tae, jakie wzyciu widziatam — rozémiala se.

—Id¢ o0 zaktadze diabelnie gizko bytoby mi dop& cie w tym t&zku — powiedziat zuchwale,
na co Anna mocno zarumienita i tym razem napragdprawiata wraenie, jakiego po niej
oczekiwano — panny mtodej w dniushabin.

Kiedy drzewa si przerzedzity, dostrzegli btysk wody i wkrotce z#il si¢ nad brzegiem je-
ziora, a przed nimi wytonity siz mgty wysokie gotyckie wiee zamku. Zbudowany byt na matej
wysepce, wiodta do niegoaska grobla dtugixi okoto trzydziestu metrow, zaczynea se od
brzegu jeziora niedaleko miejsca, w ktorym stali.

— Woyglada jak zamek z Bai braci Grimm — zauwayta Anna.

Chavasse skigh powoli glowg w milczeniu. Mgta zdawatagsgestniet i przestania widok zam-
ku. Wzigt j3 pod kke i skierowat s¢ w przeciwnym kierunku, nie w stromrobli.

—Bardzo trudno &dzie dosté sie dosrodka — powiedziat.

— W jaki spos6b masz zamiar tego dok&ha



— Sam nie wiem — wzruszyt ramionami. — Na pewno inlmyg catkiem ciemno, ale przedtem
chciatbym rzuat okiem na ten zamek.

Szli kamienistym brzegiem jeziora, widoczb@oraz bardziej gizamazywata. Nagle, iyprzed
nimi, wytonita st z mgty przysta.

— Ciekawe! — szeps.

Wszedt na pokryty porostami pomost schymyzdo wody. Po drugiej stronie pomostu zagyba
mak wiostows tddke, przycumowan do sworznia z kotkiem. Chybazwd jakiegé czasu nikt z
niej nie korzystat, na dnie byta woda, aledly w niej wiosta, a take stara trzcinowa ydka.
Pochgngt Anng za sok i wskazat na todk

—Jak mylisz, do kogo naley? — spytata.

— Moze do naszego przyjaciela Fassbendera. Zregzima to znaczenia... zamierzamvy-
pozyczyc.

— Nie 9dzisz,ze okazywanie zbytniego zainteresowania zamkieraenhgt niebezpieczne?

— Nie w tej mgle. To najlepsza okazja, aby przypdtree st z bliska. Musz znale¢ wejscie,
Anno. Nie ma sensu wracéu po ciemku i liczy na szczscie.

— Chyba masz ra¢j— powiedziata spokojnie. — Czy chcesz, abym i ydorata s¢ z toky?

Tak by lepiej wygidato.

— Nie, zaczekaj tutaj. dkzdarzy s¢ ccs ztego, wolatbym, abyyw tym nie uczestniczyta.

Wskoczyt do todzi i z trudem odwaat moke ling. Byto tyle wody na dnieze zamoczyt cate
buty. Nie zwracat uwagi na przeszyw@ go na wskrozimno, umocowat wiosta i odepcitrsie
od pomostu. Anna pomachata ngleg, ale wkrotce przestad widziec i zostat sam, spowity
kokonem mgty.

Obejrzat st przez ramg i dostrzegt ostre szczyty wigczek wznoszcych s¢ ponad mgi, w te
strore wicc skierowat t6dk. Najbardziej zdumiewata go cisza, absolutna irziepikniona. Styszat
jedynie plusk wody, gdy wynurzat z niej wiosta. Netdwiergot ptaka nie zaktocat tej ciszy.

Wtem gdzié w dali rozlegt s3 cichy warkot motoru, ttumiony przez mgiNatychmiast przestat
wiostowa i nastuchiwat uwanie. Warkot stopniowo sinasilat, rozlegt si prawie przy jego uszach
i oddalit sk. Powierzchnia jeziora wyfaie zafalowata, uderzgg o burt jego todki.

Chavasse wggnat do todzi wiosta i signgt po wedke. Linka byta popdtana, petna wztow,
zmagat sj z nig przez chwi¢, dopéki nie ustyszat warkotu powragegj motoréwki. Przestat wt
ja rozphtywa¢ i zarzucit w wod. Drug reke trzymat w kieszeni, gotow w kdej chwili wyciagna¢
Mausera, ktérego zabrat Steinerowi w klinice.

tédka Chavasse'a zachybotala @ivattownie, gdy motorowka podptya blizej i ucichta z po-
wodu wyhczonego silnika. Chavasse pochylg sad wedka i spuscit glowe. Motoréwka wytonita
sie z mgty i delikatnie stukgta o jego tod.



— Dobry potow, przyjacielu? — ustyszat znajomy gtos

Chavasse powoli odwrocit gtaw obejrzat s przez ramy. Steiner opart gio burt jego todzi i
Z petnym uprzejméci usmiechem powiedziat:

— Jaka nie wydaje si pan dzisiejszego ranka rozmowny, Herr Chavasse.

— Mébwigc szczerze, prawie zaniemowitem — odpart Chavassernyt gicbiej kciuk, aby bez-
piecznie w¢ pistolet, a palec wskazgy delikatnie zagt na cynglu.

— Fassbender, podobnie jak wszyscy mieszlidej okolicy, g bardzo lojalni — oznajmit
Steiner. — Zapraszam, moj przyjacielu. Wydajeszpstemoczony do nitki. Szklaneczka sznapsu
dobrze panu zrobi.

Chavasse podniostkespowoli i obrécit w jego strog

— Mam nadziej, ze nic gtupiego nie przyjdzie panu do gtowy? — asgtzSteiner. — Jak pan
widzi, Hans nas dobrze ubezpiecza.

Hans miat czambrod: i grozny wyglad. Jego patzna klatka piersiowa zdawateg sozsadza
niebieski rybacki sweter, a dubeltowka, lgtéizymat przy ramieniu, nawet nie drga.

Chavasse nie widziat mlwosci postizenia s¢ pistoletem, bo gidzej sam dostatby w gtaw
intensywnie jednak n¥jat tylko o jednym... aby ostrzec AanOpucit ramiona i westcht:

— Wyglada na toze & runc: wygrate, Steiner.

— W tym momencie rzucit sido tylu w woa, wyciaggnagt Mausera i strzelit na chybit-trafit.

Odgtos jego strzatu wydat muegpotiezny, ale nie tak pegny jak piorunugcy huk z dubeltowki.
Kule $wisnety mu tuz przy gtowie, wec skryt st pod wod. Nie miat czasu nabéaduzo powietrza,
desperacko jednak zanurzy sjicbiej, przeptynt pod kilem motoréwki i wychygt na powierzch-
ni¢ z drugiej strony, gdzie przytrzymatsznurkowej drabinki.

Przystuchujc sk chwile saznistym przekléstwom Steinera, szybko zat¢Zciagac z siebie
ptaszcz przeciwdeszczowy. Miat tylko jedszans — doptyra¢ do brzegu i licz§ na to,ze go nie
dostrzeg w tak g:stej mgle, a ptaszcz bytby mu tylko zawad

Wreszcie udato mu sigo sciggnaé. Kiedy odbit s¢ od todzi, kula uderzyta w weduz przy
nim
I Steiner zawotat:

— Nie ruszaj s, Chavasse!

Chavasse zatrzymakszachowujc pionowy pozycg, a Steiner krzyczat w dalszynmggu:

— Natychmiast wracaj do todzi! Ostrzegaim,jeszcze jeden unik, a przestezealieb.

Nagle Chavasse poczutsizicbniety i zmeczony. Poptyat z powrotem do motorowki i sam
wspigt sie po sznurkowej drabince. Kiedy bykjprawie na goérze, Hans schwycit go i przerzucit
przez burg. Zatoczyt s¢ i upadt.

Z trudem s podniost i stat drac z zimna, gdy wiatr smagat go poprzez mokre uleteieiner

zblizyt sie¢ z Lugerem w prawegce.



— Prawdziwy z ciebie grczyzna, Chavasse. W innych okoliczaiach pewnie dobrze byesi
nam wspotpracowato. Szkodee tak nieopatrznie wybraaiewtasciwg drogs.

— Glupie to byto z mojej strony, no nie? — odezwatGhavasse.

—Niebawem sam sio tym przekonasz — rzekt Steiner —bo jestem twardytowiekiem i za-
wsze sptacam dtugi. W&aie mam cé do rozliczenia. — Pogpit naprzéd z zadziwiaga szyb-
koscig jak na tak patznego mgzczyzre i nim Chavasse adyt zrobi¢ unik, Steiner wymierzyt mu
cios lufy Lugera w prawy policzek, z ktérego polata kiew. W tym momencie i Hans przysgin
si¢ od tytu, i walrt go w kark. Chavasse zgjisic wp6t i upadt na poktad.

Wydawato mu si, ze mirgt caty wiek, kiedy leat dotykajc policzkiem mokrego poktadu, z za-
mknigtymi oczami, i czut tylko przeszywagjy go bél. Ledwigwiadom byt warkotu motoru, przy-
pominagcego kaszel. Nagle woda chlgknmu prosto w twarz, wc otrzsmat sie i powoli uniost
na nogi.

Steiner rzucit niedbale wiadro w rog todzi i rézeat sk.

—Niezty widok, moj przyjacielu. Szkodae sam siebie nie miesz zobaczy Chavasse nie
zwracat na niego uwagi, tylko obrécitsio burty. Zblkali sie do zamku, ktérego mury z tej strony
siegaty niemal powierzchni wody. Plgliw strone mrocznego weégia o sklepieniu w ksztalcie
tuku i Hans zwolnit pgdkos¢ wprowadzajc dosrodka t0dk.

Chavasse czut przestave zimno i wilgat. Dygoac, otart twarz wierzchem dtoni, ktéra pokryta
sie krwig.

L 6dz uderzyta lekko o kamienne molo, a Hans chwycib&pyling, przeskoczyt bueti przywi-
gzat t0dz do wielkiegozelaznego pidcienia.

— Najpierw ty! — odezwat giSteiner, dajc Chavasse'owi znak, aby przeskoczytdurt

Chavasse ruszyt naprzdd i sfena molo. W otaczggym go mroku zobaczyt kamienne schody,
ktére prowadzity do pomostu znajgdaggo s¢ nad ich gtowami. Ogromnie zaony wszedt na
stopnie, ta za nim Steiner i Hans.

Hans wymint go i otworzyt drzwi. Chavasse znalaz sv dlugim, kamiennym korytarzu. Hans
poprowadzit go w gib, otworzyt nasgpne drzwi i po przebyciu kilku stopni, znaliesi¢ w ogrom-
nym hallu.

Wielkie, tukowate belki z czarnegelol zamajaczyty w mroku i Chayasse zatrzymah\al
dalekim kacu hallu znajdowaty simarmurowe schody, a ponad nimi kganek. Z boku ptogly
w olbrzymimsredniowiecznym kominku grube polana.

— Niezly widok, co? — odezwatesSteiner. — Naleat niegdy do kskcia, ale od czaséw woj-
ny duzo sk zmienito.

Chavasse ruszyt do przodu bez stowa, kigrgg w strore drzwi, ktore Hans wkaie otworzyt.

Zawahat s} na progu, ale Steiner brutalnie wgnat go dosrodka.



Pokdj byt elegancko umeblowany, na podtodzafievspaniaty dywan. Doktor Kruger i jeszcze
jakis mezczyzna siedzieli przed kominkiem, ale wstali, gdgnld popchst do przodu Chavasse'a.

— To on, Herr Nagel —dwiadczyt Steiner.

Nagel byt wysoki, miat na sobie wytworny garnitucizmnego sukna i nieskazitelnie hiat
koszuk. Szpakowate, ciemne wiosy miat gtadko zaczesarighdoa jego twarz, zimna i surowa,
przypominata szesnastowiecznego kabkiego pastora.

Poprawit okulary w ztotej oprawce i przyjrzat sSLhavasse'owi.

— Musz powiedzi€, ze wyghda nie tak grénie, jak sobie wyobtatem, a jego stroj robi jesz-
Cze gorsze weaenie.

— Musielismy go potraktowa ostro —wyjanit Steiner. —Prébowat sobie poptyda

Kruger przecigmat reke po brodzie, a jego oczy rozbtysty wdktstej, chudej twarzy.

— Ma pan paskudprarg na policzku, Herr Chavasse. Pozwoli pgamu p zszyg. Co prawda,
nie mam tutagrodkéw znieczulajcych, ale jestem pewiepe tak dzielny cztowiek potrafi zrié
troche bolu.

Przypomina paslimaka, jakiego kied§znalaztem pod bardzo ptaskim kamieniem — odpart na
to Chavasse.

Wsciektos¢ zabtysta w oczach Krugera, podnidst jedngéer aby powstrzymaSteinera, ktory
zrobit krok do przodu.

— Zostaw go, Steiner. Przyjdzie na niego czas. Wpth nastpng osolz.

Steiner otworzyt drzwi i copowiedziat do kogg stopcego na zewyirz. Kiedy Chavassesi
odwrécit, wepchnjto Anrg, a za ni pojawit sk Fassbender ze sztucznyémiechem na twarzy.

— Przykro mi, Anno — odezwatgicicho Chavasse.

— W porzdku, Paul — usitowata siusmiechry¢. — To nie twoja wina.

— Powinienem byt to przewidzie— dodat — ale wszyscy popetniamycdy.

— To taZydéwka? — odezwat siNagel. —Musz przyzn&, ze czarujca. Naprawe czaru-
jaca.

Kruger zlustrowatg szczegolnym, natarczywym spojrzeniem i oblizatgiar

— Znasz moj stosunek do tej rasy, moj drogi Kurskierowat te stowa do Nagela — ale
kobiety tej rasy zawsze mnie pggaj.

Anna wyranie sk otrzagsreta, a Kruger zbliyt sie i potozyt jej dion na ramieniu.

— Nie masz si czego bé& moja droga, j@di bedziesz grzeczna.

Odsurta sk od niego ze wsgtem. Trzymaj ¢ce przy sobie, tywinio.

— Jali wybierasz ostr metod, ja s¢ dostosu. —Popchgt Anne w strore Hansa.

— Zamknij ja w pokoju obok mojego. Bez jedzenia i bez wody. S&nmig pazniej zajnz.

Chavasse zdtawit w sobiesaiektos¢ i rozpacz, i usitowat wesprzénne spojrzeniem, gdy



Hans wycigat ja z hallu. Zdzyta jeszcze émiechry¢ sie dzielnie przez ramj ale Steiner natych-
miast zamkat drzwi.

— No wiec, Chavasse — powiedziat Nagel — prapshy do rzeczy. Co wiesz na temat tej afe-
ry z Schultzem?

Chavasse roZeiat sk ironicznie.

— Dlaczego mnie pan o to pyta, skoro macie Mullera?

— Niestety —Nagel westclah —Muller wykazuje niezmiemgtupot. Jak do tej pory, nie chce
w ogole rozmawi& Przyznaj, ze jest to dla mnie zagaglkZaproponowatem mu odgta sumk...
bardzo oksggts. Teraz jednak zdobylny juz wiecej informaciji, ktére powinny okazaic pomocne.

— A c0z to za informacje? — spytat Chavasse.

— Wszystko w odpowiednim czasie — odparkmiechem Nagel. — Wszystko w odpowied-
nim czasie. Najpierw pozwgpanu zamierikilka stbw z Mullerem. Mae panu uda siprzemowe
mu do rozsgdku.

— Nie wyobraam sobie, abym mogt ntigakikolwiek wptyw na zmiag jego postanowienia —
zareagowat Chavasse. —Zwilaszcza po tym, jak sim obchodzikicie.

— Niech mu pan powieze moja cierpliwéc juz sie wyczerpata—Nagel wzruszyt ramionami i
odwrdcit sk w strore pozostatych osob. —Idziemy wszyscy? Tozmby¢ dos¢ interesujce.

Steiner otworzyt drzwi, wyszedt pierwszy, za nima@asse, a Kruger i Nagel z tytu. Minhali
i po schodach wyszli na kiganek. Z gibi zamku dobiegato monotonne szczekanie psow. Brizes
go dreszcz, gdy pomat, czy kiedykolwiek opgci zywy to miejsce.

Weszli po kilku schodach na wszy krizganek, gdzie na ich widok podsliesi¢ dwaj nezczy-
zni, ktérzy siedzieli na krzestach naprzeciwko sdlgzytali gazety. Byli postawni, krzepcy, wy-
brani niewstpliwie bardziej dla sity muskutow airozumu. Kruger kazat im z&jdo kuchni na po-
sitek.

Kiedy odeszli, Kruger zwrécit gsido Nagela:

— Czy pozwolimy mu zamietipak stow z jego przyjacielem, nim poéjdzie do Mullera?Za-
chichotat. — Przecieto maze by ich ostatnia szansa.

— Oczywicie, moj drogi — Nagel nieznacznie smiechrgt. — Oczywicie.

Kruger otworzyt kolejne drzwi i Steiner wepchmlo srodka Chavasse'a.

Pokdj byt wygodnie urdzony i sprawiat normalne wianie, poza kratami w oknach. Naka
lezat Hardt, ktory na ich widok sgait nogi i wstat.

Prawg reke miat na temblaku, twargiagnicta i blady. Spojrzat pogonie na Chavasse'a, oczy
miat trocke rozgogczkowane, a wdcikach jego ust pojawit sidrwigcy usmiech.

— A wiec i ciebie przychwycili, Paul?

— Na to wyghda. Dobrze siczujesz?



Kruger wysunt sie do przodu.

— Czuje s¢ znakomicie, prawda, Herr Hardt? Tylko drobna naaaamieniu. Samng jopatrzy-
tem.

— Bez znieczulenia. — Hardt spojrzat na Chavasse'a\Veigz jeszcze nie wydoétat. Lubuje
sie w wyrywaniu muchom skrzydet i temu podobnychidtavach.

Kruger celowo potayt reke na zranionym ramieniu Hardtadismt mocno. Krople potu wy-
stapity mu na czole i opadt na&o.

— Przyjct tu p&niej — rzekt Kruger, — Nim z tapskaczg, przedtem nauczyszesijak trzy-
mac jezyk za zbami.

Odwrécit sk, wypchrat Chavasse'a i kazat Steinerowi zanrpkdrzwi. Udali s¢ na drugi koniec
kruzganku, gdzie zatrzymaligsprzed ostatnimi drzwiami.

— Ma pan p¢¢ minut, Herr Chavasse — odezwat Biagel. —Zywi¢ nadzieg, ze Muller dla
wiasnego dobra zechce pana

postuché.

Kruger przekgcit klucz i brutalnie popchagl Chavasse'a d@odka. Drzwi zamkely si¢ za nim,
wszedt gébiej.

Byt to pusty, nieumeblowany pokdj. fftodku znajdowat gisolidny, metalowy stot operacyjny,
przysrubowany do podtogi, zwisaly z niego skérzane pasywane prawdopodobnie do unierucho-
mienia pacjenta.

Muller lezat na sktadanym #&u w kacie pod oknem. Chavasse podszedt do niego i usaadt
brzegu t@ka. Muller po chwili otworzyt oczy i zagksi¢c w niego wpatrywé

Wygladat na czterdziei par lat, twarz miat zmizeroway) skok przezroczystjak pergamin.
Nie byto na niegadnychsladow, Chavasse pochylitesiviec i uniost przécieradto. Muller leat
catkiem nagi, a na jego ciele widniaty same rangbiegte krwa pregi. Znecali sk nad nim okrop-
nie.

Wopatrywat s¢ w Chavasse'a przez chgvpustym wzrokiem, nagle jednak jakby dgbinw jego
oczach pojawit si strach. Z¢kiem usitowat st odsuné, wiec Chavasse odezwatdagodnym gto-
sem:

— Niech s¢ pan nie obawia, Muller. Nie jestem jednym z nich.

— Kim pan jest? — Muller oblizat spieczone usta.

— Paul Chavasse, mighy sk spotk& w Potnocno-Zachodnim Ekspresie w Osnabrucku.

Muller poruszyt gtovg prawie niedostrzegalnie.

— Dlaczego miatbym panu wiergy

Chayasse pochylitsinad nim i wskazat na swpgraniory twarz.

— Jak pan méfi, kto mégt to zrobé? — Muller ze zmarszczonym czotem patrzyt niezlvgep



konany, a Chavasse méwit dalej: — Wiem nawetitspi@j siostrze, ale oni nie wieglzZPracowata
w Tadz Mahal jako Katie Holdt.

Na twarzy Mullera odmalowato¢spaniczne przeegnie, wycagnat reke i uchwycit se Chavas-
se'a.

— Na mitas¢ boskg, niech im pan tego nie méwi. Btagam! — W jego @tzpojawity s¢ 1zy.

— To ze wzgtdu na siosty milcze, bo wiem, co by z gizrobili.

Chavasse ulyt go na poduszce i zapewnit:

— Niech pan bdzie spokojny, na pewno im o niej nie wsp@mn@zy ona magkopis?

— Tak, ale wydawato mi gj ze nikt nie wie o jej istnieniu. Miata zgith podczas bombardowa-
nia w tysic dzieweéset czterdziestym trzecim roku.

— A Caspar Schultz? Gdzie jest?

— To swietny zart — rzekt Muller — najlepszy ze wszystkich. Zmiagy miesjce temu w
matej wiosce w gorach Harzu.

— Byt pan jego ordynansem podczas wojny — mowit\@sae — ale cogpotem dziato?

Muller znowu zwityt wargi.

— Schultz miat pienjdze ulokowane w Portugalii. Mieszkathy tam pod przybranymi nazwi-
skami, a ja pracowatem u niego jako lokaj. Kiedgzt podupadéa na zdrowiu i czulze zblza sk
smier¢, postanowit wrogi do Niemiec. Ostatni rok sweggcia pagwiccit temu gkopisowi, ktory
nazwat swoim testamentem.

Cos jakby zagrzechotato mu w gardle i zamkoczy. Kiedy Chavasse wstat, otworzyty si
drzwi i weszli wszyscy. Nagel palit papierosa wgiej cygarniczce, wydmuchag chmury dymu.

— Ma nam pan codo powiedzenia, panie Chavasse?

— Absolutnie nic.

— Jaka szkoda — westgihiNagel. — W takim razie...

Wykonat nieznaczny gest i Hans, ktéry stara Chavasse'em, wyait mu rece do tytu. Na-
tychmiast zbliyt si¢ Steiner z zaénigtymi pigsciami.

— Teraz wec czas, abym sptacit ci regattugu — odezwat gilodowatym tonem — i Chavasse
poleciat na Hansa, gdy Steiner wymierzyt mu ci@sqx prosto w zraniony policzek. Fala silnego
bélu zalata Chavasse'a.

Uniost obie nogi i gdy ten wielki Niemiec znéwe sia niego zamierzyt, kophgo prosto wzo-
tadek. Steiner poleciat na stét operacyjny. Przezilehezat tak przewieszony, po czym ruszyt zno-
wu w stror Chavasse'a zdwiekioscig na twarzy.

Chavasse znowu szykowat slo odparcia ciosu, ale Hans nagtamu gardtio muskularnym ra-
mieniem i Chavasse zagzie dust. Steiner uderzyt go wotadek, uderzat raz po raz; €havasse

osuryt sie na podtog.



Steiner kopat go w szyg z boku i juz podnosit nog do nastpnego ciosu, gdy Nagel odezwat
sie surowym gtosem:

— Wystarczy. Na razie chcemy go rig/wego.

Chavasse lat z zamkngtymi oczami oddychag gkboko, aby zwalczybdl, ktéry zalewat go
czarry falg, i za wszell cere starat s} nie straat przytomndgci. Niejasnagswiadom byt pkéw Mul-
lera, gdy wycaigali go z tGka i przywgzywali do stotu operacyjnego.

— Muller, styszysz mnie? —spytat Nagel, ale rozlegitglko przeraliwy ek, wiec Nagel zno-
wu Sk odezwat:

— Muller, wykazatem d#o cierpliwdici, ale teraz j# nie mam czasu.

— Zaczynamy? — spytat Steiner.

Chavasse z trudem otworzyt oczy. Steiner i Hansbrali s¢ do pasa, weku trzymali diugie
gumowe paiki.

Nagel pochylit s§ nad stotem.

— Wiemy o twojej siostrze, Muller — powiedziat. —aklywa s¢ Katie Holdt. To ona ma
rekopis, czy tak, Muller? Powiedz, gdzie mieszka. €iytiko miec ten gkopis. Dopilnug, aby jej
Si¢ nic nie stato.

Znowu w gardle Mullera cojakby zagrzechotato. Nagel wrzakne ziGcig i cofngt sie,

— Zaczynajcie! — zawotat do Steinera i Hansa, a sgrmdwrdcit.

Chavesse zamkhoczy, gdy pierwszy cios patki spadt na ciato $éidMullera, ktéry wydat z
siebie krzyk, a potem jkrzyki, jeki i ciosy rozlegaty si w nieska@czona¢. Chavasse zacish

zcby, prébujc zagtuszy w sobie te odgtosy, ale wkrétce, na s£cie, pogazyt siec w ciemndci.

10

Lezac nieruchomo na poditodze z zangtgmi oczami, wolno odzyskiwdlwiadoma¢. Najwi-
doczniej stracit przytomroé na krotko, bo wszyscy jeszcze byli w pokoju.
Odgtosy bicia ucichty i Nagel najwyraiej byt zty.

— Jest pan pewietie z nim wszystko w pogeku? — spytat.

Po chwili ciszy Kruger odpart:

— Wecigz jeszczezyje, j&sli o to panu chodzi.

— Uparty gtupiec! — krzykgt Nagel ze ziécig. — Kto by przypuszczate ma tyle odwagi?

— Mamy zaczyn&od nowa? — spytat Steiner. Nagel patghkmecierpliwie:



— Martwy nie przedstawia dla nas waip a kzdzie, je&li mu jeszcze dotoycie. Na razie
zostawcie go. Partigjcie,ze mamy wane sprawy do oméwienia.

— Jakie g plany na wieczér? — spytat Kruger.

— Wiasnie proponuj o tym porozmawié— odpart Nagel.

— Przykcie zaczyna sio siodmej. Obiad duizie o 6smej, a Hauptmann wygtosi syvojowe
punktualnie o dzievgiej trzydzigci.

— O ktorej godziniezyczy pan sobiezebym tam byt? —spytat Steiner.

— O dziewatej. Bedzie pan czekat w krzakach pod tarasem sali baldweejarasie zostanie po-
stawiony stolik specjalnie dla Hauptmanna. Zaprayap tam p¢tnascie po dziewdtej pod
pretekstemze to mu pozwoli zebtamysli, a my przez ten czas posadzimysggrzybytych na
jego prelekaj.

— Czy maze pan by absolutnie pewierre wyjdzie na taras? —zaniepokoi &ruger.

— Oczywiscie — odpart Nagel. — Znam Hauptmanna od wielu tagdy nie wygtasza przy-
gotowanej mowy. Zawsze robi to w ten sposob. — 2k do Steinera: —Tylkaadnego pudia,
Steiner. Zostat pan wybrany ze wedl na paska powszechnie znamiezawodnét. Hauptmann
musi umrzeé jeszcze dai

— Bedzie tak, jak pan powiedziat, Herr Nagel — odrzeklewndcia siebie Steiner.

— Powizania Hauptmanna z Usdem do Spravicigania Zbrodni Wojennych w Ludwigsbur-
gu zrobity z niego cow rodzaju bohatera narodowego. Musimy tlelziom naucz& Niech
wiedz, ze nasz ruch wer stanowi sk, z ktor nalezy si¢ liczyc.

Nagel przeszedt przez pokoj i szturghmogy Chavasse'a.

— Byliscie rzeczywdcie wyjatkowo brutalni wobec naszego przyjaciela. Wydageost raczej
w ztej kondycji. Ufamze jak wroe tu jutro, kedzie juz w odpowiednim stanie, by odpowiedziea
par pytai.

Kruger stagt obok niego.

— Zbadam go pfiej po potudniu. Czy zostaje pan na lunchu?

— Chyba nie — odpart Nagel. — Ja naprawausz wrac& do Hamburga. Tyle przygotowa
dla takiej btahej sprawy.

Poszli w stron drzwi i Chavasse lekko uchylit okeeby widzi€, co roby. Hans otworzyt
drzwi, a Kruger wychodic powiedziat:

— Lepiej sta na stray na kacu kruzganka, Hans, poki ci dwajeshie posiy. — Drzwi sk za-
mknety, klucz obrocit s w zamku.

Chavasse usiadt powoli i koniuszkami palcéw ostie dotkmyt szyi. Szczsliwie, ze Steiner nie
nosit ciezszych butéw, tylko pantofle na cienkiej podeszwiggsnie brzucha miat pottuczone i

obolate, ale najwkszy bol sprawiata mu twarz. W jdkilziwny sposéb wydawatagsskrzywiona i



ci¢zka, a prawy policzek byt spuchty i lepki od krwi.

Muller cicho gknat i znéw w jego gardle rozlegtoesowo niesamowite grzechotanie. Chavasse
poderwat st na nogi i przeszediszy przez pokoj atgarzy stole operacyjnym. Gdy patrzyt na to
biedne, zmasakrowane ciato, Muller otworzyt ocapojrzat na niego nieprzytomnie.

— Zdawalo st, ze chce cé powiedzi€, wiec Chavasse pochylitesnad nim.

— Moja siostra — zachrypiat. — Czy powiedziatem irdzg mana g znale¢?

Chavasse zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie, nie powiedziat pan tej cholernej rzeczy.

Na twarzy Mullera pojawito giccs, co przypominato émiech. Przymkat oczy i z ulg ode-
tchmt gigboko. Raptem Chavasse zorientowa} 3¢ Muller przestat oddyclkia

Dtugi czas stat jeszcze, pajtzna zmartego. Po chwili powiedziat z westchnieniem

— No c&, wykazalé charakter. Musgzci to przyzna. Poszedt w strastdézka po koc i wréciw-
szy do stotu operacyjnego przykryt nim ciato.

Zaczt przeszukiwa pokoj. Nie byto tu kominka, a jedyne okno zabeep#dyzelazne pgty
osadzone w mocnym kamieniu. Ngmstie poprébowat drzwi, ale po kizych ogédzinach zamkéw
okazalo sj, ze ucieczkad drogy nie wchodzi w rachup

Spojrzat na zegarek. Byto prawie wp6t do trzeaisjadt wic na t@ku, by rozway¢ sytuacg.
Musi sk stad wydost& za wszellg cere. Po spojrzeniu, jakim Kruger obrzucit Aymalezato si
spodziewa, ze niebawem zioy jej wizyte, a myl o tym, co s¢ wowczas stanie, przyprawita Cha-
vasse'a o dreszcz grozy.

Poza tym byta jeszcze sprawa Hauptmanna. Probmba przypomnié, co czytat o tym czto-
wieku. Liberalny polityk, bardzo popularny w spategstwie... mae nawet przyszty kanclerz. Jego
smier¢ bylabyswiatowg sensag. Czy to nie ironiaze wianie miataby nagpi¢ na Miedzynarodo-
wej Konferencji Pokojowej?

Sam faktze Nagel i jego wspotpracownicymielili sie na taki krok swiadczyt o sile ich ruchu.

Gdyby im s¢ to udato, w ostatecznym efekcie nie miatoby toczeaia dla niemieckiej sceny
politycznej. Gdyby nazci uzyskali jakkolwiek kontrok w rzadzie, wtedy wszystko mogtoby ulec
rozchwianiu, 4cznie z kontaktami mpdzy Wschodnimi i Zachodnimi Niemcami, i spowodowsto
dalsze reperkusje w politysaviatowej.

Walmgt w 16zko pigscig w bezradnej dciektosci i probowat st podniec. | wtedy spostrzegt diu-
ga gumowy patke, ktérej wywano do maltretowania Mullera.

Najwyrazniej albo Steiner, albo Hans rzugjtiniedbale na podi@g potoczyta s pod stét ope-
racyjny. Kiedy j podniést, byta lepka od krwi. Wytag v koc, po czym, stamvszy pérodku po-
koju, obrdcit n w dtoniach.

Miata okoto szé&cdzieskciu centymetréw diugi ta straszliwa $miertelna brad, a kiedy § tak



ogladat, w jego gtowie wolno ksztaltowaksplan.

Otworzyt szeroko usta i zagikrzycze. Gdy krzyk zamierat w oddali, zaczynat od nowatyts
szat kroki na korytarzu i kézatrzymat si pod drzwiami. Chavasse zatgcze i skowyt& prze-
razliwie.

Hans krzykat przez drzwi:

— Przesta drz& gebe, bo jak wejd, to ci g sam zamkgl Chavasse nie przestawetiel, jak-
by go c@ bardzo bolato, i szybko przebiegtszy pokdj stamzyptaszczony déciany tuw przy
drzwiach.

Hans warkgt ze ziccia:

— Dobrze, przyjacielu, sam tego chcidte

Klucz zazgrzytat w zamku i drzwigsotworzyty. Hans wszedt do pokoju, wielkie tapsleiz
srety si¢ w piesci. Chavasse odezwaksiza jego plecow:

— Tu jestem, ty sukinsynu!

Gdy Hans odwradcit giz ustami otwartymi do krzyku, Chavasse zamaksig z catej sity gu-
mowg patka, trafiajgc prosto w jego krta Hans nawet nieknat. Oczy mu s¢ zapadty i rugt do
tytu jak sciete drzewo. Na brodzie pojawitaegpiana i przez chwglbezskutecznie skrobat palcami
podiog;, gdy usitowat ztapapowietrze, po czym ucicht.

Chavasse przykknat na kolano i szybko go przeszukat, ale nie miaksxia. Hans nie nosit
broni. Wyszedt na krtganek i nastuchiwat, ale wokot panowata ciszapisznie zamkat drzwi,
chowajc klucz do kieszeni, i kiedy odwracatsby zef¢ na dot do pokoju, w ktGrym uwaziono
Hardta, gdzieéw poblizu rozlegt s¢ krzyk kobiety.

Pdpieszyt korytarzem, peten zimnej, morderczégiwkiosci, po czym zndw ustyszat jej przera-
zliwy krzyk; wyraznie dochodzit spoza mocnycklibwych drzwi, znajduacych s¢ na kacu kru-
zganka. Nacisgt ostraznie klamle i1 wszedt dasrodka.

W kacie obok kominka, skulona, siedziata na podiodzeaisukienk z przodu miata podayta
na gotym ramieniu widniata czerwono-singga. Pérodku pokoju stat Kruger, zacislgajnerwo-
WO W prawej ¢ce szpicrug.

— Nie uciekniesz ode mnie, moja droga — powiedztahle prosg, opieraj st nadal. Uwa-
zam,ze to tylko dodaje pikanterii.

Chavasse, cicho zamykajza sob drzwi, wélizgnat si¢ giebiej. Ju: miat ruszy dalej, gdy spo-
strzegta go Anna, a oczy jej rozszerzyky 8 zdumienia. Kruger odwrdcitesina jego zniszczonej
twarzy pojawit s¢ wyraz zaskoczenia. Chavasse traago w diax trzymapca szpicrug.

Przez twarz Krugera przebiegt spagmiertelnej ngki. Upadt na kolana kwak niczym dziecko,

zas Chavasse, stgg nad nim, bez odrobiny lifoi w sercu walgt go patky w glow.



Kruger pochylit s¢ jakby w modlitwie i osugt wolno na podtog. Chavasse uniost ponownie
patke, lecz Anna rzucita ginaprzéd i chwycita go zgke.

— Dosy, Paul' — krzykrta i odchgneta go z zadziwiajca jak na ng sitg.

Opucit reke niecketnie.

— Czy taswinia zrobita ci krzywd?

Potrzsreta przeczaco gtow.

— Byt zaledwie ze mapod dziesjciu minut. Prawie przez caty czas wygadywat nigpde
wtdrzenia Sprénosci.

— Mozemy dzekowat Bogu,ze nie jest prawdziwym gaczyzrg — powiedziat Chavasse, po-
pychapc Anne w kierunku drzwi. — Nie mamy wiele czasu do straaeMusimy uwolné Hardta i
jakos sie sad wydosté.

— A co z Mullerem?

— Mullerowi juz nic nie jest potrzebne — odpart. Zatrzymadi god drzwiami pokoju, gdzie
byt wigziony
Hardt, i Chavasse wigt do "zamka klucz, ktéry zabrat Hansowi. Drzwi airayty s bez-
szelestnie i zobaczyli Hardta sigdego na brzegu #a z gtows objeta dtonmi.

Podniost glow, a na jego twarzy pojawitsivyraz zdumienia.

— Jak, do diabta, zdotdkie to zrobt?

— Niestety, musiatem zadzigtaroche brutalnie — wyjanit Chavasse. — Jakestzujesz? Czy
mozesz s¢ rusza?

— Gotow jestem nawetd do Chin, byleby tylko sistd wyrwat.

— Az tak daleko nie potrzeba — uspokoit go Chavassé&dyby nam si udato przebrige
przez gtéwny hali i dég¢ do piwnic, mielibymy ktopot z glowy. W jaskini trzymajtodz
motorows, ktéra ma bezpwedni dostp do jeziora.

— A co z Mullerem?

— Wiasnie sgdzitem przy nim ostatpigodzire — odpart Chavasse. — Steiner i Hans lekko
przeholowali podczas bicia. Bylem z nim sam, kiadyierat.

— Czy powiedziat ci c&? — spytat Hardt.

Chavasse skih glows.

— Prawdopodobnie Schultz zmart kilka migsi temu. Muller po prostu chciat sobie trocta-
robi¢ na boku.

— A rekopis?

— Jest jak najbardziej autentyczny — powiedziat Ceaga— jego siostra ma nad nim pigcz
Teraz tylko musimyg odnaléec.

Wzigt Anne za kke i wyprowadzit z pokoju przez kiganek. Hali byt kompletnie pusty. Jedynie



od strony ogromnego kominka dochodzit spokojnydkzatorscych polan. Chavas-séraiechrat
sie do nich uspokajago i zaczli ostraznie schodzi na doét.

Kiedy byli juz w potowie schodow, otworzyty sjakies drzwi i do hallu wyszedt Steiner. Za-
palat papierosa ostanigj zapatk dtonmi, totez w pierwszej chwili nie zauvegt ich; potem spoj-
rzat w goe i na jego twarzy ukazatsivyraz zdumienia.

Chavasse odwrdcitsi juz miat zamiar popchyt Anne po schodach, gdy Steiner wygngt
Lugera i strzelit. Kula dragfa jedry z marmurowych kolumn u szczytu schodoéw. Chavassap
Anne naprzod, a sam peilyt za nig prawie na czworakach.

Pedzili wzdtuz kruzganka, Hardt tiza nimi, kiedy Steiner ponowwystrzelit. Zbiegli po
waskiej kondygnacji schoddw i znalesie w nizszym korytarzu, w ktorym na kou byty drzwi.
Chavasse probowat je otworzyale okazaty gizamknéte.

— Mijalismy drzwi po lewej stronie! — krzyksh Hardt i zawrdcit § sany drogy, ktora przy-
biegli.

Po nadnieciu klamki drzwi otworzyty si i weszli do pokoju, pewne dla gloy. W tym momen-
cie Steiner zatrzymatgszczytu schodow i strzelit przez korytarz. Chaeasastrzasgt drzwi, po-
tem je zaryglowat, zabezpieczajchocia na chwit.

— Co teraz zrobimy? — spytat Hardt.

Chavasse przeszedt przez pokdj i otworzyt oknaedaze¢ metrow nkej rozpryskiwaty si na
kamiennych murach zamku wody jeziora. Zwrégjtdd Hardta:

— Do brzegu jest niecate sto metréw. Jak zagax, doptyniesz tak daleko?

— Utom¢ czy plyrgé... jakie to ma znaczenie w tej sytuacji? odpowigdzo prostu Hardt.

— Aty, Anno?

Usmiechreta sk.

— Calezycie ptywatam. Sto metrow to fraszka.

W tej chwili zacat sie dobijat do drzwi Steiner.

— Wylazi¢ stamgd! — wrzeszczat iciekly.

Chavasse szybkim ruchegkrwskazat im okno.

— Ja za wami — szeph — Powodzenia!

Hardt wyskoczyt pierwszy, potem Anna. Kiedy Chaegssdcigat st na parapet, Steiner
kilkakrotnie strzelit przez drzwi. Chavasse zacpergtcboko powietrza i skoczyt.

Wopadt do wody z silnym p$aieciem i niemal natychmiastgszanurzyt. Otoczyt go nieprzyjem-
ny zigh, leczswiadom byt,ze obok ptynie Anna.

— Jak s¢ czujesz? — wyszeptat.

Kiwneta gtowg i wykrztusita:

— Wspaniale, ale me lepiej ptyhmy szybkozeby nas nie ztapat kurcz w tej lodowatej



wodzie.

Mgta wyraznie zgstniata i Hardt ju prawie znikt, weéc szybko poptydi za nim. Stracili z oczu
zamek, gdy Chavasse nagle ustyszat niesnyakrzyk wiciektosci i kula swisneta nad wod, a oni
znalezli si¢ sami w biatyméwiecie, ktéry zdawat giich zewszd otacza.

Plyreli razem tworzc tréjkat, Hardt prowadzit. Byt bardzo blady i ziczony.

— Dajesz sobie rat® — spytat go Chavasse.

Hardt wyplut haust brunatnej wody $miechryt si¢ ze znuenieiri.

— To moje ram¢ niezbyt dobrze gisprawuje, ale nie martwesiDoptyre do brzegu.

Chavasse odwrocitgiby spojrzé na Anrg, | w tym momencie zgtit cisze warkot motoréwki,
wytaniajcej sk od strony zamku. Przestali ph huk silnika nasilit sj, gdy motoréwka przepty-
wata koto nich, ale potem znéw zawrocita.

Skupili sk w gromadlk nastuchujc i nagle t6d znalazta si tuz przed nimi, a warkot motoru
wprost rozsadzat uszy.

— Pod wod! — szepmat rozpaczliwie Chavasse i wszyscy troje zanurkowali

Chavasse czutgjakby zniewolony patzng reka, bezradnie szamotaksniby ryba w sieci. Po
chwili wyptynat na powierzchni, ptuca niemal mu rozsadzato.

Anna ukazata gipierwsza, zaraz po niej Hardt i podpdwszy do siebie, miotani fawzburzo-
na przez motoréwk, ustyszeli,ze warkot silnika zamiera w oddali. Niebawem Chagatst znak
skinieniem gtowy i znéw pophyh dalej.

Pie¢ minut p&niej z mgty wytonita st przed nimi przyst® brodzc przez mielizg, wspkli si¢
na pomost. Drewniane drzwi nie byly zam#eina klucz, Chavasse otworzyt je i weszlisdmdka.

Anna opadta na stos starych workow odgasgeiaj twarzy mokre pasmo wiosow.

— Chyba jeszcze nigdy wyciu tak nie zmarztam.

Hardt znikonym ruchem przetart dioniwarz.

— Co teraz robimy?

Chavasse wzruszyt ramionami.

— Nalezy jakos rozegré te karte, ale cokolwiek si stanie, jedno z nas musi doitz Ham-
burga. Steiner ma zabHauptmanna, tego stynnego niemieckiego liberaldcpas przyjcia wyda-
nego przez Nagela na ézalelegatow M¢gdzynarodowej Konferencji Pokojowej.

— O, m¢j Bare! — wykrzykreta Anna. — PrzecieHauptmann to posziny facet, jeden z
najwspanialszych ludzi w Niemczech!

W tym momencie od strony grobli, prowadej do zamku, rozlegtogszczekanie psa. Wkrot-
ce, cha sttumione przez mgtajwyraniej sk przyblizyto.
Hardt odwrdcit s§ szybko, wzrok miat ponury.

— Taswinia Steiner poszczut na nas psy. Widziatem j@ygak mnie tu przywidi. Trzy



czarne, podpalane dobermany, wytresowane, by Zabija mamy szans.

— Mamy, jezeli sie rozdzielimy — zaproponowat Chayasse. — Jedno ndasgedzie psy, a
dwoje ucieknie. Kté musi

dotrze& do Hamburga.

— Kogo proponujesz? — spytat Hardt z irgni

— Ja jestem w lepszej formieznivy. Z pewndcig dtuzej bede mogt z nimi potéaczyt.

— Ale ty, do jasnej cholery, niesz by bardziej uyteczny, pedzej zatatwisz téwinie, jak s¢
znajdziesz w Hamburgu — powiedziat Hardt.

Chavasse miat juzaprotestowg gdy Anna chwycita go zake i odwrdcita do siebie twagz

— Mark ma ragj, Paul. Jestgedyny, ktéry mae ocalé Hauptmanowiycie, a to teraz najwa-
zniejsze.

Drzwi zatrzasety sie. Kiedy Chavasse sobdwrocit, Hardta ji nie byto. Styszeli, jak przedziera
si¢ wérdd jodet, nawet nie stag@ sk kamuflowa swojej ucieczki, a potem doszty ich chaotyczne
wrzaski, gdy pogb wpadta na trop Hardta. Po chwili psy zelgaijada. Chavasse i Anna nastu-

chiwali z zapartym tchem, wkrotce jednak wszellgeosy umilkty w oddali i zostali sami.

1

— Swietny facet — odezwat siChavasse po chwili milczenia.

— Dawno ju si¢ 0 tym przekonatam — powiedziata Anna. — Rdlsk wybieramy?

— Z powrotem do gospody. Zawsze czeka na nas Volksnvalgli dopisze nam szegcie,
bedziemy na szosie do Hamburga zetiqpécie minut.

Potrzsreta glowg i rzekta ze smutkiem:

— Chyba to jednak nienmitiwe, Paul. Fassbender odwiézt samochdd do zamkdziéam go
na dziedzicu, kiedy mnie prowadzili.

Ze zmarszczonym czotem rozized rézne maliwosci i wreszcie pody decyzg.

— A jednak wracamy do gospody. Jest bardzo prawdiomoe ze Fassbender uczestniczy w
pascigu i ze wyruszyli w przeciwnym kierunku, musimy gednak pospieszy

Poszedt pierwszy i niebawem zndiesie w lesie. Po chwili wyszli néciezke, ktéra poprzednio
zaprowadzita ich do jeziora. Chavasse chwycit &na eke i zaczli biec.

W gospodzie panowat spokdj, jedynym tylko znakigmtia byta spirala niebieskiego dymu uno-
szgca st z komina. Zatrzymali gina skraju dzieddca pordnigtego z tej strony jodtami, aleypo



chwili Chavasse chwycit mocno Agza kke i popedzili schyleni do tylnych drzwi, ktére Chavasse
szybko otworzyt, przepigit Anng i sam wszedt za g zamykagc za sob drzwi.

Znalezli sie w dwzej, wytozonej kamiena posadzl kuchni. Stara kobieta stata pochylona nad
zlewem szorujc pateln¢. Obejrzata si na nich i popatrzyta pustym wzrokiem.

— Nie przyszlscie na lunch — stwierdzita.

— Plywalismy todzi po jeziorze i, jak pani widzi, miglny wypadek. Czy Herr Fassbender
jest w domu?

— Nie, wybrat s¢ do zamku. Powiedziate wrdci dopiero wieczorem.

— Ajest tu ki@ jeszcze?

Spojrzata zdziwiona.

— Po co miatby tu by ktos jeszcze, mein Herr?

Odwracita s¢ do zlewu i swoich garnkow, mrugz cas do siebie i potrgsapc gtows.
Chavasse otworzyt drzwi weli kuchni i weszli do korytarza, ta& wytazonego kamiergpo-
sadzlg.

— Dobrze st sktadaze ta stara kobieta jest prostagzk

Anna przytakgta gtows.

— Co teraz robimy?

— Mozesz ¢ prosto na gari przebieré sie¢, jestd przemoczona na wylot. Pospiesg jsid-
nak i zajrzyj do pokoju Fassbendera,smtam znajdziesz éalla mnie odpowiedniego. Mamy po-
doba figue.

— A co z toly? — spytata.

— Musz zadzwont — usmiechryt sie i pchrgt ja delikatnie na schody. — Pospiesg, si
aniotku. Musimy s stad wydosté jak najpedzej.

Podszedt do recepcyjnego biurka i zaméwit rozemaw.ondynem. Telefonistka obiecata go
wkroétce podczye, wiec odtazyt stuchawk i nalat sobie przy barku podwadjny koniak oraz akzi
paczk papierosow.

Przeszedt go przyjemny dreszczyk, gdy trunek ragplsic ciepto po catym jego ciele. Postano-
wit wypi¢ jeszcze kieliszek i wkaie kaiczyt, kiedy zadzwonit telefon.

Podniost stuchawk a po chwili ustyszat chropawy gtos Jean Frazer.

— Tu Brown i Spotka, stucham?

— Moéwi Cunningham, chciatbym zamiénkilka stow z panem Tylorem, §i jest na miejscu.

— Chwileczle, panie Cunningham — powiedziata spokojnie.

Po chwili dobiegt go gtos Szefa:

— Mowi Tylor... czy to ty, Cunningham. Jakgithteresy?

— Wspaniale! Ale potrzebna mi pomoc. k&sz cé zaradzt? Sprawa raczej pilna.



— Ciesz sig, ze interes rozwija gidobrze i z pewniwia zrobk wszystko, co sida. Gdzie
mozna ck znalec¢?

— Bede w hotelu Atlantic razem z Sir George'engdBtam do 6smej, ale obawiang ste nie
dtuzej.

— W poradku. Mamy bardzo dobry kontakt na miejscu, cztowiekywa sj von Kraul. Za-
raz sprawdg, czy jest osigalny.

— A wiec czekam na niego, a teraz, niestety, ralksacz\¢. Sprawy w tej chwili tocz si¢ nie-
zwykle szybko.

W glosie Szefa nie wyczuwatogsiadnej zmiany.

— Dobrze wiedzié, Cunningham. Pomiimy o odpowiednim wynagrodzeniu, kiedy powrocisz
do domu. Bardzo na ciebie czekam.

Po drugiej stronie linii rozlegt sitrzask odktadanej stuchawki. Chavassmiechrat sie i takze
potozyt swojg ha widetki. Zrobito mu silzej na sercu. 3& chodzi o Szefa, to jedna rzecz nie
budzita nigdy wtpliwosci — zawsze mana byto na nim polegaJeli obiecat,ze coc zatatwi, nig-
dy nie sprawiat zawodu.

Wyszukat telefon hotelu Atlantic w kgice telefonicznej i poprosit o rozmew Sir George'em
Harveyem. Poszukiwanie trwato dzigsminut i wreszcie odnatt go w stawnym Diugim Barze.

Wydawat s¢ lekko poirytowanyze odrywaj go od drinka.

— Tu Harvey, kto mowi? — warkgh A gdy poznatze to Chavasse, natychmiast zacaowic
innym tonem.

— M¢j drogi chtopcze, caty czas rly, co s¢ z panem dzieje.

— Powiedziat panze zawsze magsie zwrdck z préba o pomoc. Musialem do pana zadzwo-
ni¢. Czy oferta jest aktualna?

— Naturalnie! — odpart Sir George skwapliwie. — Ni@mm zwyczaju méwi stow bez pokry-
cia.

— Wobec tego progznatychmiast wyruszyz hotelu paskim samochodem i jecb@towmng
trag do Lubeki. Jakiedwadzidécia pk¢ kilometrow od Hamburga zobaczy pan po lewej s&oni
znak drogowy, wskazggy miejscowsc¢ Berndorf. Tam bdg na pana czekat.

— Czy to naprawe az tak wazne? — spytat Sir George.

— Mozna powiedzié, ze to sprawaycia i Smierci — odpart Chavasse. — Bynajmniej nie dra-
matyzug.

— Jw jade — Sir George potiyt stuchawk.

Chavasse wszedt na garzastat Ang w sypialni. Na téku lezat juz uszykowany dla niego
tweedowy garnitur, a tak bielizna i skarpetki.

— Znalaztam nawet buty. Mam nadzigje beda na ciebie dobre.



Zaczt sciggac mokre ubranie, a Anna szybko wycierata grznikiem.

— Skontaktowatem sgiz Sir George'em Harveyem. Przyjedzie po nas dgaidvekazu na Bern-
dorf.

— | co dalej, jak ja znajdziemy st w Hamburgu? — spytata, gdy ubiera i paspiechu.

— Podwieziemy & do domu, a ja pojadz Sir George'em do hotelu Atlantic. Rozmawiatein te
z Londynem. Zatatwigjmi spotkanie z agentem niemieckiego wywiadu, voaukem. Znasz go
moze?

— Nie znam. Do tej pory starémy sk trzyma od nich z daleka.

Umyta mu pokancerowartwarz moks flaneh i zalepita rag na prawym policzku plastrem.

— Dlatego m¢dzy innymi che ci¢ zostawé w domu wyj&nit. — Im mniej wiedz o
izraelskim podziemiu dzialggym w Niemczech, tym lepiej. A poza tymz¢di Mark zdota s} wy-
rwat z ich pacigu, na pewno dazie s¢ starat nawgzac z toky kontakt.

— Myilisz, ze ma szar® — spytala.

— Nigdy nie trzeba traé¢inadziei. W tym ulewnym deszczu trudnglbie psom go wywsz\¢,
a mgta powinna hyw tej sytuacji bardzo pomocna.

— Modle sie, aby mu s§ nic nie stato.

W jej gtosie zabrzmiat gboki bol, co go wprawito w dziwne zaktopotanie.

— Duzo o nim mylisz, prawda? — spytat tagodnie.

— Powinnam, jest moim przyrodnim bratem. Zawszeshwi ze sob bardzo blisko.

Zaskoczyto go to, nie wiedziat, jak zareagéywaicc zeszli na dot w milczeniu. Sfgad kilku
ptaszczy wisgcych w hallu wybrat sobie przeciwdeszczomysliwska kurtke do kolan i zielony
tyrolski kapelusz. Pomogt Annie witg¢ stary, obskurny trencz, o wiele na maa duy, i wyszli.

Podyzali wiejska drogg bez stowa. Czut sidziwnie przygrbiony, co trudno mu byto pgj.
Uznat,ze przyczyn jest brak snu juod diwzszego czasu. Bolat go#dy miesien, ale najbardziej
dokuczliwy byt bol twarzy.

Zatrzymat s¢ po przebyciu kilku kilometrow.

— Chyba lepiej idmy pomedzy drzewami przez resztlrogi. Na wszelki wypadek, gdyby
patrolowali szos.

Przytakrgta w milczeniu i weszli ngidzy drzewa, ocierag¢ sk 0 mokre od deszczu gate jodet.
Chavasse pierwszy dostrzegtdimyski domek, a za nim biaty przebtysk szosy. Dono&kzat st
zaniedbany, drzwi wisiaty na jednej zawiasie, ogreypominaty niewidome oczy.

Spojrzat na zegarek. Mgta szesnasta trzydZ@. Bylo mato prawdopodobne, aby Sir George
przyjechat przed pta.

— Musimy czeké jeszcze okoto p6t godziny — powiedziat ChavasseRéwnie dobrze miae-
my sk i tutaj zatrzymda. Do gtéwnej szosy mamy okotoggdzieseciu metrow.



— Jak uwaasz, Paul odparta i weszia za nimsichmlka.

Unosita s¢ tu waa stechlizny, typowa dla takich miejscetiaca pohczeniem wilgoci i zapachu
przegnitych léci. Anna usiadta na parapecie okna, Chavasse pggapierosa.

Palili w milczeniu. Anna wygldata przez okno z wyrazem bezmiernego smutku nezywa

— Co ck trapi? — spytat Chavasse.

— Nie wiem, nie potraéi tego okréli¢.

Odwrdcita s¢ | spojrzata na niego. Wydata mu s tym starym trenczu wprost absurdalnie mio-
da.

— Ten plaszcz jest za dyidla ciebie — smiechnyt sie.

— Tak — przyznata. — Pochodzi z Anglii, widziatam iagtkiedy go zakladatam. Zasta-
nawiam s, skad si wzigt na kotku w tej gospodzie?

— Zapewne jald turysta zostawit go dawno temu.

— Uwazam, ze to najbardziej smutne oktenie w gzyku angielskim — stwierdzita. — Dawno
temu. Brzmi to dla mnie jak sygnat wieczornapki wojskowej.Swiatta zgaszone, koniec, nic
wiecej.

Mowita to z wielkim patosem. Cighna podtog papierosa i chwycikjw ramiona.

— Anno, co ci jest? Jeszcze nigdy nie méwilataki sposoéb.

— Jeszcze nigdy takeshie czutam. ObserwowatameciPaul. Twog reakcg na niebez-
pieczéstwo, sposob, w jaki sobie radzisz zéwan zagraeniem, bezwzghnai¢, tak istota w
osigganiu sukcesu. Tyeshnigdy nie zmienisz, Paul. Nawet gdylyardzo tego pragh Nasze dys-
kusje... co bdziemy robé¢, jak to s¢ skaaczy... to ztudne marzenie.

Scismt ja mocno za rami ogarrta go wiciekiosé.

— Ale ja mog sie zmient. Obiecug ci, Anno! Po skaczeniu tej roboty, wycofgjsic z catej
gry na zawsze.

Pogtaskata go czule po twarzy i paseeta gtows.

— Nie, Paul, nie zmieniszggiTy i ja, ten myliwski domek, wszystko, przez co przesaly w
ciggu kilku ostatnich dni... jest pozbawione reabioKtérega dnia, kiedy o tym wspomnisz,
bedzie to po prostu 69 co s¢ zdarzyto dawno temu. — Raoariata s¢ lekko. — Jak brzmi ten
wiersz w jednej ze sztuk Marlowe'a? ,Ale zdarzykpte dawno temu i w innym kraju..."
Przychgnat ja do siebie i przytulit, a zkg | poczucie bezsensu & nim kipiaty; nagle ustyszat
niewatpliwy odgtos zwalnigjcego samochodu na drodze.

Prébupc uwolni sie z jego obg¢, powiedziata:
— Jw chodmy, Paul. Chyba przyjechat Sir George.
Znowu chciat § przytulic, ale oparta sizdecydowanie, byta nieuga. Wzruszyt wgc ra-

mionami i wypucit ja z obg¢. Odwrdécita st bez stowa, opicili mysliwski domek i skierowali s



pasrod drzew w strogiSzosy.

W drodze powrotnej do Hamburga jechali zglazybkdcia. Anna z zamkritymi oczyma
siedziata skulona w rogu na tylnym siedzeniu, padaay Chavasse rozmawiat z Sir George'em.

— Nie wyobraa sobie pan, jak bardzo jestem wdzny — mowit Chavasse.

Sir George prychal.

— Nonsens, moj drogi. Jakzgypanu méwitem, cieszsie, gdy mog pomdc. Musz przyzné,
ze nie wyghda pan kwitgco.

Chavasse amiechrat sie.

— Raczej nie obracatemesiv zbyt przyjacielskiej kompanii.

— Czy nasipity jakies nowe wydarzenia w sprawie Schultza?

Chavasse kiwgt potakupco gtows.

— Udato mi s¢ dowiedzi€, ze Schultz zmart kilka miesty ternu. Co dogkopisu, to znajduje
si¢ zapewne u siostry Mullera.

— Ma pan z g jakis kontakt? — spytat Sir George.

— Raczej nie — odpart Chavasse. — Widkan razie mamy w tej chwili do zatatwienia wa-
zniejsze sprawy. Chciatbym pana p&sgebysmy najpierw podrzucili parnHartmann do jej
mieszkania, a potem pojedziemy do Atlantic. PozZewlisobie zorganizowsaspotkanie z kifiz
niemieckiego wywiadu w gskim apartamencie. Ufame nie ma pan nic przeciwko temu?

— Ani troche — odpart Sir George. — Ale sprawy nabigrajmiencow, skoro zdecydowatesi
pan zaprosi Niemcow?

Chavasse potwierdzit.

— Odkrylem jeszcze édnnego, w co zamieszanglsardzo grube ryby. W obecnych okolicz-
nosciach nie mog z panem rozmawéana ten temat, mussie najpierw zobaczyz owym czio-
wiekiem z wywiadu. Jest to bowiemss@o bezpérednio ich dotyczy.

— Doskonale rozumiem — odpart pogodnie Sir GeorgeViisro wszystko musi gista za-
dos¢ formalnagciom, a ci z Kontynentugszawsze tacy dediwi. Niech pan pamita, ze gotow je-
stem zroht wszystko, co w mojej mocy. — Westcelhn— Bede bardzozatowal, jak przyjdzie czas
wraca do domu, Chavasse. Podobata miitaimata wycieczka.

Chavasse amiechryt si¢ szeroko i utayt swoje obolate ciato w wygodniejszej pozycji. 1z



mknagt oczy rozmylajac 0 Annie i 0 tym, co powiedziata. Czy to rzecz§eie prawda? Czpy fak-
tycznie byt czym w rodzaju dwudziestowiecznego najemnika, ktoryaxah s¢ w te gre, mapc
tylko siebie samego na wzglzie? Nie znalazt odpowiedzi. Nawet nie byt pewiezy, istnienie
tego rodzaju cztowieka to taka zta rzecz.

Wcigz o tym rozmylat, gdy wjechali na przedmieie Hamburga. Sir George skierowat si
prosto do centrum, przejechat Alster przy Lombardske i Chavasse dalej wskazywat mu @rog
Dochodzita za kwadrans szésta, gdyesHhirw cicha boczry uliczke i zatrzymali s¢ przed domem
Anny.

Ciagle jeszcze drzemata, nawet gdy Chavasse wyssathpchodu i otworzyt tylne drzwi. Do-
tknat jej reki i natychmiast otworzyta oczy spadljgc na niego nieprzytomnym wzrokiem, po
czym umiechreta sk.

— Przepraszam, jestem tak @monaze mogtabym spaprzez tydzié. — Zwrdécita s¢ do Sir
George'a: — Mogsie przylaczy¢ do podz¢kowan Paula? Nie wiem, co bsny zrobili bez
paaskiej pomocy.

Wyciagnat do niej kke, a na twarzy jego malowakspodziw.

— Jest pani wyjtkowo odwana miodg kobiet. Stuzy¢ pani to przyjemn&@ i prawdziwa satys-
fakcja.

Sptoregta rumieacem i wysiadta z samochodu bez stowa. Chavassegiozsa ny do drzwi.

— Chciatbym,zebys siedziata w domu do mego powrotu. Mogréci¢ raczej pano, gdy: bede
prébowat cé wyszpera na temat tego Hauptmanna.

Wygladata na bardzo z¢ozors.

— Nie gdze, ze mogtabym gdziewychodzé, nawet gdybym chciata. Napisic czegad gorce-
go i potae sie na chwit.

Pocatowat g lekko w usta.

— To tylko na zadatek. Jakjwvszystko s utozy, musimy porozmawiapowanie o przyszio-
$ci, rozumiesz?

Byta zbyt skonana, bysspierd.

— Jak chcesz, Paul.

Weszta po schodach do frontowych drzwi. Otworzgtagdwréciwszy si przestata mu
usmiech, ymiech, ktory go giboko poruszyt i wzbudzit bolesne pragnienie, bya&za w ra-
miona. Przez chwglstat jeszcze, spaglajgc na zamknite juz drzwi, po czym wrdcit do samocho-
du.

— To nadzwyczajna mtoda osoba — zauwair George, gdy odjalzali. — Cudowna do inte-
resow.

— Nie tylko do intereséw — odpart Chavasse.



Sir George gmiechryt sig.

— Czyzbym wyczuwat w powietrzu powiew romansu?

Chavasse potakh

— Mam talg nadzie¢. Zamierzam wycofasic z tej gry, jak tylko sprawa Schultza posimye
si¢ zakaczy.

— Bardzo rozsdnie — przyznat Sir George. — Nie t@pan trwé w tym wiecznie.

Byta to trzéwa mysl. Chavasse przypomniat sobie pewnych ludzi, ktdnyoznat w czasie swo-
jej piecioletniej wspotpracy z Biurem. To powszechna luagkabé¢ uwazat, ze jest s madrzej-
szym od innych albge tobie nie mge sk nic przydarzy. llu ze znanych mu inteligentnych, zarad-
nych ludzi nie udato sipowrdck z takiej czy innej przyczyny? Pewnego dnia i regoiprzyjdzie
kolej, bo wczéniej czy paniej kazdy popetnia omytk. Posgpitby stusznie, gdyby wycofat i
jeszcze w trakcie aktywnej dziatakwod. Wcigz rozmyélat o tym, kiedy dojechali do Atlanticu.

Sir George zajmowat apartament w tym stynnym hatelalrugim pitrze. Gdy jechali wingl
spojrzat z niepokojem na zegarek.

— Obawiam sj, ze musz zostawé pana samego z tym facetem z niemieckiego wywiadu.
Mam spotkanie o sibdmej. Pozostato mi zaledwie ¢ytsu, by siprzebré w smoking.

Nagle Chavasse'owi przyszta pewnashap gtowy i spytat obajtnie:

— Czy wybiera si pan na to przygie i bal, jakie wydaje Kurt Nagel na ézelelegatow Kon-
ferencji Pokojowej?

Sir George uniost brwi w zdumieniu.

— Tak, a skd pan wie?

— Czytalem gdzi€o tym w gazecie — odpart.

— Uwazam, ze konferencja zawdaiza swoj sukces przede wszystkim Nagelowi — powatdz
Sir George otwiergf drzwi swego apartamentu. — Czy wie pa# ca jego temat?

Chavasse potgsmt glows.

— Nie mog powiedzi€, zebym c@ wiedziat, ale dopiero przez ostatnie kilka dni mstycz-
nos¢ z niemiecly scen.

Sir George zaproponowat mu, aby sobie zrobit drirkaam znikgt w sypialni. Chavasse przej-
rzat butelki na bocznym stoliku, nalat sobie komiakvzigwszy papierosa ze srebrnej szkatutki roz-
siadt s¢ w fotelu. Miat juz siegma¢ po gazet, gdy zadzwonit telefon.

Podniost stuchawki natychmiast rozpoznat gtos Anny. Byta najwimiej podniecona.

— Paul, to ty?

— Co takiego? — Spytat. — Czy £6i¢ stato?

— Jakig dzies¢¢ minut temu przyniost mi portier paczknowita. — Zostata dgczona poran-

na poczt. Kiedy zdgtam z wierzchu papier, stwierdzitate wewnytrz jest list i nasipna zala-



kowana paczka.

W przyptywie nagtego podnieceniazjwiedziat, jaka bdzie odpowied na nasfpne pytanie,
jeszcze zanim je zadat.

— Niech zgada... list jest od Katie Holdt?

— Zgadig — odparta Anna. — Piszee musi wyjeché i prosi mniezebym zaopiekowata
si¢ tg paczlg. Mimo wszystko moj czas w TadMahal, jak wid&, nie byt zmarnowany. Gdybym
przeczytata lub ustyszatae ca si¢ z nig stato, to mam wystapaczk do rzdu w Bonn.

— Nie musz méwi¢, ze juz ja otworzytlad — powiedziat Chavasse.

Roz&miala sé.

— Oczywiicie... jak kada kobieta jestem straszliwie ciekawa. Pismo Szhultyghda ra-
czej czytelnie. X ci¢ to interesuje, jest nimegto zapisane przeszio czterysta stron. dazie
wielce interesujca lektura. Czy mam przywié?

— Nie, zosta tam, gdzie jeste— zaprotestowat. — Ja manmygie jeszcze do zatatwienia spra-
we Hauptmanna. Vo n Kraul dgt sk nie zjawit. Przyj@d natychmiast, jak to tylkodolzie maliwe.
Tymczasem przpij sie¢, tak jak mowita.

Zachichotata.

— Nic z tego. Jeszcze nigdyayciu nie czutam sitak wyspana. Zamierzam @ sie na
kanapie z dolrksiazka i czek& na twoj powrot.

Odtazyt stuchawk na widetki i odwrociwszy siujrzat stojcego narodku pokoju Sir George'a,
Zzawigzujgcego muszk

— Chyba nie byt do mnie? — spytat.

Chavasse zaprzeczyt ruchem gtowy.

— To byta Anna. Mae pan wierz§ lub nie, ale ¢kopis s¢ znalazt.

— A niech mnie diabli' —wykrzykat Sir George. —Jak sito stato?

Chavasse opowiedziat o Katie Holdt.

— Przypuszczanye wpadta w paniki postanowita na jakiczas znikgé. Zostawienie gkopi-
su u Anny mogtoby oznacgaobre zabezpieczenie przed opozygdyby p dopadli. A w razie
jakby c& jej sk stato, zawsze nie blefowd, ze rekopis otrzymaty osoby wysoko postawione w
rzadzie.

— Tak, myle, ze tak to nalgy ttumaczy. — Sir George nalyt ptaszcz i westchyh. — Jake
bym chciat nie pdg na to cholerne przggie, teraz, kiedy sprawy siagie tak ekscytujce. Mam
nadzieg, ze pozwoli mi pan zajrzedo rkopisu, nim dojdzie dogk osobistdci.

— Chyba maemy to zatatwdi — odpart Chavasse.

— No c&, napraw@ musz Sie juz spieszy — powiedziat Sir George. — Prasgie nie
krepowat i dzwoni po stuzbg, jesli cokolwiek bedzie pan potrzebowat.



Kiedy wyszedt, Chavasse zndw nalat sobie drinkaepatniato go uczucie szalonej radio
Robota byta rownie dobra, jak zalazenie. Zabranieckopisu do Londynu byto juzadaniem czy-
sto rutynowym. Pozostata tylko sprawa Hauptmanna.

Prawd powiedziawszy tym powinien¢gzapé wywiad niemiecki, lecz on wet jeszcze byt
osobicie zainteresowany, chciat zobaézppk Steiner i Nagel dostgfo, na co zashyli. W tym
momencie rozlegt siostry dwigk dzwonka. Chavasse podszedt do drzwi i otworzgizgroko.

Stat przed nim r¥czyzna po gicdziesatce. Ubrany byt w granatowe palto z futrzanym
kotnierzem, a wgku trzymat lask. Miat twarz okggta i dobrodusza, a nieznaczne worki pod
oczami i podwdjny podbrodek mogiwiadczy o tym,ze kocha j&. Okulary bez oprawki dope-
iniaty obraz godnie wygbajcego przeegitnego niemieckiego biznesmena. Jedynie oczy, hystre
lustrujgce i niespokojneswiadczyty, ze to wy-trenowany obserwator.

— Domyslam sk, ze Herr Chavasse? — powiedziat po niemiecku. — deptgkownik von
Kraul.

— Jak mnie pan poznat? — zdziwit <Lhavasse zamykgj drzwi za Niemcem, gdy weszli do
pokoju.

Vo n Kraul wzruszyt ramionami i usiadt w fotelu.

— Mamy pana dossier w naszych archiwach. Styszat@anu bardzo wiele, mgj przyjacielu.
Ojciec Francuz, a pan byty wyktadowca uniwersytegknialny ¢zykoznawca. Wyjtkowo sk
panu szcgcito, odkgd pan przysipit do tej szczegolnej zabawy. Whae dlatego zjawitem sina-
tychmiast, jak tylko nasz wspdlny przyjaciel zatetewat do mnie z Londynu.

Ufam, ze moj czas niedalzie stracony.

— Sam pan mee to 0gdzic — oswiadczyt Chavasse ponuro. — Co by pan powiedzad, |
wazny jest Hauptmann dla przyszé Niemiec?

Vo n Kraul zapalat dtugie, czarne cygaro. Zawahgpszez utamek sekundy, po czym wrécit do
cygara i po chwili odpowiedziat:

— Heinrich Hauptmann, ten polityk? — wzruszyt ramami. — Nie ma cztowieka nieza-
stgpionego, ale obecnie w niemieckich sferach politych Hauptmann me by uwazany za
takiego.

— Majg go zamiar spetnaé dzis wieczorem o dziewitej pigtnascie — oznajmit Chavasse.

Przez diasz chwile von Kraul wpatrywat siw niego z powag nasgpnie westchgt i spojrzat
na zegarek.

— Jest teraz doktadnie siodma. Zostagm dwie godziny i kwadrans, Herr Chavasse.
Proponug, by mi pan opowiedziat nitiwie szybko wszystko, co pan wie na ten temat.

Chavasse zapalit papierosa i wstat z fotela.

— Czy zna pan cztowieka nazwiskiem Kurt Nagel?



— Tego magnata stalowego? — Von Kraul gkpotwierdzagco gtows.

— To bardzo znana postav Hamburgu. Jest niezmiernie bogaty i wielki filep. Wydaje
dzisiaj u siebie w Blankenese pragie dla delegatow Konferencji Pokojowej.

— Na ktére Hauptmann jest rowaieaproszony, by wy-gkd przemowienie — wigcit Chavas-
se.

Po raz pierwszy spokdj ogeit von Kraula.

— Chce pan powiedzieze Nagel ma cowspolnego zat sprave?

— Chavasse skightwierdzaco gtows.

— Jest on kluczowpostaci w nazistowskim podziemiu. Nie wiem, jak wielkatjggo or-
ganizacja, ale megpanu powiedzie kim g3 jego najblisi wspotpracownicy.

— Bardzo prosz Jestem pewierie mae st to okazaé niestychanie interesage.

— Kruger, lekarz, ktéry prowadzi klingkw Blankenese, i hamburski inspektor policji, nazwi
skiem Steiner.

Vo n Kraul podniost sii podszedt do stolika, na ktérym staty butelkiyyogm ruchem¢ki nalat
sobie sporo koniaku. Wypit do dna jednym haustemapiatrzyt s3 z zadum w pusty kieliszek.

— Od kogg innego przytbym taky wiadoma¢ z niedowierzaniem. Na szgzie dla pana,
mein Herr, nazywa sipan Paul Chavasse.

— Na szcgscie dla Hauptmanna, chciat pan chyba powiedzie

Vo n Kraul powrdcit na swoj fotel.

— Jak wigciwie ma s¢ dokond to zabojstwo?

Chavasse przymlghoczy i powrdcit mglami do zamku Berndorf i pokoju, w ktorym umart
Muller. Byt to stary trick i jedyny, ktory mu dobezstuyt w przeszigci.

— Probug sobie przypomniedoktadnie instrukcje Nagela. — i po chwili zacméwic.

Kiedy skaiczyt, von Kraul siedziat w fotelu, zkami ztazonymi na gczce laski, i wpatrywat si
w przeciwleg sciare. Po chwili odezwat giz wolna:

— To Steiner ma tam przybya wiasg reke. Jest pan tego pewien?

Chavasse potwierdzit.

— To wiasnie kwintesencja catego planu... jego prostota.

— Ale prosty plan mge zosté rownie tatwo pokrzyowany — oznajmit von Kraul. — Czy
nie jest to logiczne, Herr Chavasse?

— Co pan ma na ndji?

Von Kraul wzruszyt ramionami.

— Mysle o tym, & nie chcemy skandalu, zwlaszcza takiego, ktoryugesowat,ze nazici s
wcigz czynni i silni. Takie rzeczy to tylko woda na migaszych komunistycznych przyjaciot.

— Co do tego zgadzamesz panem — przyznat Chavasse — ale gdzie my mariayad?



— W podziemiach rezydencji Herr Nagela w Blankenesedpart von Kraul ze spokojem. —
Wydaje mi s¢, ze dwoch zdecydowanych ludzi trebardzo tatwo upoéssie z tg spravg. Jest pan
tym zainteresowany, przyjacielu?

Chavasse podnioskest fotela, dmiechajc si od ucha do ucha.

— Ma pan cholergracg, ze jestem zainteresowany!

— Wobec tego propongijzebysmy to opili.

Chavasse rozlat koniak do dwéch kieliszkéw i jededat von Kraulowi. Putkownik przypit do
niego w milczeniu i oprinit kieliszek. Stawiajc go na stole powiedziat:

— Wie pan, przyjacieluze w paskim opowiadaniugpowane luki, a ja jestem cztowiekiem,
ktory z natury rzeczy posiada skrupulatny umyst.waprzyrodzie, nie znogzra&ni. Bytbym nie-
stychanie ciekaw sidowiedzi€, jak po raz pierwszy wggngt sic pan w spraw Nagela i jego
przyjaciot.

Chavasse wkmie naktadat na siebie rélwska kurtke, ktorg zabrat z gospody w Berndorf, i
usmiechryt sie czarujco.

— Doskonale pan wie, putkowniku, i nie musi pan enaito pyta, prawda?

Vo n Kraul podniost sii westchmat.

— Mimo wszystko jestany sprzymierzécami, przyjacielu. Bytoby o wiele p§oiej, gdybymy
wobec siebie mogli kyszczerzy. — Otworzyt drzwi. — ldziemy?

Miat czarnego Porsche'a, ktorego prowadzit z ogrpmprawg, gdy jechali przez zatloczone
centrum miasta,zaznaleli si¢ na Alster przy Lombardsbrucke.

Chavasse spojrzat na zegarek, byla godzina siodydeziesci. Zwracajc sk do swego towa-
rzystwa podrdy spytat:

— lle czasu zabierze nam jazda do zamku?

Von Kraul wzruszyt ramionami.

— Dwadzigcia minut, a mge nawet po6t godziny. Z pewfma nie wiccej.

Chavasse posglj szyblg decyzg.

— Chciatbym wpé¢ do przyjaciofki, j&li nie ma pan nic przeciwko temu. Po prosgeby
wiedziata,ze mog wrdci¢ trocke pézniej, niz méwitem.

Vo n Kraul zachichotat.

— Kobietka, co? Czy diugo to potrwa?

Chavasse potgamt przecaco gtows.

— Tylko dwie minuty, obiecuj, a jest to dla nas po drodze.

Vo n Kraul nie robit dalszych uwag, gdy Chavassedgbonu adres i jechali w milczeniu przez ru-
chliwe ulice. Byt pekny jesienny wieczor, deszcz przestat gadzhavasse uchylit w oknie szyb

zapalit papierosa w nagtym przyptywie zadowoleflaraz czsciej miat uczucieze sprawy ukia-



dajs si¢ po jego myli, ze robota zaki&czy st w taki sposéb, jak chciat.

Kiedy auto zatrzymato siprzed domem Anny, Chavasse wysiadt, gz niedorzecznie
szczsliwy; usmiechryt sie szeroko do von Kraula przez boczne okienko.

— Bede tylko dwie minuty.

Von Kraul smiechrt si¢, trzymapc w zbach cygaro.

— Nie spiesz s, przyjacielu. Oczywécie, tylko bez przesady.

Whiegt po dwa stopnie na gomacisiat dzwonek i czekat, nyc pod nosem. Nie bylzadnej
odpowiedzi, wg¢c po chwili znéw zadzwonit. | ponownie nikesiie odezwat. Prébowat otworgy
drzwi, ale byty zamknite na klucz; zmarszczyt brwi i trzymat dzwonek gagity tym razem
troche diuzej, gdy: pomyslat, ze maze sk akurat kipie.

Nagle ogarat go jakg dziwny strach. Kilkakrotnie zastukat w drzwi, wie jej imie, ale w dal-
szym cigu nie byto odpowiedzi. Wtem zdat sobie spga@ szczegolnej ciszy, jaka panowata w
catym domu.

Zszedt szybko na dot i zapukat do dozorcy. Btdaavo nie bytozadnej reakcji, kopat wiec z
wsciektoscig w drzwi | wtedy ustyszat zbtajace s¢ powoli niepewne kroki.

Drzwi si¢ uchylity i wyjrzat dozorca.

— Stucham, mein Herr, co takiego?

— Panna Hartmann — zagLhavasse. — Ta mioda kobieta z pierwszegtrgiNie odzywa
Sie.

Dozorca byt mzczyzrg w srednim wieku o wodnisto niebieskich oczach i pornezenej, obwistej
twarzy. Wzruszyt ramionami.

— To nic dziwnego, mein Herr. Fraulein Hartmann m¥gigakss godzire temu.

Chavasse wepchhramic migdzy drzwi z tak silg, ze dozorca poleciat przez pokoj i uderzyt w
przeciwlegh sciare. Rozlegt s¢ krzyk trwogi, gdy Chavasse pospieszyt za nimyasgitosa
kobieta skurczyta sina krzgle, zakrywajc usta.

Chavasse chwycit przeranego dozorgza koszu i przyciagnat do siebie.

— Klamiesz! — krzyknt. — Wiem na pewna;e zadna sita na ziemi nie zmusitaby jej do
wyjscia z mieszkania akurat wilaie teraz. — Uderzyt giczyzre w twarz. — Gdzie ona jest?

Dozorca kecit bezradnie gtow z boku na bok.

— Nie mog panu powiedzie mein Herr. Gdybym to zrobit, ryzykowatbym wiasnysgciem.

Chavasse zndw go uderzyl, zesrig i z catej sity. Kobieta rzucita siprzez pokoj i uczepita
jego ramienia.

— Niech pan go zostawi. Powiem panu wszystko, eolpdzie chciat, tylko niech go pan
wigcej nie bije. To chory cziowiek. Byt ranny pod Stgradem.

Chavasse rzucit dozayma krzesto i zwrdcit gido kobiety.



— Dobrze, niech pani mowi i lepiejeby to byta prawda.

Gdy juz otwierata usta, je] gz wykrzykmat z rozpacaz:

— Na mitcs¢ bosky, milcz! Pamgtaj, czym grozit, jéli powiemy.

— Wiem, co rob¢, Willi — odparta i zwrdcita i ponownie do Chavasse'a. — Jakieva-
dziescia minut temu podjechat samochdd. Byto w nim dwideticzyzn, ale tylko jeden wysiadt.

— Skad pani to wie? — spytat Chavasse.

— Widziatam ich przez okno. Ten, ktéry wszedt, zapw@drzwi i ngz mu odpowiedziat.
Chciat wiedzi€, jaki jest numer mieszkania Fraulein Hartmannk&ininut potem ustyszeémy
krzyk i kiedy wyszlsmy na korytarz, on wldkkjpo schodach.

Chavasse przymighna chwik oczy i wciagnat gteboko powietrze.

— Dlaczego nie wezwailcie policji?

— Zagrozit nam, mein Herr — rzekla po prostu. — Palziat, ze w najlepszym razie méjqn
straci posagl

— | wyscie mu uwierzyli? — spytat Chavasse peten odrazy.

Skingta gtows.

— Tacy ludzie mog zrobi wszystko, mein Herr.88wvszdzie dokofa nas. Jalszang map
tacy biedni ludzie jak myzeby im s¢ przeciwstawd? Wpedzili nas w ostatri wojne... i zndw nam
kazg walczy¢, nim sami sj wykonczg.

Swiat jutra — pomylat. — Swiat jutra.

Odwracit sk od niej; wzrastata w nim nagta, pozbawiona logikinawi¢ do wszystkiego, co
niemieckie. Poszta za nim do drzwi i podata mu kluc

— To jest klucz uniwersalny, mein Herr. Zapewrdzie pan chciat obejrzemieszkanie.

Bez stowa wzjt klucz i poszedt wolno na gérNie zostato w nim ani krztyycia, lecz otworzyt
drzwi i zapalitswiatto.

Musiata stocz§ niemah walke, co rzucato siw oczy. Dywan bykciagniety, stét nasrodku po-
koju lezat przewrécony, telefon spadt na podjo§tolik i krzesto przy oknie znajdowahesia
zwyklym miejscu, hebrajski pogkznik i zeszyt |eaty otwarte, jakby wignie st uczyta i tylko na
chwilg wyszta z pokoju.

Zajrzat do sypialni. Najwyraniej tu musiata si przebierd, gdyz czesci garderoby Igaty niedba-
le rozrzucone na i&ku. Podnidstszy z podtogi nylonavponczocke, stat trzymaic ja w obydwu
rekach i wpatrywat si niewidzcym wzrokiem w przestrze Po chwili rzucit § na t&ko i wracajc
do saloniku natkat sie¢ na putkownika von Kraula, ktory waaie ustawiat na miejsce przewrécony
Stot.



— Byt pan tak dtugoze zacatem st juz niepokot — powiedziat von Kraul, przenogz
telefon na biurko. — Reska przyjaciotka wyszta?

— Tak. — Chavasse powoli skingtowa. — Obawiam si jednak,ze nie wrdci.

— Wyglada na toze toczyta s tutaj jakd walka — stwierdzit Niemiec. — Czy nigdgzi pan,
ze dobrze bytoby wprowadzmnie we wszystko, mgj przyjacielu? Kto wie, czg ma to zwjzku
ze spraw, ktorg rozpracowujemy?

Chavasse usiadt i zakryt twargkoma. Po paru minutach podnidst wzrok i zacaowic:

— Teraz ju chyba nie ma sensu utrzymyivMggo w tajemnicy, prawda?

— Rzeczywicie — przyznat Kraul. — Przecienaze st okazd, ze jestem w stanie pomaoc.

— Wydaje mi s¢, ze jednak nie — zaprzeczyt Chavasse. Podszedt dmiokyjrzat na ulie,
ktora zaczynata spowifaciemna¢. — Przyjechata do Niemiec, aby odr@l€aspara Schultza.
Dowiedzielémy sk, ze zyje i ze napisat pamgtnik.

Oczy von Kraula lekko sizwezity, ale jego twarz pozostata spokojna. Jedysynadectwem
jego zdumienia byty pobielate kostki gkr ktore zacisgt mocno na lasce.

— | okazato sj to prawd?

Chavasse przytakh

— Dla wyjasnienia... Schultz zmart kilka miesly temu w jakiej wsi w gérach Harzu.
Spedzit jednak wekszas¢ powojennych lat w Portugalii. Jego lokaj, cztowigkzwiskiem Muller,
byt w posiadaniugkopisu tego pamgtnika i chciat na tym trochzarobé. Zgtosit se do niemieckiej
firmy wydawniczej, aléciggnat sobie na gtow nazistowskie podziemie. Potem zwrécit do bry-
tyjskiego wydawnictwa i w ten sposéb trafitiy na jegaslad.

— Czy kiedykolwiek spotkat sipan z Mullerem? — spytat von Kraul.

— Tak, w mojej obecrii Steiner i jeden z jego ludzi zattukli go fraier¢ w zamku Nagela w
Berndorf.

— Zaczyna to b ogromnie skomplikowane — przyznat von Kraul. —@&uroa z tym wspdlne-
go ta mioda kobieta, z ki®miat sk pan tutaj spotks?

— Pracowata dla tajnej izraelskiej organizacji podmej. Dziatag w niej ludzie tego pokroju
co tropiciele Eichmanna, ktérzy go porwali z Argent.

— Ach tak — powiedziat sucho von Kraul. — Czy# i ona, i je] przyjaciele talke tropili
Schultza. Wkrétce ok& sk, ze wszyscy byli zaangawani w t afeg... opro6cz wywiadu nie-

mieckiego.



— Dzwonita do mnie do hotelu Atlantic jgkgodzire temu — mowit dalej Chavasse. — Bez
wchodzenia w szczegoty, w jaki sposob i dlaczegkakdym razie znalazta tegkopis u siebie,
kiedy wrdcita dz§ wieczorem do domu. Zostat jej przekazany paczt

— Pewnie po to nagti si¢ tutaj zjawili — stwierdzit von Kraul.

Chavasse potgsmt glows.

— Wydaje mi s¢ jednak,ze szukali Anny. To przypadeke znalazta siw posiadaniugkopisu.

— Musi to by interesugca lektura.

— O tak — potwierdzit Chavasse. —&¢, ze Schultz zrobit publiczne pranie brudéw i podat
nazwiska. Ludzi, ktérzy zawsze twierdzie nigdy nie wspierali Hitlera... i to ludzi waych.

— Pewnie i Nagel jest w to wmieszany — zastanawiavsn Kraul.

— Mysle, ze Schultz péwiecit mu caly rozdziat — powiedziat z gorygZhavasse i w tym
momencie zadzwonit telefon.

Podniost stuchawk

— Stucham, kto méwi? — spytat, chdobrze wiedziat kto.

Gtos Steinera zabrzmiat szyderczo.

— Raczej zbyteczne pytanie. Przeama pewno spodziewalegpan mojego telefonu.

— A skad pan wiedziatze jestem tutaj?

— Poniewa od naszego wygia mieszkanie jest stale obserwowane — mowit Steie spo-
kojem i pewnécia siebie.

— Skaczmy z tym bezsensownym gadaniem i prgysty do rzeczy — ugt Chavasse. — Co
zrobit pan z dziewczy?

— A jednak nie jest parzaak bystry, jak gdzitem, Chavasse. — Steiner réxeat sk nie-
przyjemnie. — Pozwolit nam pathedzic siebie przez catdrog; z Berndorf a do mieszkania
dziewczyny. Doprawdy, co za nieostnms¢!

— Ma pan ju rekopis — @éwiadczyt Chavasse. — Czego jeszcze chcecie?

— Ach tak, ekopis. To taska Opatrz8ai, ze miata go u siebie, kiedyeszjawilismy. Z pewno-
$Cig zainteresuje to panze pucilismy go z dymem w mieszkaniu, z ktérego teraz ngé -
skonale si palit.

Chavasse usiadt. Na czole wysity mu krople potu, w pokoju zrobitoghagle nieznénie
goraco. Odchrzknat.

— Jw dostat pan to, czego chciat. Dlaczego nie wypuspan dziewczyny? Przegiaic z jej
strony panu nie grozi.

— Wiasnie zamierzam to zrobiale przy pana wspotpracy, oczyaie.

Vo n Kraul przykucet obok Chavasse'a, przysua@jucho jak najbfiej stuchawki, i spojrzat w

gore wzrokiem pozbawionym wyrazu.



Chavasse zwilyt usta.

— Co chce pan, abym zrobit?

— Ciesz sie, ze jest pan rozginy — chgnat Steiner. — Szczerze moyd, znudzilimy sk
juz panem. Wolelib§my, aby pan opicit Niemcy. Skoro sprawa Schultza zostata z@kona, chy-
ba nic pana tu nie trzyma. Samolot do Londynu ogidab dziesitej. Jali przyrzeknie mi panze
juz nie kedzie nam pan sprawiat wdej ktopotow, mae pan razem z dziewczywodlecie€ tym
samolotem.

— Skad mam mié pewndc¢, ze mog panu zaufé? — spytat Chavasse.

— Rozumiem pana gtpliwos¢ — odpart Steiner — ale §& chce pan skorzyséaz tej szansy,
niech s¢ pan zjawi przy stacji Altona o godzinie dzigwj. Bedzie tam czekat na pana samochdd i
przywiezie pana do dziewczyny.

— Raczej zawiezie do spokojnego grobu — skomentowv@iiavasse.

— Jak pan uwza — odezwat si Steiner lodowatym gtosem. — Pressic decydowa szybko.
Mam niewiele czasu do stracenia.

Chavasse spojrzat na von Kraula, w oczach Niemaito si¢ wspotczucie. Chavasse otart pot
z czota wierzchem dioni i powiedziat zdesperowany:

— Jaly mam gwarangj ze dziewczyna jeszczgje?

— Sam mae sk pan przekona

Chavasse ustyszat przyttumiprozmowe na drugim kacu linii, a potem gtos Anny, czysty i
spokojny, ale dziwnie daleki.

— Czytoty, Paul?

Z jakiega powoduscisreto go w gardle, z trudem wykrztusit z siebie stowa:

— Przykro mi, Anno. Okropnie wszystko pogmatwatem.

— Nie stuchaj ich, kochanie — odezwata spokojnie. — Chg ci¢ zabt.

Ustyszat jaks§ zgietk, krzykreta, kiedy wyrwali jej stuchawk Dobiegty go odgtosy szarpaniny i
alarmugcy krzyk Steinera:

— Zatrzymaj §, ty glupcze! Biegnie do okna!

Rozlegt s¢ brzek ttuczonego szkia, a ngphie trzy strzaty, wszystkie prawie jednogze.

Kazdy uznatbyze byt to jeden strzal, tylko ekspert mogt je ocemiasciwie.

Chavasse poderwakana nogi, stuchawka przykleita m slu ucha, przeszyt go zimny dreszcz.
Na drugim kdcu linii rozlegt se lekki trzask, a potem spokojny gtos Steinera:

— Nasze uktady skrzone. Chyba junie mamy o czym ze sglbozmawi#.

Chavasse rzucit stuchawka widetki, nie mégt pozbieéanysli. Poczut na ramieniugke von
Kraula.

— Radz panu usjs¢, przyjacielu.



— Zaraz poczyj sic lepiej, jeszcze chwjl przejdzie mi — wykrztusit z siebie Chavasse iwds
nat jego rke.

Rozejrzat st po pokoju i poszedt do kuchni. Desperacko przesizkiledens, aznalazt na dol-
nej potce poét butelki polskiej wodki. Wyggingt zebami korek i odgit do tytu glowe.

Alkohol palit go wzotadku, zakastat i pochylit gsinad zlewem. Vo n Kraul staiprzy nim.

— Ju lepiej?

Chavasse odwrdcitesi spojrzat na niego szeroko otwartymi oczami.

— Zrobita toswiadomie. Sprowokowata go do strzatu. W ten spasalvigzata za mnie mgj
problem.

— To musiata by wspaniata dziewczyna — skomentowat putkownik vaau.

Chavasse w poczuciu bezsilnejsdiocismgt butelke do zlewu i chwycit von Kraula za klapy
marynarki.

— Che; tylko jednej rzeczy, zacigh rece na gardle Steinera. Nic mnie nie obchodzi, ¢stsi
nie potem.

Vo n Kraul delikatnie si wyswobodzit.

— Proponu, abymy juz wyszli. Mamy niewiele czasu.

Chavasse padyt za nim bez stowa. Wydawato mw ste mézg zamarzt mu kompletnie, tak
widok ulic i wszelkie odgtosy, kiedy jechali w stxpBlankenese, w ogoéle do niego nie docieraty.

Wygladajgc przez szyb uswiadomit sobieze gdy ostatnim razemdy przejedzat, siedziata
obok niego Anna. Kiedy dotarli do Blankenese i ¢histacg, spojrzat w kierunku Elby, a wtedy
przypomniat sobie kawiarg@ina Strandweg,swietlony bulwar, Ang w jego ramionach i plany na
przyszig¢, jakie wtedy snuli. Miat poczuciege to wszystko ginigdy nie zdarzyto, byt to ju
prawie zapomniany sen, ktory szybko przeghinkiedy usitowat sobie odtworzyobraz Anny,
okazato s} to niemaliwe.

Dom Nagela byt ogromnimponupca rezydencj, a jej dziedziniec opadat ku Elbie. Ulica przed
gtdbwnym wegciem byta zastawiona zaparkowanymi samochodami. Kfawll podjechat do kica
ulicy i skrecit w mal, ciemrny cul-de-sac, gdzie zahamowat | wytyt Swiatta.

— Taras sali balowej znajdujezsia tytach domu, skl rozchga s¢ widok na rzek — objanit
von Kraul. — Wzywoptocie jest furtka, z ktérej korzysgagtownie kupcy i ktora dla nagtizie
najdogodniejsza.

Odnalazt g bez trudu, weszli przezai skierowali s¢ przez rozlegty trawnik w strgrwielkiej
rezydencji. Jarzyla siwiattami, kilka okien byto uchylonych, przez ktdtechodzity odgtosy roz-
mow i beztroskiegémiechu.

Taras wznosit giokoto dwoch mtow nad poziomem catego terenu i almiety byt na catej dtu-

gasci krzewami rododendronow. Na wszystkich oknachlszbwej byly zacignicte zastony, ale



mimo to blaskswiatet przegczat s¢ tu i dwdzie w zimny mrok nocy.

Znalezli stot i krzesto na kacu tarasu od strony potnocnej. Zaszyiwikrzakach pod tarasem.

— Proste, ale i niestychanie sprytne — rzekt voaldr— Jéli ktos niespodziewanie pojawi
si¢ na tarasie, Steiner z tego miejscazestrzela wprost do celu, sam pozosianiewidoczny.

Chavasse w milczeniu spojrzat na zegarek. Bytawadkans dziewgta. Przykucet w krzakach
obok von Kraula i czekat. Nagle ogatigo spokdj. Staby powiew wiatru przyniost zapazéki i
wyrazny, jednostajny szum maszyn przeptyzegigo statku.

Ustyszat kroki Steinera wczeiej niz von Kraul i zerwat si na nogi, wyjmujc rece z kieszeni.
Stali obaj ukryci w krzakach, Steiner zatrzymahsiodlegtaci pot metra.

Promie swiatta przedostat siprzez uchylog zastor, sptyrat na krzewy i opadt ukosem na
ziemk. Steiner natychmiast przyidnat na kolano, wycignat bron i wymierzyt w niewiellg rozla-
na plane swiatta. Trzymat w ¢ku Mausera z olggtym ttumikiem.

— Ty draniu — odezwat sispokojnie Chavasse, a kiedgdtacy Steiner uniést wzrok z prze-
razeniem, wytacit mu pistolet nog.

Steiner podnidst giwolno, a jego gy zabtysty w ciemngxi, bynajmniej nie z powodu radosne-
go wmiechu.

— Wiedziatem od pocitku, kiedy po raz pierwszy spojrzatem na ciebieogigyu, ze xda z
tobg ktopoty. Powinienem byt wypalici miedzy oczy wczoraj w Berndorf, Nagel jednak chciat
jeszcze sobie poigka— Rozémiat sk szorstko. — Ale zatatwitem twgjdziewczyr... jedna kula
w plecy, dwie w brzuch.

Chavasse, ogamty furig, wymierzyt mu kopniaka w krocze, ale Steiner otipars i piescia
uderzyt Chavasse'a w policzek. Z nie zatibnej jeszcze rany trysta krew.

W paroksyzmie bolu z trudem sttumgkji jak oszalaty zamierzyt siprawg rekg, chwytapc
Steinera z boku za gardto. Steiner natart, obagllipa ziem¢, ale Chavasse znalaz¢ giod
spodem. Czut ogromne fapy policjanta zacigéamu st na gardle, napi wigcc migsnie szyi i za-
czat odgin& mate palce przeciwnika.

Steiner ¢knat z bélu i zwolnit ucisk, a Chavasse odepgijago gtowe i wykrecit mu szyg.
Steiner potoczyt gii upadt na plecy, jego twarz znalazta wi petnym blaskgwiatta.

Chavasse znowu ruszyt na niegegsigc mu do gardta, ale w tym momencie wysdarsi z
ciemngaci reka z Mauserem. Lufa zakozona ttumikiem znalaztagsprzy prawym uchu Steinera,
rozlegto s¢ ciche, przyttumione kaszktie. Ciato Steinera tylko raz drgjo konwulsyjnie, a z jego
oczu i nozdrzy pociekta krew.

Chavasse podniésksiogarrta go nagle staldé. Nim zdyzyt cokolwiek powiedzié, ustyszat
von Kraula:

— Kto$ idzie.



Skryli sie natychmiast w krzakach, gdy uchylity 3edne z oszklonych drzwi. Po chwili zostaty
starannie zamkagie, a na tarasie rozleghediroki.

— Jesté tam, Steiner? — zawotat cicho Nagel i przechytitmzez balustragd

Nim Chavasse zgyt si¢ ruszy¢, von Kraul poderwat sii strzelit Nagelowi mgdzy oczy. Musiat
zging¢ na miejscu, bo przeleciat przez balusgtraglows w dét, prosto w krzaki.

— Teraz czym pydzej uciekajmy, przyjacielu — powiedziat von Kraul.

Wyjat chustle do nosa, starannie wytdtady swoich palcow na Mauserze, po czym prehdt
I potozyt palce prawejgki Steinera na kolbie.

— A teraz niech gisprawa toczy wtasnym biegiem —swadczyt von Kraul i fagodnie po-
pchmyt przed siebie Chavasse'a.

Kiedy przemierzali trawnik, zagkpada& deszcz, midi sciezke i furtke w zywoptocie i
wskoczyli do samochodu. Von Kraul wracastimy drog, obok stacji Blankenese w kierunku
Hamburga.

Niebawem zatrzymat siprzy naranej piwiarni mowsac:

— Mysle, ze zastaylismy sobie na drinka, przyjacielu. Chavasse przyghbikweszli dosrodka.
Von Kraul podat mu cygaro i przez dirzy czas siedzieli w milczeniu, pochyleni nad kigliami z
koniakiem. Wreszcie von Kraul przerwat milczenie:

— Czuje st pan ju lepiej?

Chavasse z trudemesismiechryt.

— Przykro mi,ze zachowatlem sijak nowicjusz rozpoczynagy pierwsz prac. Kiedy zaczt
si¢ puszy, jak z ng posgpit, stracitem panowanie nad spb

— W tych okoliczngciach jest to zrozumiate — odpart von Kraul. — Al@j sposob byt lep-
szy. Inspektor policji, w nagtym ataku choroby gsgenej, zabija znanego przemystowca z Ham-
burga, po czym sam popetnia samobojstwo.Sdieie nie jest to wane, jak oprawe dadz tej
historii, liczy st tylko rezultat.

— Ale wiaciwie dlaczego chciat pan to zataéwi ten spos6b? — spytat Chavasse.

Von Kraul westchat.

— Czy wyobraa pan sobie, jak trudno bytoby udowaodsiuszné¢ paiskich zarzutéw wobec
Nagela? Nawet Steiner przysporzytby nam niematpdddw. Niestety, tego rodzaju ludzie maj
wielu bardzo wptywowych sympatykéw. Batalia prawnagtaby s¢ ciagna¢ przez cale lata.

— Chyba ma pan ragj— przyznat Chavasse. — A tak tajkoniec. Wrée magc na swoim
koncie niewielkie ogigniccia. Najpierwsmier¢ Schultza, a potem jego pagimiki puszczone z
dymem.

— Przyszedt pan z ogrommpomog Niemcom, jéli wolno mi wyrazt to w ten sposob —

oswiadczyt putkownik von Kraul.



Chavasse wzruszyt ramionami i powiedziat z gogycz

— No tak, chyba mge pan to w ten sposéb wyrézi

Von Kraul postawit ostrimie kieliszek na stole, a kiedy znowu zgtandwic, w jego gtosie wy-
czuwalo s¢ pewne napicie.

— Najprawdopodobniej akurat vélaie to ma dla pana najmniejsze znaczenie, prawda? C
WCigz jeszcze toczymy ze splwojng, cha skaiczyta se juz pietnacie lat temu?

Chavasse'owi zrobito ghagle przykro.

— Przepraszam, jeli wyrazitem swoje mili zbyt obcesowo. Nie miatem takiego zamiaru.

Vo n Kraul wypit swoj koniak i wpatrywat siw pusty kieliszek.

— Czy jest parswiadom faktu,ze w ka&dym gtosowaniu nagti zdobywaj trzydzieci siedem
procent glosow? — Mugavyzn&, ze nie mialem o tym pegia — odpart ze zdziwieniem Chavas-
se.

— Wobec tego niech mi pan wyzna jeszcze jedno, gleamat szczerze — odezwalkesvon
Kraul. — Jest pan Francuzem z urodzenia, a Angikievyboru, reprezentuje gd pan dwa wiel-
kie narody. llu ludzi spotkat pan w obu tych krdjaktorych uznatby pan za gorliwych cztonkéw
SS albo podobnej organizacji?

— Piekielnie duo.

— Dziekuje! — rzekt von Kraul z émiechem. — Mae wiec w przyszigci nie kpdzie nas pan
osydzat tak surowo. — Wstat. — Wychodzimy, przyjacielu

— Nie, zostan chwilg i wypije jeszcze jeden koniak. Pr@szie 0 mnie nie martvé. Sam
wréce.

Von Kraul wyciagnat reke.

— Spotkanie z panem, Herr Chavasse, byto dla maeqring przyjemndcia. Moze nasze
drogi jeszcze gispotkag. Mam nadziej. — Przez moment jakbyeswahat, po czym dodat: —
Niech mi pan wybaczy ten truizm, ale czas jestepajym lekarzem.

Odwrdécit sk, nie czekajc na odpowiedl i wyszedt.

Chavasse zamowit ngphego drinka i siedziat jeszcze przez chwilastanawiag sk nad ostat-
nim stwierdzeniem von Kraula, ale nie przyniosto tmulgi. Zadnej ulgi. Nagle panagy tu hatas,
krzatanina i wesotgmiech wydaty mu sinie do zniesienia. Podnidstsiwyszedt, torujc sobie
drog; pasrod grupy ludzi wehodeych akurat do baru.

Kiedy szedt ulig z podniesionym kotnierzem, dla ostony przed deszcmagle zatrzymatesiv
poblizu samochdéd i ustyszat gtos Sir George'a Harveya:

—  Witam, panie Chavasse! Poftatem,ze to wiagnie pan. Mae pana podwig?
Chavasse po chwili wahania wsiadt bez stowa do shouu. Ruszyli i wtedy Sir George, wyra-

znie podniecony, powiedziat:



— Koszmarna historia zdarzytasia przygciu u Nagela. Ktd go zabit, a potem sam popetnit
samobojstwo.

Chavasse zapalit papierosa i spytat, zachgevogtranosé:

— Byt pan na miejscu, gdy znéleciata?

— Nie, wszystkich wyproszono. Jako powdd podamedlagel miat wypadek. Oczyyaie
bytem zaciekawiony i wychode spytatem jednego ze gcych. Udzielit mi szczegotowego
wyjasnienia.

— Zidentyfikowali juz cztowieka, ktory go zabit? — spytat Chavasse.

— O ile wiem, to nie — odpart Sir George. — Kiedy spozatem Blankenese, zjawitg si
akurat policja. — Chavasse nie odzywat si Sir George popatrzyt na niego z zaciekawieniem.
A moze pan cé wie na ten temat?

— Sqdze, ze zdyzyli sie juz zorientowa, ze jest to cialo Steinera, inspektora policji w Hamb
gu.

Samochdod gwaltowniegskzatoczyt, Sir George z trudem zapanowat nad kiareyn zaha-
mowat. Wypt chustlke do nosa, ktay przetart czoto.

— Przepraszam — odezwat s+ ale szczerze méwg, ogromnie mnie pan zaskoczyt. —
Chavasse nie odpowiedziat i po krétkotrwatym mittgeSir George znowu gbdezwat: — 3dze,
ze ma to jakd zwigzek ze sprawSchultza?

Chavasse opuit szyke i rzucit papierosa prosto w deszcz.

— Sprawa Schultza junie istnieje. Skaczyta s¢, wszystko migto.

— Ale co z gkopisem? — spytat Sir George marsgrzzoto.

— Stos popiotu — wyjgnit Chavasse. — Niestety, Steinegzgt mnie wyprzedzi o krok.

Cisz, jaka zalegta, przerwat Sir George pytaz zaktopotaniem:

— A panna Hartmann?

Chavasse nie mogt dobgtowa, ale przetksl z trudem i zmusit sido odpowiedzi:

— Steiner dopadt igj takze.

Sir George powoli giobrdcit i spojrzat na Chavasse'a z przerdem w oczach.

— Czy to znaczyze niezyje?

Chavasse nawet nie zadat sobie trudu, aby potwietelztowa, siedzieli wc w absolutnym
milczeniu. W kacu Sir George zapytat:

— Czy mam pana gdz@odwiezc?

— Tak. — Chavasse skihgtowa. — Chyba wrée do jej mieszkania, §# nie ma pan nic prze-
ciw temu.

Sir George skigt gtowa, najwyraniej zbyt poruszony, aby cokolwiek powiedziewtaczyt sil-

nik. Wkrétce jechali ju w kierunku centrum Hamburga ggéd strumieni deszczu.



Przed domem Anny, Chavasse szybko wysiadt, a Sirgeestat nie wylczapc silnika. Wychy-
lit si¢ przez boczne okno i spytat:

— Czy mégtbym jeszcze éalla pana zrolsP

— Dzigkuje, poradz sobie.

— Wyjezdzam jutro popotudniowym poggiem — mowit dalej Sir George. — Me sk jeszcze
przedtem zobaczymy?

— Jarownie bede chyba wracat tym poggiem. Nie ma potrzeby tkwitu diuzej.

— Wobec tego niegegnam sj z panem — rzekt Sir Georgémiechajc sk sztywno. — Jeeli
nie spotkamy giw pochgu, to na pewno wypijemy razem drinka na statkuPwseit sprzgto i
mercedes szybko ruszyt, a Chavasse zostat sanzegubchodnika.

Ociggajgc sk wszedt na schody, trudno mu bylo pogéds¢ z mysla, ze zastanie puste miesz-
kanie. Przed drzwiami zatrzymat gieten wahania, \v k@u jednak wygt klucz, ktéry mu data
zona dozorcy, i otworzyt zamek.

Kiedy naciskat klam& wydato mu sj, ze styszy wewstrz jakies poruszenie. Zatrzymaiesiale
natychmiast otworzyt szeroko drzwi i wszedt leklachylony, z ¢kami w pogotowiu.

Pasrod pokoju stat Mark Hardt. Miat na sobie grubygaiez, ale jego spodnie byly przemoczone,
oblepialty mu nogi. Jego pobladta twarz wiata napgcie, odetchgt gicboko na widok Chavasse'a.

— Przez moment mnie nastraszyte

Chavasse odgipowoli swop mysliwska kurtke.

— Jak ci s¢ udato im wymkmn¢?

— Nawet nie byto to trudne. Kiedy odgngtem ich od was, przestatem tak piekielnie hata-
sowa. Psy nie moglty mnie wytropiw tej ulewie. Przemkjlem przez szasi zaszytem si na stry-
chu w stodole na jakidrzy godziny. Potem uprositem kieroyprzeje:dzajacej ciezarowki, aby
mnie podwiozt. Powiedziatem mgze bytem na biwaku, ale ulewny deszcz mnie wyptaddig
sadze, aby uwierzyt, dat mi jednak ten ptaszcz i podwida Hamburga.

— Co z twoim ramieniem?

— Boli jak diabli — odpart Hardt, na jego z@zonej twarzy pojawit giusmiech.— Chyba jed-
nak przeyje¢. Gdzie jest Anna?

— Wolatbym, aby usiadt, Mark — zacg powoli Chavasse. — Mam ci do przekazania bardzo
zle wiesci.

— Co masz na n¥}i? — spytat Hardt marszge czoto.

— Nie zyje — powiadomit go Chavasse spokojnym gtosenSteiner i jego przyjaciele zdotali
ja przychwycé.

Hardt zachwiat si, po czym na dep wzit krzesto i usiadt. 'Po chwili zapytat martwym géos:

— Jak to s stato?



Chavasse opowiedziat mu w kilku zdaniach, a kidayszyt, dodat z wahaniem:

— Nie wiem, czy mee to by pociecha, ale Steiner i Nagel tenie zyja. Zakradtem si do
ogrodu przy rezydencji Nagela w Blankenese razagentem niemieckiego wywiadu i czekaly
tam, dopoki nie pojawit giSteiner, by zalbiHaupt-manna.

Hardt z trudem podnidstest krzesta.

— Nie jest tozadm pocieclh — odpart. — Steiner, Nagel i Caspar Schultz toskan ale
Anna... — Umiechnyt si¢ ze smutkiem. — Teraz wszystko wydaje mgijakas zatosmy gra i zasta-
nawiam s¢, jaki ma to sens.

Podszedt do stolika przy oknie i lekko daikjednej z hebrajskich kstek.

— Zawsze odrabiata swpprag domows, jak to okrélata. Trudno w to uwierzy prawda,
Chavasse?

Ramiona mu zadaly, jego przyjemna twarz skurczytg.sDpadt na krzesto, skryt gtawv ra-
mionach i zaptakat.

Chavasse stat przez chyyiprzyghdajgc mu s¢ z bolem w sercu, po czym odwrocig siwy-

szedt, zamkagwszy za solp cicho drzwi.

14

W Hook van Holland byto przenikliwie zimno, gdy sl wyptywat z portu, a mg} nadci-
agajaca nieustannie od Morza Poétnocnego, rozwiewat lekikitky

Chavasse oparty o bariergalit papierosa i obserwowabiatta nikmgce w ciemnéciach.
Gdzie z oddali, z ktoregoz duskich obozow wojskowych, dobiegatwlick tragbki niesiony
wiatrem, poruszag go do gibi i napetniagc przedziwnym smutkiem. Przez krgtkhwile przypo-
mniat sobie stowa Anny, jakie wypowiedziata w donrkgliwskim w Berndorf: Swiatta zgaszo-
ne, koniec, nic wicej", i kiedy Holand przestonita roztaczaga s¢ za nim noc, wyrzucit
papierosa w mgti zszedt na dét.

Miat kabire dla siebie, rozebratesiviec do pasa, umyt i ogolit. Potem, nie spigssk, natazyt
swiezag koszut i udat s¢ do baru.

Nie spat od ponad dwudziestu czterech godzin, @legalwdjnej whisky poczut sirocte lepiej.
Zapalit papierosa i rozejrzaksivokét siebie. Sir George siedziat w rogu przyiktolw towarzy-
stwie dwéch mzczyzn i machat do niego poprzezes@havasse lekko sktonit gt@w pochylit si
nad swog whisky.



Opartszy st tokciem o barek wpatrywatsslepo w przestrag powracagc myslami do
wszystkiego, co sizdarzyto w cagu ostatnich kilku dni, i przygotowag sk do sprawozdania,
jakie bedzie musiat ztay¢ Szefowi.

Ale to okazalo si bardzo trudne. Usilnie staratsikoncentrow& a mimo to wszystkie mniej
wazne wydarzenia ustawicznie spychaty na plan dalpeavey istotne, sprawy, o ktorych Szef
bedzie chciat sj dowiedzié.

Najwyrazniej to objaw zmczenia umystowego, porélpt; westchit i przestat z tym walczy
Przymknyt oczy i natychmiast jej twarz zdawatg svytaniat przed nim z ciemniei, rozjaniona
stodkim, powanym umiechem. Nagle przypomniat sobie, tak widgnie wyghdata w domku my-
sliwskim w Berndorf, kiedy czekali na przyjazd sarhodu Sir George'a.

Pametat, co wtedy powiedziata: ,Ktéregalnia, kiedy o tym wspomniszedizie to po prostu
COs, co st zdarzyto dawno temu”. | ngginie przytoczyta stowa z jednej ze sztuk Marlowgde
zdarzyto s¢ to dawno temu i w innym kraju".

Przez chwi siedziat tak z przymketymi oczyma z lekko zmarszczptwarz i nagle przypo-
mniat sobie ten cytat w petnym brzmieniu. Zedigwattownie, przenikst go lodowaty chtod. ,Ale
zdarzyto s¢ to dawno temu i w innym Kkraju, a poza tym... dzigyna niezyje".

Czyzby przez jedatylko, krétkg chwile doznata nagtego przeczucia, ce siiato wydarza?
Lecz jego umyst odmowit mu catkowicie postuszisva, wec segngt po szklaneczki wychylit do
dna.

Zamierzat ju sie podnig¢, gdy Sir George usiadt obok niego na stotku.

— Czy nie pora na szklaneczfirzed snem? — spytat.

Chavasse kiwgt gtowa i usiadt na powroét.

— Tylko jedm, jesli pan pozwoli. Jestem potwornie zozony. Nie spatem od przedwczoraj.

Sir George pokiwat glowze wspotczuciem.

— Przykro mi,ze nie mogkmy sk spotk& w pocihgu. Tak st zlozyto, ze kilku delegatow
Konferencji Pokojowej w ostatniej chwili zdecydowae spedzi¢ dzien lub dwa w Londynie
przed zakaczeniem obrad. Oczy¥agie bytem zobowszany towarzyszyim w podréy.

— Nie szkodzi — powiedziat Chavasse, gdy barmanagvasprzed nimi dwie die whisky.

Sir George poczstowat go papierosem i pofismgt glows.

— Paskudnie siczutem, zwtaszcza w tych okoliczwiach. Potrzebny mi jest czas do przedys-
kutowania z panem pewnych spraw.

— Nie ma nad czym dyskutowa— odpart Chavasse.

— Alez jest — upierat si Sir George. — Odniostem wir@nie,ze odczuwa pan smutek z po-
wodu tych wszystkich wydarae Fiasko paskiej niezwyktej misji, nieszegliwa smier¢ panny

Hartmann. Ale jak pan wie, jest i druga strona nheddimo wszystko to pan ocalit Hauptmanna.



Kto wie, jakie znaczenie mie to mi€ dla przysziéci Niemiec?

Chavasse wolno pokiwat gtaw

— No c&, mazna na to spojrzei w ten sposéb. — W oczach czepy, pulsujcy bol, a w glo-
wie zadziwiagca pustle. Podnidst sj ze stotka i powiedzial: — Mam nadzjege teraz mi pan wy-
baczy. Jestem skonany.

Sir George pgpiesznie wychylit swgj whisky, twarz jego byta petna powagi.

— Co za glupota z mojej stronygby zatrzymywé pana, Chavasse. Wygh pan okropnie.

Wyszli z baru i zatrzymali siprzy ze§ciu pod pokiad.

— Tu pana opuszez— rzekt Sir George. — Pospacerspbie po pokiadzie. Nigdy nie mgg
spa& podczas tej przeprawy -r— wydnat rek¢. — Gdybym ju pana nie zobaczyt, toycze powo-
dzenia. A jakby pan kiedymiat ocho¢ powrdct do normalniejszeggycia, to prosz sie zgtost do
mnie. Mam spore wptywy w kgach biznesu.

Chavasse szedt korytarzem w stréabiny, rozmylajac na temat propozycji Sir George'a. Za-
stanawiat sj, co by powiedziat Szef, gdyby tak wkroczyt do jegabinetu i wgczyt mu swaog
rezygnacj razem z raportem o sprawie Schultza. Byto to ¥eesz. bardzo kugze.

Otworzyt drzwi kabiny i wszedt dérodka, ziewajc, a zngczenie zdawato siprzenik& az do
kosci i zmienia je w galaref. Starat przed lustrem, by rozwkat krawat, ale réne obrazy i mgfi
nieustannie wirowaty mu w gtowie, chaotycznie i Isensu, anagle cé eksplodowato w jego
podswiadomdaci i jedno jedyne imd wyrwato sk, zaktocagc panugca Cisz.

Uchwycit sie obiema ¢kami brzegu umywalki i spojrzat w lustro; doznabka, jakby mu kté
wylat kubet lodowatej wody na twarz. Natychmiastgszio mu zrczenie, waignat na siebie
ptaszcz nieprzemakalny i wyszedt z kabiny.

Statek ptynt przez cichyswiat gestej mgty, a kiedy Chavasse pojawi sia gérnym poktadzie,
troche padato. Zapalit papierosa i ruszyt przed siebystiym wzrokiem penetrgg kazdy kat.

Znalazt Sir George'a przechylonego przezgorufows, z zapalonym cygarem wlzach i jed-
na reka gleboko wetkné¢ta w kieszé ciezkiego ptaszcza. Marynarz we widczkowej czapce pleje
kurtce skecat ling, a gdy pojawit si Chavasse, natychmiast zngkigdzies we mgle.

Sir George odwrdcit giw jego stroe.

— Och, to pan, Chavasse. Zrezygnowat pan g@ofo t&ka, co?

Chavasse kiwgt gtowa.

— W sprawie Schultza jest jednatpliwos¢, a mae nawet dwie. Pondlatem sobieze za-
pewne pan poni@ mi je rozwikia.

— Oczywiscie, moj chiopcze — odpart Sir George. —@tie kxde stuzyt pomog.

— Wiasnie na to z pana strony ligz— usmiechryt sie Chavasse przymilnie. — Me pan za-

cza¢ od opowiedzenia mi, jak poznat pan Kurta Nagelain®ra i reszttej przyjemnej paczki.



Twarz Sir George'a w mdtydwietle poktadowej lampy wydatagshagle stara i zgfiona. Ob-
lizat wargi i powiedziat:

— Nie wiem, 0 czym pan mowi?

— Wobec tego postaranedio panu wyjani¢ — odpart Chavasse. — Od samego ptaz
pakowat mi pan nbw plecy. Chciatbym wiedzéedlaczego.

Sir George nagle ruszyt do przodu i prébowat przegélobok niego.

Chavasse przyggnat go gwattownie i zadat silny cios w twarz.

Sir George zachwiatsdo tytu i osugt na kolano. Przez chwilnie zmieniat pozycji, na jego
wargach pokazatagkrew. Kiedy podniost gina nogi, wysugt z kieszeni ptaszcza praweke, w
ktorej trzymat starego Webleya kaliber 38 ze sppigabckta lufa.

— To na nic s} panu nie zda — ostrzegt Chavasse.

Sir George wytart starannie chustegckkew z twarzy. Gdy siodezwalt, jego gtos byt zimny i
bezosobowy:

— Jak pan to odkryt?

— Poniewa zdradzit s¢ pan dzisiaj w barze — odpart Chavasse. — Mowit, pahym nie od-
czuwat smutku z powodu tych wszystkich wydar,zgdyz przynajmniej ocalitem Hauptmannowi
zycie.

Sir George zmarszczyt brwi, po czym jakby mgiraiptem rozjgnito w gtowie.

— Alez oczywkcie... nie powinienen byt wiedzi® planie zamordowania Hauptmanna, nie-
prawda?

— Tak, byta to z paskiej strony spora nieostos¢ — przyznat Chavasse.

Sir George wzruszyt ramionami. Wszyscy popetniaiegyn

— Ale byly jeszcze inne sprawy. Przedtem nie maatg sensu, ale teraz marakt, # opozycja
wiedziata,ze Muller ma s ze mmny spotk& w pociagu w Osnabrucku, zawsze mnie nurtowat. A po-
tem jeszcze to, co Nagel powiedziat w Berndorf, gaywszy raz zobaczyt AgnDostownie jego
stowa brzmiaty: ,A wic to jest taZyddéwka?"

— A co w tym szczegdblnego? — spytat Sir George.

Chavasse wzruszyt ramionami.

— Stowo ,rasa" jest jiteraz wyhcznie abstrakaj Nagel wiedziatze bytaZydowka, tylko dla-
tego,ze mu ktd donidst, a jedym osoly poza my, ktéra wiedziataze podziemna organizacja izra-
elska interesuje siSchultzem i¢kopisem, byt pan, gdyja sk panu zwierzytem.

— Zdaje s¢, ze bylem nawet bardziej nieostry, niz przypuszczatem — westcirSir Geo-
rge. — To wielka szkoda, Chavasse, ponienaprawd polubitem pana, a teraz mggzana zaldi

Chavasse wy} papierosa i spokojnie zapalit.

— Ale nie bez wyjanienia — powiedziat. — Chyba mam do tego prawo?



— Oczywiscie, czemu nie. — Sir George wzruszyt ramionamiTe-naprawd jest catkiem
proste. W moinzyciu byt taki okres, kiedy wytatem niezadowolenie ze sposobu, w jakdzono
w moim kraju, a podziwialem wszystko to, co dziato w Niemczech pod gdami nazistow. Fak-
tycznie kilkakrotnie prasa krytykowata mnie za mpgnadto gorliwe popieranie Herr Hitlera.

— A jak gorliwe byto to poparcie? — spytat Chavasse.

— Gdyby Niemcom udato sipodbt Anglie, zgodzitem si zost& gtowg tymczasowego ezlu
— odpowiedziat spokojnie Sir George.

| nagle cata sprawa zaga nabieré sensu.

— Schultz wspominat pana w swoirkopisie, prawda?

— Skionny bytbym przypuszczaze pawiecit mi przynajmniej jeden rozdziat. Byt on jedynym
cztonkiem nazistowskiej hierarchii, z ktorym utrzymwatem bliski kontakt jeszcze na kilka lat
przed wojn. Cate to przedswziecie byto ustalane za jego gednictwem i byto tak tajnee tylko
Schultz, Hitler i pérednik z két politycznych o tym wiedzieli.

— A kto byt tym pagrednikiem?

Sir George pozwolit sobie na nieznaczsyniech.

— Kurt Nagel.

— Teraz to zaczyna miesens — oznajmit Chavasse. — Przypuszczalnie otejgrary
pana szantawat?

Sir George potrgsnt glowa.

— Nie powiedziatbym tego. Zawsze bardzo dobrzenawzajem rozumielmy. Maoze wy-
raz¢ to w ten sposoéb. Wiedziatere startowat w przengle w niedobrych powojennych czasach,
kiedy wszystko byto bardzo trudne. Faktycznie, @kazst to dla mnie w konsekwencji catkiem
pomysine. Zawsze bylimy ze sob w jak najlepszych stosunkach.

— Czy wiedziat pan o jego dziatalém w nazistowskim podziemiu?

— Dowiedziatem sj niedawno. Kiedy dyrektorzy wydawnictwa, w ktorynam swoj udziat,
przedstawili mi ofext Mullera, poczutem gischwytany w putapk Nie mogtem powstrzyngach
od przekazania tej wiadorém odpowiednim wiadzom, wobec tego uznatemnajlepiej bdzie,
jesli sam p przedstaw.

— To sprytne z paskiej strony — przyznat Chavasse — ale i dasigbezpieczne.

Sir George pokicit gtows.

— Miatem szczscie, Chavasse. Nieprawdopodobne sgae od samego pogtku. Skontak-
towalem s¢ z Nagelem i opowiedziatem mu, ce gdarzyto. Okazato gj ze juz miat cynk o Mul-
lerze ze strony niemieckiej i to on zorganizowahialarzenie w poggu. Wéwczas wydawatoesi
to sprytne. Dobry sposéb na porwanie Mullera i po&bsk pana.

— Ale nie wzgt pan pod uwag Marka Hardta.



Sir George @izko westchagt.

— Nie mazna myle¢ o wszystkim. Bytlem tak ostray, jak tylko maliwe. Zawsze dziatatem
za parednictwem Nagela, nikt wt nie wiedziatze biok w czyns udziat. Ale ostatniej nocy,
kiedy powiedziat mi parze dziewczyna makopis, musiatem dziataszybko, a to, niestety,
oznaczato spotkanie z Steinerem i sprowadzeniengej anieszkania.

Chavasse poczut nagle ucisk w piersi, jakby mu &adhrakio. Odezwat swolno:

— A wigc to pan i Steiner zabrétie ja z mieszkania?

Sir George skigt twierdzaco gtows.

— Niestety, tak. Oczywcie zdaje pan sobie sprayw jak ktopotliwym potaeniu s¢ znala-
zlem. Musiatem samgprzekond na wkasne oczy,e rekopis zostat zniszczony. Przykro mi z po-
wodu dziewczyny... po prostu stata nam na drodeeStEiner je zastrzelit... nie ja.

— Ale pan i tak byg zabit, poniewa znata péska tajemnie.

Sir George powanie pokiwat gtowvy.

— Tak. Obawiam si, ze tak bym zrobit. Natomiast Steinera nie zabitetkayllategoze po-
wiedziat mi o sprawie Haupt-manna, co pozwolitodustrzec w innymwietle uwagi, jakie robit
pan wczéniej tego wieczora, oraz wizytego faceta z niemieckiego wywiadu. Uznatemtak czy
inaczej Steiner jest unajprawdopodobniej chogzym trupem.

— Tak wiec dostat pan dwoch za eejednego — powiedziat Chavasse. — Nagela rownie
Obecniezyje tylko jedna osoba, ktéra wige zamierzat pan zostgednym z naj ohydniej szych
zdrajcow w historii Anglii.

Sir George przytakghi zrobit pot obrotu, a pistolet nawet na chywilie zad#at w jego dioni.

— Prosz stan¢ tytlem do barierki! — rozkazat.

Chavasse niespiesznie szykowatdn zmianyzadanej pozycji, kady muskut miat napo-
ny i gotow do akcji. Skoro i tak ma umezeo przedtem jeszcze poia co potrafi.

— Swietnie — powiedziat Sir George. — Tak, ma pan oulita raci. Pan jest jedynosola,
ktéra mae mnie zniszcayw oczachiwiata. Niech mi pan wierzye przykro mi z tego powodu.
Polubitem pana.

Cofnat sie 0 krok, podnidst rargii wycelowat szybko, by nie deasic zaskoczy Chavasse'owi.
W momencie gdy naciskat palcem cyngiel, z mgly wa#tgie w milczeniu 6w marynarz, ktérego
Chavasse juprzedtem zauwigt. Wyciaggnat prawg reke i walnat z catej sity Sir George'a w kark.

Rewolwer wyleciat z bezwtadnych palcéw, a on saoestasic osuwa na poktad; marynarz
chwycit ciato za ramiona. Podszedt szybko do naclaurzucit Sir George'a Harveya wsh
mgke.

Cata scena rozegrata sv tak nieprawdopodobnie szybkim tempie,Chavasse nie ziyt na-

wet nic przedswziag¢. Gdy marynarz kopgh pistolet za bukt, Chavasse chwycit go za ramiob-



réciwszy ku sobie spojrzat w blgdkamienn twarz Marka Hardta.

Przez chwi panowata cisza, po czym odezwat diardt spokojnym gtosem:

— Zejdz na dot do kabiny, Paul. Lepigjeby ck teraz nikt nie widziat na poktadziec@ cie i
tak doktadnie wypytywapdzniej.

— Jak st dowiedziaté? — spytat Chavasse.

Hardt wzruszyt ramionami.

— Kiedy wczoraj w nocy wyszedigja zostatlem jeszcze, aby ugraé rzeczy Anny. Najwyra-
znie] musiata czytarekopis Schultza, bowiem porobita na nim notatkigayku hebrajskim. Zdaje
sie, ze to byt rozdziat o Harveyu.

Chavasse odwrécitgispoghdajac przez nadburcie nagdhligca sie w dole mgé. Zadrat.

— Cholera, co za koszmarsaier¢, ale nie mog powiedzi€, zebym gozatowat. To on byt
bezpdrednio odpowiedzialny zamier¢ Anny.

Hardt skiryt gtowsa.

— Lepiej,ze tak s¢ stato. Znany angielski polityk ginie tragiczniemypadku, a kraj unika
skandalu na skakwiatows.

Chavasse przez chwispoghdat na niego uwanie, po czym potrgsmt gtows.

— Dziwny z ciebie cztowiek, Mark. Niegdz¢, bym kiedykolwiek naprawdmogt ciebie zro-
Zumie.

Hardt umiechryt sie potazywszy mu gke na ramieniu.

— Kochatg ja, prawda, Paul?

Chavasse powoli przytal westchnt.

— Tak, ale nie wyszto jej to na dobre.

— Jate jg kochalem — wyznat Hardt. — Zawszgtyta nas bliska wi.

Przeszli przez pokiad i zatrzymale sia chwit przed wejciem do baru. Hardt wyggnat reke
mowiac z powag:

— Nie gidze, bysmy sk jeszcze kiedyspotkali, Paul.

Chavasse dj jego diar i przytrzymat. Bardzo praghcos mu powiedzié, ale nim znalazt od-
powiednie stowa, Hardt odwrQciksi rozptyrgt we mgle.

Statek zdawat gsiunosé wysoko na fali.

Chavassezawstrzymat oddech, kiedy, nigst, ni zowad, pomylat o Annie. A gdy statek osgh
si¢ gtadko w dét, Chavasse pchrzwi i wszedt dasrodka.
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Jean Frazer zgtp byta pisaniem na maszynie, kiedy Chavasse wéhdmfej pokoju. Przysiadt
na brzegu biurka, gjnat po papierosa i czekatz akaiczy.

Po chwili zdgta okulary i odchyliwszy siw krzele, spojrzata na niego krytycznie.

— Nie najlepiej wygddasz — powiedziata. — €iko byto?

— Dosy cigzko. — odpart. — Czy ju przeczytat moj raport?

Kiwneta gtowa.

— Z samego rana. Czemu nie przyniégje osohicie?

Wzruszyt ramionami.

— Potrzebowatem troghsnu. Niewiele spatem wggu ostatnich kilku dni.

— A najbardziej potrzebny ci jest urlop.

— Wiasnie zamierzam go wgé — odpart. — Czy on jujest?

Skingta gtows.

— Czeka na ciebie.

Wihozyta na powr6t okulary i zabrataegilo pisania. Chavasse przeszedt przez pokoj i ator
drzwi.

Kiedy je zamykat za sa@b Szef szybko uniost wzrok i na jego twarzy pojasutusmiech.

— Czekatem na ciebiez@ic odezwiesz, Paul. Jak z raportu wynika, niiatelaje s, niezh
zabawe?

Chavasse osughsi¢ na krzesto.

— Rzeczywicie, piekielnie dio sk dziato. Czy miaté kiedykolwiek chéby najkejsze po-
dejrzenie wobec Harveya?

Szef pokecit przecaco gtows.

— W latach przedwojennych wielu wybitnych ludzi syrtyz@wato z nazistami. Nie za-
pominaj,ze przez diugi okres zdawat@ ste Hitler robi dobg robot. W tym czasie kilku po-
litykdw rozumowato podobnie jak Harvey.

— Nie ulega vgtpliwosci, ze przytayt sie skutecznie do tej roboty — stwierdzit Chavasse — i
to on bezpérednio ponosi odpowiedzialé®za zniszczeniegkopisu Schultza.

— Co za chytra sztuka! — stwierdzit Szef. — M@whawiasem, ciegzsie, ze go w ten spo-
sOb zatatwité. Zaoszczdzites wszystkim mndstwa nieprzyjems.

— Mozesz podzaikowat Hardtowi, nie mnie — wyjait Chavasse. — Gdyby nie wkroczyt do
akcji, to ja znalaztbym siza burs.

— Jak na amatora, to facet niestychanie sprawny —estwit Szef. — Jakaglzisz, lubitby ¢

roboke?



Chavasse potgsmt glows.

— Wykluczone. To cziowiek peten pwiccenia.

Szef dmiechnyt si¢ cierpko.

— Tak tylko pomylatem.

Wzigt raport, szybko go przerzucit i po chwilizumowit dalej:

— A wiec mazemy z petnym przekonaniem stwierglzie spdrod tej niemieckiej bandy Nagel i
Steiner nie bda juz nigdy nikomu sprawiaktopotu?

— Mozesz jeszcze wliczystranika zamku, faceta imieniem Hans — dodat Chavass#&ly-
Sle, ze przetgcitem mu kark.

— A co z Krugerem? — spytat Szef. — Odne@szazenie, jak gdyby waiz jeszcze tkwit
niczym ciefi w czyjeg nie zagojonej ranie.

Chavasse wyggnat z kieszeni gazeti przesunt ja po blacie biurka.

— To popotudniowe wydanie. Kupitem po drodzelidgoojrzysz na drugstrorg od dotu,
zobaczysz tam krogkwzmiank o przedwczesngpmierci doktora Otto Krugera, znanego hambur-
skiego lekarza. Wystartowat wlasnym samolotem zvptgego lotniska pod Hamburgiem... oczy-
wiscie miejsce przeznaczenia nie znane. Najanigy byt jakis maty defekt. Spadt z wysoka stu
metrow.

— Jak mylisz, dokad sk wybieral? — spytat Szef. — Do Zjednoczonej Regil#rabskiej?

Chavasse wzruszyt ramionami.

— Mozliwe, ta czs¢ swiata zdaje si cieszy duzym powodzeniem.

— Gdziekolwiek to miato by, juz tam nie doleci — Szefsmiechryt si¢ od ucha do ucha. —
Pozostata jeszcze sprawa von Kraula. Ten nie ¢zasu.

— Musz przyznd, ze podoba mi gisposob, w jaki pracuje — powiedziat Chavasse. -e- Ni
wyglada na tego, kim jest, co w tej grze jest nigiwie bezcennym atutem.

— Tak, toswietny facet — westchyh Szef. — A oto drobny szczegdt wart zapeatania,ze nie
wszyscy Niemcy byli cztonkarni partii nazistowskieg nie wszyscy inspektorzy policji hambur-
skie] maj przypoming Steinera.

Chavasse przytakhlekko gtowg w milczeniu. Chyba jeszcze nigdyayciu nie czut sp tak wy-
czerpany; na chwglprzymkrgt oczy i prébowat si zrelaksowa. Byt niczym gknigcta spezyna w
zbyt mocno nakconym zegarku.

Walczyt z uczuciem zgezenia, a kiedy otworzyt oczy, Szef spojrzat nayaiezamkut raport.

— Biorgc wszystko pod uwag s3dze¢, ze sprawy mogty sipotoczy o wiele gorzej.

— Ciesz sieg, ze patrzysz na to w ten sposéb — powiedziat ChavassBo jednak nie dostali-
smy rekopisu, a Schultz junie zyt.

— Ale ocalites zycie Heinrichowi Hauptmannowi —zwrocit mu uwa§zef — i wyczycites to



obrzydliwe gniazdo szczuréw. Regblym sk specjalnie nie przejmowat.

Wybrat sobie papierosa ze srebrnej szkatutkigsgjna biurku.

— Haniebnym skandalem jest jednak sprawa tej dzgmc.. mam na n¥i Anne Hartmann.
Musiata mi€ niestychag odwag.

Chavasse potgzmt wolno gtows.

— To byto ca wiecej ... duo wiecej. Cierpiata na cnetktérg posiada niewielu ludzi... absolut-
ng uczciwagé. A na domiar tego wszystkiego byta we mnie zakoaha

Teraz, kiedy to powiedziat, poczut, jakzdmu rece. Podnidst si podszedt do okna i wyjrzat na
ogrod. Lekki wiatr uderzat w szgba z rosacego pod oknem catkiem ogotoconego platanu spadt
na mokg trawe ruchem spiralnym pojedynczydi

Tuz za nim odezwat sitagodnie Szef:

— A wigc tak to wyghdato?

Chavasse odwrdcitgpowoli.

— Kiedy wchodzitem do tego biufa, zamierzalemzgiorezygnadgj.

— Ateraz? — spytat Szef.

Chavasse westchin nieznaczny, raczej chtogy wsmiech rozjanit calg jego twarz.

— Teraz, jak gdze, chciatbym dostaten urlop, ktdry mi obiecade

Kiedy Szef st odezwalt, w gltosie jego wyczuwata sidpkzenie.

— No, to jest cé. A juz bytem zaniepokojony. — Zachichotat. — Jégte prostu przegtzo-
ny. Wiem,ze to nic zabawnego wykoéawa trudne zadania jedno po drugim, ale terazeswss
uwolni¢ od wszystkiego na jakieszec¢ tygodni i odpoczé. Wygrz& sig w stancu. Powiaday, ze 0
tej porze roku przyjemne 8ermudy.

Chavasse uniést brwi.

— Niewazne koszty, byle tylko uszediwi ¢ pomocnika, co?

Szef dmiechrat sic.

— Jak lgdziesz wychodzit, zobaczest Jean. Powiedz jej, gdzie chcesz jéclasona zatatwi ci
bilety. — Westchat i wziat registrator. — Teraz, $& pozwolisz, musg si¢c paspieszy / oficjalnym
raportem. Minister spraw zagranicznych ma wieamoobiad z premierem i staruszek chce
wiedzig 0 wszystkim.

Otworzyt registrator i wzit pioro, a Chavasse wyszedt do drugiego pokoju.

Jean Frazer stata przy szafie z aktami i odwr&ta pytagcym usmiechem na twarzy.

— Dostalég to, czego chciak®

Skimgt gtowsa.

— Mysle, ze mana i tak powiedzie

Wazieta notatnik.



— Gdzie to ma b§... Bermudy?
Energicznie zaprzeczyt.
— Polcz st z EL AL i zarezerwuj bilet na pierwszy poranny dat Tel-Awiwu.

Kiedy skierowat si w strore drzwi wyjsciowych i juz wychodzit, Jean spytata z wahaniem:
— Ale dlaczego Izrael?

Odwracit sk do niej i miechryt.

— Bo niedaleko miasta Migdal nad Morzem Galilejskést wzgorze, na ktre chciatbyng si
wspig¢. Obietnica, jalk dawno temu ziaytem przyjacielowi.

| zamkryt za soly drzwi.

Dawno temu? Gdy padat przez hali, émiechat s¢ do siebie i potrgsat glows, gdyz ona znow
zdawata sj by¢ blisko niego.



